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1. BENDRIEJI |SPEJIMAI

Siose instrukcijose aiskinama, kaip saugiai naudotis toliau nurodytomis odontologinémis sistemomis.

PUMA ELI R (SN.71CU) PUMA ELI R CP (SN.71CV) PUMA ELI R CART (SN.71CW) PUMA ELI R CART ISO (SN.71CX)
PUMA ELI R ORTHO (SN.71CY)
PUMA ELI A R (SN.71LA) PUMA ELIARCP (SN.71LB)  PUMA ELI A R CART (SN.71LC)  PUMA ELI A R ORTHO (SN.71LG)
PUMA ELI A R M (SN.71LD) PUMAELIARMCP (SN.7ILE) PUMA ELI A R M CART

(SN.71LF)

DAMA AMBIDX (SN.72CC, SN.72CD)

Atidziai perskaitykite §j vadova prie§ naudodami prietaisg.

Siame vadove aprasyty odontologiniy sistemy gamintojas yra CEFLA s.c. - via Selice Provinciale 23/A - 40026 Imola (BO) ltalia. Gamintojas atitinka
Europos prietaisy direktyvg dél medicinos prietaisy.

Siose instrukcijose aprasomos visos odontologiniy jrenginiy versijos su visais jmanomais priedais, todél ne visi skyriai taikomi jisy jsigytam jrenginiui.
Siame leidinyje pateikiama informacija, techninés specifikacijos ir paveiksléliai néra jpareigojantys.

CEFLA s.c. pasilieka teise atlikti keitimus ir techninius patobulinimus nekeiciant Siy instrukcijy.

Gamintojo jmonéje taikoma nuolatinio vystymo politika. Nors ir imamasi visy jmanomy pastangy nuolat atnaujinti technine dokumentacijg, Siame
vadove pateiktos instrukcijos, specifikacijos ir paveiksléliai gali Siek tiek skirtis nuo jsigyto produkto. Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus be
iSankstinio perspéjimo.

Originalus tekstas paraSytas italy kalba; Sis tekstas yra vertimas i$ italy kalba parasSyto originalo.

Gamintojo interneto svetainéje pateikiamas jgalioty atstovy skirtingose Salyse sgrasas.

1.1. SIMBOLIAI

|sidémeékite toliau nurodytus simbolius ir jy apraSymus:

Apsaugos tipas nuo tiesioginio ir netiesioginio salyc¢io: Priedai atitinka pagrindinius Direktyvos Nr. 93/42/ES ir

()
m

| klasé. vélesniy jos pakeitimy reikalavimus

Apsaugos tipas nuo tiesioginio ir netiesioginio salycio: (I klasés medicinos prietaisas).

B tipas.

JSPEJIMAS! Utilizavimo simbolis pagal Direktyvg 2012/19/ES.

Nepaisant jspéjimy galima sugadinti jrangg ar suzaloti
naudotojg ir (arba) pacienta.

,Zr. instrukcijy vadova*

Reiskia, kad prie$ naudojant Sig prietaiso dalj patariama
perziaréti instrukcijy vadova.

PASTABA.

Nurodo informacijg, kuri ypa¢ svarbi naudotojui ir (arba)
asistentui.

»Ispé&jimas, biologinis pavojus®.
Pateikia informacijg apie galima uzterSimo pavojy dél
sglycio su skyscCiais, uzkresty biologiniy atlieky laikymo.

Gamintojas.

Apsauginis jzeminimo kontaktas. Jrangos pagaminimo data.

!® & BB >
23 [E Pl

Kintanti srové. Prietaiso serijos numeris.

DVGW atitikties Zzenklas.

N
2)

W

.,.
=&
et}

Dalis, kurig galima sterilizuoti garais autoklave iki 135 °C
temperataroje.

JJUNGIMO / IS8JUNGIMO mygtukas.

ovaw.

Gaminio ar jrangos identifikavimo kodas.

,Zr. instrukcijy vadova® Draudziama stumti.
Reiskia, kad dél saugos priezas€iy prie§ naudodami

jranga turite perzidreti instrukcijy vadova.

ISjungta (jrenginio dalis). Kojos prispaudimo pavojus.

Jjungta (jrenginio dalis). Jranga atitinka 2 klasés Sviesos 3altinj.

Jranga jjungta.

Rankos prispaudimo pavojus.

Jranga ISJUNGTA. Ukrainos nacionalinis atitikties simbolis.

o -0 QPO
DBk B ®

c
>
-
=
—
o
)

A®

C(MET)JAV kokybes Zenklas (JAV ir KANADDAI) ldarimo pavojus.

Jranga atitinka pagrindinius Direktyvos Nr. 93/42/ES ir
vélesniy jos pakeitimy reikalavimus

(lla klasés medicinos prietaisas).

Notifikuotoji jstaiga: ,IMQ spa“.

,Zr. Techninj vadovg*
Reiskia, kad dél saugos priezasc€iy prie§ naudodami
jrangag turite perzidréti Techninj vadova.

(=
o
(3}
-l

N
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M D Medicinos jranga.

1.2. PASKIRTIS

Irenginys yra odontologiné sistema, sudaryta i$ funkciSkai sujungty komponenty ir (arba) prietaisy, tokiy kaip paciento kédé, odontologiné sistema,
odontologiniai masininiai instrumentai, daugiafunkcis pedalas ir darbiné lempa.

Odontologiné sistema yra skirta profesionalioms odontologinéms paslaugoms, pavyzdziui, gydyti jvairaus laipsnio ar klinikinés formos, stadijos,
gravitacijos burnos ir danty patologijas; nustatyti odontologines ir burnos diagnozes, jas gydyti, ripintis burnos sveikata po operacijy, teikti prevencines
ir profilaktines paslaugas.

Medicininés blklés, kurias galima gydyti naudojantis odontologine sistema, priklausomo tokioms odontologijos ir burnos higienos sritims:

burnos higiena;

ortodontija;

konservatyvi odontologija ir protezavimas;

periodontologija;

endodontija;

implantai;

burnos chirurgija.

Kad baty galima naudotis visomis numatytomis odontologinés sistemos funkcijomis, prie jos gali bati prijungtos tokios dalys ar prietaisai, jei jie tiekiami:
Oro / vandens $virkStas

Turbina

Mikrovariklis

Skaleris

Ultragarsiné chirurginé jranga

Polimerizavimo lempa

Intraoraliné kamera

Intraoralinis rentgeno jutiklis

Intraoralinis 3D skeneris

Darbiné lempa

Siurbimo sistema

Multimedijos sistemos

Intraoraliné rentgeno jranga (tik palaikymas, be valdymo)

Odontologiné kédé skirta laikyti pacientg tam tikroje padétyje odontologinio gydymo metu.

Kontraindikacijos

Sis prietaisas néra skirtas naudoti tokiu badu:

naudoti neskirtoms anatominéms sritims;

naudoti dirbant su pacientais, sverianéiais daugiau nei didziausia leistina apkrova;

naudoti dirbant su nejspétais arba nebendradarbiaujanciais pacientais arba pacientais, kurie negali darbo metu iSlaikyti padéties;
naudoti odontologijos praktikui, neturin¢iam licencijos;

naudoti su prietaisu neiSmokytam dirbti asmeniui.

Odontologinés sistemos savybés

« Siame vadove apra$ytos odontologijos sistemos yra medicinos prietaisai, skirti dantims gydyti.

» Odontologo modulyje galima jrengti iki 6 instrumenty.

+ Asistento modulyje galima jrengti 2 siurbimo vamzdelius ir 3 instrumentus.

« Sig jrangg gali naudoti tik atitinkamai i§mokytas personalas (odontologai ir paramedikai).

« Prietaisas skirtas nepastoviam veikimui su kintan¢iomis apkrovomis (zr. atskiry daliy veikimo laikg tam skirtuose skyriuose).
« Sis prietaisas priskirtas 2 tar$os laipsniui (pagal IEC 60601-1).

« Virsjtampio kategorija (pagal IEC 60664-1): II.

/_\ (tik Amerikos ir Kanados rinkoms):
odontologinés sistemos ir atitinkami priedai skirti odontologiniam gydymui, odontologui suteikiantys naudotojo sasaja
odontologinés kédés ir visy prijungty instrumenty funkcijoms valdyti. Sistema tiekia ora, vandenj, palaiko siurbimo sistema,
elektros energijos tiekima bei leidzia odontologui intuityviai kontroliuoti visas per odontologine chirurgine intervencija pacientui
atliekamas jprastas procediiras.
Federaliniai jstatymai §j prietaisg leidzia parduoti tik odontologams.
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1.2.1. KLASIFIKACIJA IR ETALONINIAI STANDARTAI

MEDICINOS PRIETAISY klasifikacija:

Odontologijos sistemos klasifikacija vadovaujantis pateiktomis i$ dalies pakeistomis direktyvos 93/42/EB IX priede nurodytomis indikacijomis: lla
klasé.

ELEKTRONINES MEDICINOS JRANGOS klasifikacija:

Odontologijos sistemos klasifikacija vadovaujantis medicinos jrangos saugos standartu EN 60601-1: | klasé — B tipas.

Etaloniniai standartai:

Siose instrukcijose apradytos odontologinés sistemos sukurtos pagal IEC 60601-1:2005 + pat.1 (2006) + pat. 2 (2007) (3 leid.), IEC 60601-1-6:2010
(3 leid.), IEC 62366:2007 (1 leid.), IEC 80601-2-60:2012 (1 leid.), IEC 60601-1-2:2014 (4 leid.), IEC 62304:2006 (1 leid.), ISO 6875:2011 (3 leid.), ISO
7494-1:2011 (2 leid.) ir EN 1717:2000 (1 leid.) standartus, reglamentuojancius vandens tiekimo jrenginiy saugg (apsaugos tipai AA ir AB).

1.2.2.  APLINKOS SALYGOS

Iranga turi bati diegiama patalpose, atitinkanciose toliau pateiktus reikalavimus:

» temperatira nuo 10 iki 40 °C;

+ santykinis drégnis nuo 30 iki 75 %;

+ atmosferos slégis nuo 700 iki 1060 hPa;

+ aukstis < 3000 m;

« j jirangg patenkantis oro slégis nuo 6 iki 8 bar;

» neapdoroto geriamojo vandens kietumas jrangos prievade neturi virSyti 25 °f (prancizisky laipsniy) arba 14 °d (vokiSky laipsniy). Jei vandens
kietumas yra auksStesnio laipsnio, rekomenduojama vandenj suminkstinti iki 15-25 °f (prancizisky laipsniy) arba 8,4—14 °d (vokisky laipsniy);

* j jrangg patenkantis vandens slégis nuo 3 iki 5 bar;

* jjrangg patenkancio vandens temperatira ne aukstesné kaip 25 °C.

1.2.2.1. LAIKYMO SALYGOS

» Temperatira nuo -10 iki 70 °C;
+ santykinis drégnis nuo 10 iki 90 %;
« atmosferos slégis: nuo 500 iki 1060 hPa.

1.2.3. GARANTIJA

CEFLA s.c. garantuoja savo gaminiy sauga, patikimumg ir naSuma.

Garantija galioja tik toliau pateiktomis sglygomis:

» Vadovaujamasi garantijos sertifikato sglygomis.

» Atliekama planiné techniné priezitra.

* Jranga naudojama tik pagal Sio vadovo instrukcijas.

 Patalpos, kurioje jrengta Si jranga, elektros sistemos turi atitikti IEC 60364-7-710 (medicinos ir odontologijos kliniky elektros sistemy standartus).

+ Jrangos maitinimui turi bati naudojama 3x1,5 mm? linija, apsaugota dvipoliu saugikliu, atitinkanc¢iu taikomus standartus (10 A, 250 V, atstumas tarp
kontakty — bent 3 mm).

Q ’ Trijy laidy spalvos (MAITINIMO, NEUTRALUSIS ir ZEMINIMAS) turi atitikti esamy standarty reikalavimus.

» Montavimg, remonta, jrangos plétra, nuostatas ir visus kitus darbus, kuriems atlikti reikia atidaryti korpusa, turi atlikti tik CEFLA s.c. jgaliotas
personalas.

1.2.4. NEBENAUDOJAMOS JRANGOS UTILIZAVIMAS

Laikantis direktyvy 2011/65/ES ir 2012/19/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektrinéje ir elektroninéje jrangoje ribojimo bei elektrinés ir
elektroninés jrangos atlieky tvarkymo, draudziama iSmesti Sig jrangg kartu su buitinémis atliekomis kaip nerGsiuojamas buitines atliekas.

Isigijus nauja panaSaus tipo prietaisg, platintojas mainais utilizavimui turi priimti pasibaigusio tarnavimo laiko prietaisg. Atsizvelgdamas | elektros ir
elektroninés jrangos atlieky pakartotinj naudojimg, perdirbimg ir kitas panaudojimo formas, Gamintojas vykdo funkcijas, apibréztas galiojancCiuose
vietiniuose teisés aktuose. Tinkamai iSrasiuoty atlieky surinkimas tolesniam perdirbimui ir aplinkg tausojanCiam Salinimui padeda iSvengti galimo
neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei skatina medziagy, i§ kuriy pagamintas prietaisas, perdirbimg. Atskirg elektros ir elektroninés jrangos
surinkimg ant jrangos nurodantis simbolis yra nubraukta Siuksliy dézé.

ﬁ ‘ Pagal vietinius jstatymus, jei jranga iSmetama neteisétu budu, uz tai gali buti taikomos baudos.
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1.3. SAUGOS |SPEJIMAI

JN

 Visa jranga montuojama ilgalaikiam naudojimui.

Atsizvelgiant | su odontologiniu jrenginiu tiekiamos odontologinés kédés tipg, Zr. montavimo SCHEMA skyriuje ,TECHNINES

SPECIFIKACIJOS*.

CEFLA s.c. neprisiima atsakomybés uz bet kokj asmens suzalojimg ar jrangos gedimag, kuris kilo nesilaikant toliau pateikty nurodymu.

Reikalavimai grindims.

Grindys (vientisos) turi atitikti svorio apkrovos reikalavimus, nustatytus DIN 1055, 3 lape.

Odontologinés sistemos svoris su pacientu yra mazdaug 400 kg.

Daugiau informacijos apie montavimo sglygas rasite instrukcijy vadove.

Paskirstymo ir iSleidimo linijy jungCiy padétys atitinka standartg ISO 7494-2.

Jei grindys montuojamos be apkrovos paskirstymo plokstes, grindy charakteristikos turi uztikrinti, kad kiekvieno atraminio varzto lGzimo

stipris blty ne mazesnis kaip 1200 daN (jvertinus RcK betono stipri — 20 MPa). Jei grindys montuojamos su apkrovos sumazinimo

plokste, grindy charakteristikos turi uztikrinti, kad atraminiy varzty stipris baty ne mazesnis kaip 260 daN.

Negalima atlikti jokiy Sio prietaiso modifikacijy be gamintojo leidimo.

Jei prietaisas modifikuojamas, turi bati atliekami atitinkami patikrinimai ir tyrimai siekiant uztikrinti tolimesnj saugy naudojima.

CEFLA s.c. neprisiima atsakomybés uz bet kokj asmens suzalojima ar jrangos gedima, kuris kilo nesilaikant toliau pateikty

nurodymuy.

Odontologiné kédé.

Niekada negalima vir8yti skyriuje ,TECHNINES SPECIFIKACIJOS" nurodytos didziausios apkrovos.

Padékly laikikliai.

Niekada negalima virSyti toliau nurodyty didziausiy svorio apkrovy:

- prie odontologinio modulio pritvirtintas padéklo laikiklis, didziausia leistina padéklo laikiklio modulio apkrova yra 2 kg (tolygiai
paskirscius).

- prie asistento modulio pritvirtintas padéklo laikiklis, didZiausia leistina apkrova yra 1 kg (tolygiai paskirs¢ius).

- papildomas padékly laikiklis, didziausia leistina padéklo apkrova yra 3,5 kg (be negatoskopo) arba 2,5 kg (su negatoskopu).

Jungtys su iSoriniais instrumentais.

Iranga galima prijungti elektrinémis jungtimis tik prie CE zyma turinéiy kity jrenginiy.

Elektromagnetiniai trukdziai.

Standarto IEC 60601-1-2 neatitinkancios elektros jrangos naudojimas operacinéje arba netoli jos gali sukelti elektromagnetinius ar kity

tipy trukdzius, galin€ius sukelti odontologinés sistemos triktj.

Tokiais atvejais prie$ naudojant Sig jrangg rekomenduojama iSjungti odontologinés sistemos maitinima.

Grazty keitimas.

Turbinos paleidimg ir prietaisus su atlenktais antgaliais keiskite tik graztui visiSkai sustojus. PrieSingu atveju galima sugadinti fiksavimo

sistema, o graztai gali iSkristi ir sukelti suzalojimus. Naudokite tik aukStos kokybés graztus su kalibruoto diametro jungtimi. Norédami

patikrinti fiksavimo sistemos bisena, kasdien prieS pradédami darbg jsitikinkite, kad graztas yra patikimai pritvirtintas prie instrumento.

Netinkamo naudojimo sukelti fiksavimo sistemos defektai yra lengvai atpazjstami ir garantija jiems negalioja.

Prie masininiy instrumenty pritvirtinti graztai ir jvairGs instrumentai turi atitikti biologinio suderinamumo standartg ISO 10993.

Pacientai su aktyviais implantuojamais medicinos prietaisais.

Gydant pacientus su aktyviais implantuojamais prietaisais, tokiais kaip Sirdies stimuliatoriai, klausos aparatai ar kiti aktyvis prietaisai, turi

bati apsvarstytas galimas naudojamy instrumenty poveikis implantuojamiems prietaisams. Informacijos Sia tema ieSkokite techninéje

mokslingje literatdroje ir minéty naudojamy prietaisy instrukcijose.

Naudojimas su i$oriniais instrumentais.

Jei odontologiné sistema naudojama atliekant operacijas su specialiai tam skirta jranga, tokia kaip mobili jranga implantams ir

endodontijai, rekomenduojama iSjungti odontologinés kédés maitinima, kad iSvengtuméte nepageidaujamy judesiy dél netycinio judesiy

valdikliy paleidimo.

Pries palikdami klinikg nepamirskite iSjungti klinikos vandens tiekimo ir pagrindinio jrangos jungiklio.

Jranga neapsaugota nuo skys¢iy prasiskverbimo IP X0.

Iranga néra tinkama naudoti aplinkoje, kurios ore yra degiy anestetiky dujy ir deguonies ar azoto oksido misinio.

Si jranga turi biti tinkamai laikoma, kad visada veikty nepriekaistingai. Gamintojas néra atsakingas (pagal civilinius ir

kriminalinius jstatymus) uz jrangos naudojima ne pagal paskirtj, neprieziiirg ar netinkama naudojima.

Iranga gali naudoti tik jgaliotas ir tinkamai iSmokytas personalas (gydytojai ir paramedikai).

Naudotojas visada turi bati Salia jrangos, kai ji jjungta ar paruosta naudoti. Niekada nepalikite jrangos be prieziiros, kai Salia

yra vaikuy, proting negalia turinciy ir kity nejgalioty asmenuy.

Visi lydintys asmenys turi bati uz srities, kurioje atliekamas gydymas, riby, uz juos atsakomybe visada prisiima operatorius.

Patalpoje, kurioje atliekamas gydymas, apima odontologine sistema ir 1,5 metro atstumg aplinkg ja.

Odontologinés sistemos tiekiamo vandens kokybé.

Naudotojas yra atsakingas uz odontologinés sistemos tiekiamo vandens kokybe ir turi imtis priemoniy jai palaikyti.

Siekiant uztikrinti, kad tiekiamas vanduo atitikty kokybés standartus, CEFLA s.c. rekomenduoja odontologinéje sistemoje jrengti vidine

arba iSoring dezinfekavimo sistema.

Sumontuotg odontologine sistemg veikia galimai vandens tiekimo jrenginyje esantys terSalai. Tam, kad baty galima efektyviai susidoroti

su Sia problema, odontologinj jrenginj rekomenduojama sumontuoti ir pradéti naudoti tik tada, kai ji galima naudoti profesionaliai

kiekvieng dieng ir atlikti atitinkamuose skyriuose aprasytas dezinfekavimo procediras.

Jei odontologinéje sistemoje yra org i§ vandens tiekimo sistemos atskiriantis jrenginys (EN 1717), jsitikinkite, kad esamomis salygomis

yra nuolat tiekiamas dezinfekantas, tokiu badu uztikrinant, kad atitinkamoje talpykloje yra pakankamas dezinfekanto kiekis (Zr. atitinkamg

skyriy).

l@| ISsamesneés informacijos apie nacionalinius jstatymus ir reikalavimus teiraukités vietinio platintojo arba odontology asociacijos.

.

.

.

.

.

.

.

.

Taikomosios dalys.

Dalys, kurios jprastai naudojant jrenginj turi liestis su pacientu tam, kad jrenginys tinkamai atlikty savo funkcijas, yra: odontologinés
kédés apmusSalas, porankis, polimerizavimo lempos Sviesolaidis, galiné SvirkSto dalis, vienkartiné kameros apsauga, skalerio galiukai,
grazto instrumentai, galinés siurbimo vamzdeliy laikikliy dalys.
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Netaikomosios dalys, kurios gali liestis su pacientu, yra: odontologinés kédés porankio atrama, apatinis odontologinés kédés korpusas,
Salia paciento esantis vandens jrenginio korpusas, puodelio pripildymo vandeniu €iaupas, dubuo, siurbimo vamzdeliai, maSininio
instrumento korpusas.

» Odontologinés kédés eiga.
|sitikinkite, kad pacientas yra pasiruoSes bendradarbiauti: paprasykite jo laikyti savo rankas ir kojas arti viena kitos, vengti
netinkamos laikysenos.
Patikrinkite, ar pacientas tinkamai sédi judinant kéde (zr. pav.).

1.4. ELEKTROMAGNETINE SAUGA

Elektromagnetinis atsparumas.

Sis prietaisas skirtas naudoti jstaigose, kurios laikomos profesionaliomis sveikatos prieZidros jstaigomis, kaip apibadinta IEC 60601-1-2:2014 standarte.
Sis prietaisas priklauso CISPR 11 A klasés 1 grupei ir atitinka atsparumo testo lygius, nurodytus IEC 60601-1-2:2014 profesionalioms sveikatos
priezidros jstaigoms.

PrieS naudodami bet kokj elektroninj prietaisg sveikatos priezilros jstaigose, visada jsitikinkite, kad jis suderinamas su kita ten esancia jranga.

Jei prietaisas naudojamas gyvenamojoje aplinkoje (kaip nurodyta CISPR 11 B klaséje), $i jranga gali neuztikrinti tinkamos apsaugos nuo radijo daznio
rySio paslaugy. Naudotojui gali tekti imtis slopinanciy priemoniy, tokiy kaip jrangos perkélimas ar orientacijos pakeitimas.

Daugiau informacijos apie imuniteto lygj ir elektromagnetinés aplinkos charakteristikas Zr. skyriaus ,TECHNINES SPECIFIKACIJOS* specialigsias
lenteles.

/_\ » Venkite Sig jranga naudoti Salia kitos jrangos ar uzdétg ant kitos jrangos, nes ji gali veikti netinkamai. Jei bitina jranga naudoti
tokiu badu, Si ir kita jranga turi bati stebima ir patvirtinama, kad veikia normaliai.

« Kity priedy, keitikliy ir laidu, nei nurodo ar tiekia Sios jrangos gamintojas, naudojimas gali padidinti elektromagnetines emisijas ar
sumazinti Sios jrangos elektromagnetinj atsparuma ir taip sukelti netinkama veikima.

Nesiojamy RD rySio priemoniy jranga (jskaitant iSorinius jrenginius, tokius kaip antenos, laidai ir iSorinés antenos) turi bati
naudojamos ne arciau kaip 30 cm (12 coliy) nuo bet kurios prietaiso dalies, jskaitant ir gamintojo nurodytus laidus.

PrieSingu atveju gali suprastéti Sios jrangos veikimas.

Saugokite prietaisg nuo stipriy elektromagnetiniy trikdziy.

Medicininei elektrinei jrangai taikomos specialios elektromagnetinio suderinamumo (EMC) atsargumo priemonés. |rangg reikia
sumontuoti ir naudoti laikantis gamintojo instrukcijy. Nesilaikant montavimo reikalavimy ir gamintojo instrukcijy gali pakisti
jrangos padeétis ir atitikimas jos veikimo parametrams.
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1.5. VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

Valymas yra pirmasis batinas dezinfekavimo proceso zingsnis.

Fizinis Sluostymas plovikliais ir aktyviosiomis pavirS§iaus medziagomis bei skalavimas vandeniu pasalina didzigjg mikroorganizmy dalj. Jei pavirSius néra
i$ pradziy nuvalomas, dezinfekavimo procesas nebus sékmingas.

Jei pavirSiaus negalima tinkamai nuvalyti, jis tari bati apsaugomas barjerinémis priemonémis.

ISorinés jrangos dalys turi bati valomos ir dezinfekuojamos ligoninése naudojamu gaminiu, specialiai skirtu maziems pavirsiams ir veikiangiu ZIV, HBV ir
tuberkuliozés mikobakterijas (vidutinio lygio dezinfekantas).

Odontologijos klinikose naudojami jvairls vaistai ir cheminiai gaminiai gali sugadinti dazytus pavirSius ir plastmasines dalis. Atlikti tyrimai ir bandymai
parodé, kad pavirSiai negali bati visiSkai apsaugoti nuo visy rinkoje prieinamy gaminiy korozinio poveikio. Todél rekomenduojame apsaugoti pavirSius
barjerinémis priemonémis, kai tai jmanoma.

Korozinis cheminiy gaminiy poveikis taip pat priklauso nuo to, kiek laiko jie buvo palikti ant pavirsiy.

Todél svarbu nepalikti produkto ant pavirSiaus ilgiau, nei nurodyta gamintojo.

Rekomenduojama naudoti specialy vidutinio lygio dezinfekantg STER 1 PLUS (CEFLA s.c.), kuris yra suderinamas su toliau pateiktomis dalimis:
» padengtais pavirsiais ir plastikinémis dalimis;
+ apmusalais.

ZAN

» Nedengti metaliniai pavirsiai.

Aptaskius MEMORY FOAM apmusalus édzia ragstimi, ant jy liks démiy. Jei rigstis uztiSko ant apmusalo, nedelsiant nuplaukite
gausiu vandens kiekiu.

Jei nenaudojate STER 1 PLUS, rekomenduojama naudoti gaminius, nevirSijancius toliau pateikty medziagy koncentracijos.
 Etanolis. Koncentracija: ne daugiau kaip 30 g 100 g dezinfekanto.

» 1-propanolis (n-propanolis, propilo alkoholis, n-propilo alkoholis). Koncentracija: ne daugiau kaip 20 g 100 g dezinfekanto.
+ Etanolio ir propanolio misinys. Koncentracija: Siy medziagy misinio koncentracija neturi virSyti 40 g 100 g dezinfekanto.

/_\ » Nenaudokite gaminiy su izopropilo alkoholiu (2-propanoliu, izopropanoliu).
» Nenaudokite gaminiy su natrio hipochloritu (balikliu).

* Nenaudokite gaminiy su fenoliais.

* Nepurkskite Siy gaminiy tiesiogiai ant pavirsiy.

+ Visi gaminiai turi biti naudojami pagal gamintojo instrukcijas.

» NemaisSykite STER 1 PLUS dezinfekanto su kitais gaminiais.

c Sitllomi gaminiai yra suderinami su jrangos medziagomis, taciau pavirSiai ir medziagos gali bati pazeisti naudojant kitokius
gaminius, net jei jie nejtraukti j neleidziamy gaminiy sarasa.

Valymo ir dezinfekavimo instrukcijos.
Valykite ir dezinfekuokite vienkartine Svelnia popierine $luoste (venkite naudoti perdirbtg popieriy) ar sterilia marle.
Nenaudokite kempiniy ar bet kokios medziagos, kurig galima naudoti pakartotinai.

ZAN

« ISjunkite odontologijos sistema pries valydami ir dezinfekuodami jos iSorines dalis.
 Visa valymui ir dezinfekavimui panaudota medziaga turi buti iSmetama atlikus procediira.

c Kiekvieno odontologinés sistemos elemento valymas / dezinfekcija / sterilizacija yra aprasyti buklete ,,ODONTOLOGINES SISTEMOS
HIGIENINES PRIEZIUROS PROTOKOLAS¥, pristatomame kartu su sistema.
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1.6. STERILIZACIJA

Visi instrumentai tiekiami NESTERILUS ir prie$ naudojimg turi bati sterilizuojami gary autoklave (maks. 135 °C temperatiiroje), vengiant bet kokio

cheminio sterilizavimo.

Sterilizavimas turi bati atliekamas naudojant tinkamas pakavimo medziagas, kurios buvo patikrintos atliekant sterilizavimo proceso validavima.

Rekomenduojame sterilizuoti gary autoklave (drégnu kars¢iu) naudojant pirminio vakuumo (masininis oro pasalinimas) ciklg.

Autoklavai turi bati patvirtinti ir atitikti standarty EN 13060 (arba ANSI/AAMI ST55), EN ISO 17665-1 ir ANSI/ AAMI ST79 reikalavimus turi bati tikrinami

ir prizidrimi pagal Siuos standartus.

Toliau pateikiami minimalls rekomenduojami daugkartinio naudojimo medicininiy prietaisy parametrai, kurie buvo patvirtinti siekiant uztikrinil0"-6

sterilumo lygj (SAL):

+ Ciklo tipas: su pirminiu vakuumu (,Pre-vac®).

+ Metodas: ,PervirSyto naikinimo*® sterilizavimas drégnu kars¢iu pagal ISO 17665-1 standarta.

» Maziausia temperatiira. 134 °C (273 °F) karS¢iui atsparioms medziagoms (instrumentai, metaliniai masininiai instrumentai ir pan.); 121 °C (250 °F)
karsciui neatsparioms medziagoms (gumos gaminiams ir pan.).

» Trumpiausias poveikio laikas (1): 4 minutés (esant 134 °C), 20 minuciy (esant 120 °C).

» Trumpiausias dziovinimo laikas (2): nustatytas siekiant uztikrinti Standarto EN 13060 (arba ANSI/AAMI ST55) reikalavimus.

1 Poveikio laikas: laikas, per kurj krovinyje ir visoje kameroje palaikoma aukstesné nei sterilizavimo temperatira.

2 Dziovinimo trukmé: laikotarpis, per kurj garai pasalinami i§ kameros ir sumazinamas kameros slégis, kad kondensatas galéty iSgaruoti i$ sudéty
irankiy laikant juos ilgesnj laikg arba jleidziant ir iSleidziant karStg org ar kitas dujas.
Dziovinimo trukmé skiriasi priklausomai nuo krovinio konfigiiracijos ir pakavimo tipo bei medziagos.
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2. IRANGOS APRASYMAS
2.1. INDENTIFIKAVIMO LENTELES

Lenteléje pateikiami duomenys:
Gamintojo pavadinimas.

Jrangos pavadinimas.

Nominalioji jtampa.

Srovés tipas.

Nominalusis daznis.

DidZiausia absorbuojama srové ar galia.
Serijos humeris.

Pagaminimo data.

Vardinés etiketés padeétis.
Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIR

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELI R CART ISO
PUMA ELI AR M CART

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIAR

PUMA ELI AR CP

PUMA ELI AR CART

PUMA ELI AR ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMAELIARM
PUMA ELIAR M CP

Odontologinés sistemos modeliai:
DAMA AMBIDX
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2.2. ODONTOLOGINES SISTEMOS

Daliy aprasymas.

Vandens tiekimo jrenginys.

Reguliuojama svirtis.

Odontologo modulis.

Odontologo valdikliy konsolé.

Padéklo laikiklio staliukas (pasirenkamas).

Asistento modulis.

ORTHO asistento modulis.

Asistento modulio valdikliy konsolé.

ORTHO asistento modulio valdikliy konsolé.

Jungéiy dézé.

Daugiafunkcis kojinis valdiklis.

Vandens tiekimo j puodelj €iaupas.

Dubuo.

AutomatiSkai balansuojanti svirtis.

Reguliuojamo aukscio vezimélis.

Padéklo laikiklio modulis ant asistento modulio (pasirinktinis).
Panoraminiy rentgenogramy negatoskopas (pasirinktinis).
+PROFESSIONAL*" pagalbinis modulis (pasirinktinai).
Nepriklausomas vandens tiekimo rezervuaras instrumentams

CwnwWTOo0OS 3T TToea@ ;—“CD o0 Tw
H

nupurksti ir puodelio vandeniui (pasirenkama).
\Y Apsaugos nuo apsivertimo ploksté (pasirinktinai).
W  Reguliuojama operacinio Sviestuvo stovo svirtis.
z1 ,DAMA* odontologine kedeé.
Z2 ,DAMA A" odontologiné kéedé.
z3 ,DAMA AMBIDEX* odontologiné kéde.

Modelis PUMA ELI R (SN.71CUxxxXx)

12 | LT




Modelis PUMA ELI R CP (SN.71CVxxxXx)
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Modelis PUMA ELI R CART (SN.71CWxxxX)
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Modelis PUMA ELI A R (SN. 71LAXXXX)

adcr

m

Modelis PUMA ELI A R CP (SN. 71LBxxxx)

Modelis PUMA ELI A R CART (SN. 71LCxxxx)
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Modelis PUMA ELI A R M (SN. 71LDxxxx)

Modelis PUMA ELI A R CP (SN. 71LEXxxXx)
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Modelis PUMA ELI A R M CART (SN. 71LFxxxx)
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PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

2.3. ODONTOLOGINE KEDE

Daliy aprasymas.

- ® QO T D

»DAMA® odontologinés kédés

DAMA A ir DAMA AMBIDX odontologiné kédé

Galvos atrama.

Nugaros atrama.

Kairé reguliucjama rankos atrama (pasirinktinai).
Desiné reguliucjama rankos atrama (pasirinktinai).
Fiksuojamasis kojy skydelis.

Odontologinés kédés eigos valdymo pultas.

Naudojimo laikas.
Naudojimo ir pertraukos laikai:
naudojimas 25 sek. — pertrauka 10 min.

Didziausia leistina apkrova.
« DidZiausia leistina odontologiné kédés svorio apkrova: zr. TECHNINES SPECIFIKACIJAS.
« Didziausia leidziama rankos atramos apkrova: 68 kg.

ZANN

Nevirsykite Siy verciy.

Naudojimo jspéjimai

VAN

»,DAMA® odontologinés kédés

PRISPAUDIMO PAVOJUS

Nepaisant jdiegty saugos sistemy, skirty uzkirsti kelig prispaudimui, visada yra maza liekamoji rizika dél judanciy daliy.
ISsaugotos padétys uztikrina saugy atstumg tarp odontologinés kédés ir grindy.

NeiSsaugokite Zzemesniy odontologinés kédés padéciy ir visais atvejais atkreipkite démesj j prispaudimo pavojy.

LT
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@ PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX @

DAMA A ir DAMA AMBIDX odontologiné kédé

2.4. SPECIALIEJI ]SPEJIMAI
Modeliai PUMA ELI R CART, PUMA ELI R CART ISO, PUMA ELI A R CART and PUMA ELI A R M CART

c JDURIMO PAVOJUS =
Jei reikia pajudinti vezimélj, suimkite atitinkama rankena. A
Judindami vezimélj, saugokités laipty ir (arba) horizontaliy c
kliu€iy, nes vezimélis gali tapti nestabilus ir (arba) net
apvirsti.

18 | LT




PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

3. PRADZIA
Paspauskite pagrindinj jungiklj (f1) T ceRstELLN ( cestELLN
I Jungiklis (f1) jjungtas: | @ s = Il
+ jranga JJUNGTA; ‘
* jjungtas elektrinés sistemos maitinimas; [ (@ &) | ‘
 prijungta vandens ir oro tiekimo sistema,; = = \

+ EKRANAS (G) jjungtas.
0 Jungiklis (f1) iSjungtas:

« jranga ISJUNGTA; Q@ w e & | ) w e B |
« iSjungtas elektrinés sistemos maitinimas; ‘ o . | = ‘ ‘ “o . | =

« atjungta vandens ir oro tiekimo sistema; | @ c t 0 ¢ i) |
- EKRANAS (G) i§jungtas. | ® @& @ | | @ ©&E® @ |

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELI R

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIAR

PUMA ELIAR CP

PUMA ELI A R CART

PUMA ELI AR ORTHO
PUMAELIARM

PUMA ELIARMCP

PUMA ELI AR M CART

DAMA AMBIDX

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELI R CART ISO

A ‘ Pagrindinj jungiklj reikia nuspausti ranka.
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PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

3.1. ODONTOLOGINES SISTEMOS PERTVARKYMAS

Norédami pakeisti odontologine sistemg i§ deSiniarankio operatoriaus versijos | kairiarankio operatoriaus versija, atlikite Siuos veiksmus:

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIAR
PUMAELIARCP

PUMA ELI A R CART

PUMA ELI A R ORTHO

+ Pirmiausia paruoskite odontologine sistemg pertvarkymui nustatydami
atlo$a | vertikalig padétj, pakeldami odontologine kéde ne maziau nei
puse jos vertikalios eigos ir nustatydami svirtj bei odontologo modulio
korpusa | centring padétj odontologinés kedés sédynés atzvilgiu taip,
kad jie nesudaryty Soniniy klig¢iy.

Q Rekomenduojama pasukti odontologine sistemg taip, kad
iSvengtumeéte atsitiktinio aktyvinimo, kuris gali sukelti
pavojingg situacija.

» Nuimkite gaubtg (a) nuo trumposios svirties, laikanios vandens
jrenginj ir neleidziancios jam judéti.

» Pakelkite elementg (k) fiksuojantj trumpaja svirtj vietoje.

Truputj pastumkite svirtis jy lanksty taskuose, kad baty lengviau

atlaisvinti elementg.

» Sukite asistento modulio svirties mazga, kol pasieksite kompaktiskg
padétj, atsizvelgdami j vandens jrengin;.

 Sukite vandens jrenginj, kaip parodyta iliustracijoje.
/_\ Atlikdami Sig operacijg zitrékite, kad operaciniy Sviestuvy

svirtys (jei jos yra) neiSsikiSty | iSore, kad jranga labai

neissibalansuoty.

» Pasukite vandens jrenginj | kaire nustatydami jj | standartine
kairiarankio operatoriaus naudojimo padét;.

Patikrinkite, ar elementas (k) tinkami uZfiksavo trumpgjg svirtj
naujoje padétyje.

» Pasukite dubenj ranka, kol jis pasieks naujg galing padét;.

» Perkelkite kaistj (c), naudojamg odontologo modulio pasukimui fiksuoti,
i prieSinga angg, kad nustatytuméte svirtj teisingoje darbinéje padétyje.
/_\ Tinkamai nejstacius galinio ribotuvo kaisc¢io, svirtis jprastai

naudojant gali kliudyti vandens jrenginio korpusg ir jj
sugadinti.

« Uzdékite gaubtg (a) uztikrindami, kad gaubto kaiS€iai baty visiSkai
jstatyti j jy jvores ant trumposios svirties ir tinkami uzfiksuoty vandens
jrenginj.

+ Galiausiai pakeiskite konsolés padétj (zr. 5 skyriy).

« Dabar odontologiné sistema paruoSta naudoti kairiarankiams
operatoriams.

A\

Pries vél jjungdami odontologo sistema, jsitikinkite, kad
nustatyta tinkama visos jrangos naudojimo bisena.
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PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMAELIARM

PUMA ELIAR M CP

PUMA ELI AR M CART

DAMA AMBIDX

Norédami  pakeisti odontologing sistemg i§ deSiniarankiams
operatoriams tinkamos versijos | kairiarankiams operatoriams tinkamg
versijg, tiesiog pakeiskite odontologo modulio svirties su operacinio
Sviestuvo atramine svirtimi padétj j prieSinga, iSéme pasukimo fiksavimo
kaistj (c).

Prie$ atlikdami §j keitimg sulygiuokite odontologo modulio svirtj su
odontologine kéde, pasukite Sviestuvo svirtj | prieSingg padétj, vél
istatykite sukimosi fiksavimo kaistj (c), kad uzfiksuotuméte operacinio
Sviestuvo atramine svirtj naujoje padétyje ir galiausiai nustatykite
odontologo modulio svirtj.

LT
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@ PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX @

4. ODONTOLOGINES KEDES VALDYMAS
Odontologinés kédés eiga.

Odontologiné kédé gali bati valdoma i toliau nurodyty jrenginiy:
a  Odontologo modulio (Zr. 5 sk.).

b Daugiafunkcio kojinio valdiklio (zr. 5.2 sk.).

Cc Asistento modulio (Zr. 6 sk.).

d Odontologinés kédés Soninio valdymo pulto (zr. 4.5 sk.).

DAMA, DAMA A ir DAMA AMBIDX odontologinés kédés eiga:

» Sédynés kélimas (nuleidimas).

* Nugaros atramos pakélimas / nuleidimas su kédés iSlenkimu
(kompensuota Trendelenburgo padétis).
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PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

4.1. SAUGOS PRIETAISAI

Odontologinése sistemose yra jdiegti saugos prietaisai, kurie susididrus su klidtimis nedelsiant sustabdo odontologinés kédés eiga.

Saugos prietaisy aprasymas.

[ Fiksuojama pédy atrama: jg nuspaudus odontologinés kédés judéjimas Zemyn yra sustabdomas, kédé automatiskai pakyla aukstyn atsitraukdama
nuo klidties.

M  Odontologinés kédés nugaros atrama: jei aptinkama Kklidtis, nugaros atramos eiga Zemyn nedelsiant sustabdoma, , atrama automatiskai
pakeliama ir kligtis atlaisvinama.

(0} Asistento modulio svirtys: susidirus su kliGtimi odontologinés kédés eiga Zzemyn nedelsiant sustabdoma ir automatiSkai pakeliama, kad
atpalaiduoty kliatj.

u Vandens jrenginio atraminés svirtys: odontologinés kédés judesys iSkart sustabdomas atsiradus kliG¢iai ir automatiSkai atliekamas grgzinimo
judesys, kad baty atlaisvinta kliatis.

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELI R

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIAR

PUMA ELIARCP

PUMA ELI A R CART

PUMA ELI A R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMAELIARM
PUMAELIARMCP

PUMA ELI AR M CART

DAMA AMBIDX

Odontologinés kédés eiga:

« iStraukus, tac¢iau NEJJUNGUS instrumento: rankiné eiga leidziama, automatiné eiga blokuojama, taciau jei ji jau vyko iStraukiant instrumenta, eiga
néra blokuojama;

« iStraukus ir jjungus instrumenta: visa odontologinés kédés eiga blokuojama.

4.2. EIGOS UZRAKTO |RENGINIAI

c Naudokite toliau nurodytus prietaisus norédami uzblokuoti

jrangos eiga.

» Odontologinés kédés mygtukai (a), (c) arba (d).
Paspaudus bet kurj odontologinés kédés valdymo
mygtuka sustabdoma visa eiga.

« Kojinis valdiklis (b).

Nuspaudus kojinj valdiklj blokuojama visa jrangos eiga.

» Kojinis modulis ().

Kai aktyvinta grindy ploksté, visa jrenginio eiga, galinti
sukelti prispaudima, uzblokuojama.
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PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

4.3. REGULIUOJAMA GALVOS ATRAMA

Naudojimo jspéjimai.

Galvos atramos modeliai

Galimi tokie modeliai:

1  surankiniu pagalvéles laikikliu

2 su pneumatiniu pagalvélés laikikliu

» Nebandykite perkelti galvos atramos, kai j ja atremta paciento galva.
» Nebandykite keisti pagalvélés padéties pries tai neatlaisvine fiksavimo mechanizmo.
« Pneumatinis fiksavimo prietaisas aktyvus tik tada, kai oro grandine veikia slégis ir jjungta odontologiné sistema.

Galvos atramos reguliavimas rankiniu badu

» Pakelkite ar nuleiskite galvos atrama j norimg padét;.

+ Atlaisvinkite pagalvéle, sukdami fiksavimo rankenéle (k) pries
laikrodzio rodykle.

 Nustatykite pagalvéle, kaip pageidaujama.

» Vél uzfiksuokite pagalvéle, sukdami fiksavimo rankenéle (k) pagal
laikrodzio rodykle.

Pneumatiskai tvirtinamos galvos atramos reguliavimas

ﬁ tik jjungus odontologine sistema. @

» Pakelkite ar nuleiskite galvos atrama, laikydami nuspaustg mygtukg
(u).

» Nustatykite pagalvéle, kaip pageidaujama, laikydami nuspautg
mygtuka (u).

Tinkamos galvos atramos padéties nustatymas.

VAN

Norédami tinkamai naudoti galvos atrama nustatykite tokia
paciento galvos padétj, kaip parodyta paveikslélyje.

4.4. REGULIUOJAMOS RANKOS ATRAMOS (PASIRINKTINAI)
ﬁ Didziausia leidziama rankos atramos apkrova:
68 kg.

Pasukite reguliuojamg rankos atramg pagal laikrodzio rodykle ir
palenkite ja Zemyn, kad pacientas galéty lengvai atsisésti j kéde ir i$ jos
iSlipti.

l@| Rankos atramy negalima nuimti nuo kédes.
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4.5. ODONTOLOGINES KEDES VALDYMO PULTAS
Mygtuky aprasymas:

P1 Kedes pakélimo ir uzprogramuotos padéties A iSkvietimo
mygtukas.

P2 Nugaros atramos pakélimo ir uZprogramuotos padéties B
iSkvietimo mygtukas.

P3 Kedés nuleidimo ir uZprogramuotos padéties C  iSkvietimo
mygtukas.

P4 Nugaros atramos nuleidimo ir uzprogramuotos padéties D

iSkvietimo mygtukas.

P5  skalavimo padéties iskvietimo mygtukas.
P6 Atstatymo padéties iskvietimo mygtukas.
R Galima igsaugoti odontologines kedés padétj.

Y  Odontologinés kédés sédynés stabdzio atleidimo mygtukas
(aktyvus tik su pasukama sédyne).

3| Odontologinés kédés mygtuky naudojimo principai.
* Trumpas mygtuko paspaudimas: automatinis nustatytos padéties iSkvietimas.
* Nuspaudus ir palaikius mygtuka ilgiau: rankinis padéties keitimas.

Odontologinés kédés jsimenamy padéciy programavimas.
Atlikite toliau nurodytus veiksmus.
 Nustatykite odontologine kéde j norimg padétj rankiniais eigos mygtukais. (P1, P2, P3, P4).
» Maziausiai 2 sekundes laikykite nuspaude mygtuka (R) ir aktyvinkite atminties rezima.
» Trumpai paspauskite mygtukg, kuriam norite iSsaugoti (P1, P2, P3, P4, P5, P6) susijusig nustatymo padét;.
|I§’ Mygtukas ,,Rinse position” (skalavimo padétis) (P5) grazina nugaros atrama ir sédyne atgal j skalavimo padeét.
Dar kartg nuspaudus mygtukg (P5) nugaros atrama ir sédyné grjZta j ankstesne padét,.
c PRISPAUDIMO PAVOJUS

ISsaugotos padétys uztikrina saugy atstumga tarp odontologinés kédés ir grindy. NeiSsaugokite Zemesniy odontologinés kédés
padéciy ir visais atvejais atkreipkite démesj j prispaudimo pavojy.

LT | 25



Vartotojas1
Comment on Text
1.8


PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

5. ODONTOLOGINIO MODULIO VEIKIMAS

Instrumenty iSdéstymas.
Instrumenty iSdéstymo modulyje padétj nurodo klientas atlikdamas uzsakyma.

Instrumenty jjungimas.

« Svirkétas visada yra jjungtas (r. 5.3 skyriy).

+ Polimerizavimo Sviesa jjungiama atitinkamu mygtuku iStraukus instrumentg (zr. 5.7 skyriy).

» Burnos vidaus kamera jsijungia iStraukus instrumentg (zr. 5.8 skyriy).

» ZEN-Xi integruotas jutiklis jjungiamas pasukus jo atrama j padétj “ACTIVE” (aktyvus) (zr. 5.9 skyriy ir ZEN-Xi naudojimo instrukcijas).
+ Visi rankomis paimti instrumentai valdomi kojiniu valdikliu (zr. 5.2 skyriy).

Keliy instrumenty naudojimas vienu metu.

Blokavimo prietaisas uztikrina, kad vienu metu nebity naudojami keli instrumentai.

Pirmiau iSimtas instrumentas yra paruostas naudoti, o véliau iSimtus instrumentus blokavimo prietaisas palaiko iSjungtus.
Sis blokavimo prietaisas leidZia pakeisti vieno instrumento grazta, kol pacientui naudojamas kitas instrumentas.

Odontologo modulio padéties nustatymas.
a Rankena modulio auksciui reguliuoti ir (ar) judinti modulj horizontaliai.

ﬁ PRISPAUDIMO PAVOJUS
Odontologinio modulio eigos metu nelaikykite svirciy

junggiu.

Modeliai su pantografo svirtimi ir pneumatiniu stabdziu.
A Modulio pantografo svirties stabdZio atpalaidavimo mygtukas.

N

Atlaisvinimo mygtukas veikia tik tada, kai odontologiné
sistema yra jjungta.

Pantografo svirties su rankiniu stabdziu koregavimas

Pantografo svirties balansavimas nustatomas atliekant montavima.

Bet koks tolesnis reguliavimas gali bati atliekamas naudojant pantografo
svirtyje esancig rankenéle (b).

Sukite pagal laikrodzio rodykle: jei reikia sustiprinti pantografo svirties
fiksavima.

Sukite prie$ laikrodzio rodykle: jei reikia atlaisvinti pantografo svirties
fiksavima.

Instrumento grazinimo j pradine padétj svirties fiksavimo prietaisas
(tik versijose, kuriose instrumenty zarnos grjzta j prading padétj
automatiskai).

Svirtis gali bati fiksuojama, kai instrumentas iStrauktas, iStraukiant jg 2/3 nuo
sustojimo tasko ribos (1).

Norédami grjzti | prading padétj tiesiog patraukite svirtj iki galimo atstumo
pabaigos (2).
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Padékly laikiklis.

Neradijanciojo plieno padéklo laikiklis, kurj galima nuimti nuo atramos.

\% Silikoniné apsauga, kurig galima sterilizuoti autoklave iki 135 °C
temperataroje.
ﬁ Didziausia leidziama padéklo laikiklio apkrova: 2 kg
paskirs¢€ius.

Pulto jrenginio atvirkstiné padétis (tik su dvipusiu pultu).
ISjunkite odontologijos sistema pries atlikdami Sj veiksma.
NIEKADA NENUIMKITE PULTO NUO MODULIO, JEI

ODONTOLOGIJOS SISTEMA |JUNGTA.

Norédami pakeisti pulto jrenginio padétj ant odontologo modulio j
prieSinga, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

nuimkite pulto jrenginj atlaisving atitinkamg ziedo verzle (g) ir
pasukdami ja prie$ laikrodZio rodykle.

Nuimkite kairéje puséje esantj uzspaudziamg dangtelj (s), saugant;
sparciojo prijungimo jungtj, ir pritvirtinkite jj prie deSinéje puséje
esancios jungties.

Pulto jrenginio atramine svirtj pasukite 180° kampu;

pritvirtinkite pulto jrenginj prie kairéje puséje esancios sparciojo
prijungimo jungties.

Norédami nustatyti tinkama pulto jrenginio padétj, visiSkai nuspauskite
svirtj zemyn j atramg ir tuo paciu metu prisukite Ziedo verzle mazdaug
1/3 sukio, kol ji uzsifiksuos savo vietoje, taciau nevartokite jégos.

Norédami, kad odontologo modulis nenuslysty j kitg puse, prie$
nustatydami jo padetj pasukite jj 90° kampu pagal jo atraminés
svirties padétj (zr. paveiksléel)).

+ Dabar vél galima jjungti odontologine sistema.

ZANN

Valydami pulta nespauskite valdymo skydelio per didele
jéga, kad nesuspaustumeéte jungéiy.

Odontologo modulio valymas.
Odontologo modulj valykite tinkamu gaminiu (zr. 1.4 skyriy).

X ISimamas instrumenty laikiklis: norédami iSimti, tiesiog iStraukite i$

griovelio.

M  Modulio rankena, kurig galima iSimti ir sterilizuoti autoklave iki 121 °C

temperataroje.

mygtukus.

\% Silikoniné apsauga, kurig galima sterilizuoti autoklave iki 135 °C

temperatdroje.

Jei norite nuimti rankeng, pirmiausiai nuspauskite fiksuojancius
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ISimamos instrumenty zarnos.

Instrumenty Zarny pavirSiy valykite ir dezinfekuokite tinkamu gaminiu (zr.
1.4 skyriy).

ZAN

I@‘ Moduliai, variantai, kuriuose instrumenty Zarnos grizta j pradine

Instrumenty zarnos NERA skirtos sterilizuoti autoklave arba
merkti j Salta tirpala.

padeti automatiSkai: norédami iSimti Zarnas, pradzioje iSimkite
instrumenty laikiklj (x).

c Pries iSimdami instrumento zarnas, iSjunkite odontologinj jrenginj.
* ISjunge odontologinj jrenginj, iSdziovinkite Svirk§to vamzdelius laikydami nuspaude atitinkamus oro ir vandens tiekimo mygtukus,
esancius tiesiai virs dubens, kol i$ jo iSbégs visas vanduo.

* TURBINOS, MIKROVARIKLIO IR SKALERIO instrumenty zarnose yra vandens; todél Sias zarnas rekomenduojama iSimti laikant jy
galine instrumento pusés dalj vir§ dubens.

» Montuodami zarng jsitikinkite, kad elektriniai kontaktai yra sausi ir plastikiné ziediné verzlé yra patikimai uzverzta.

Kiekvieng zarna uzdéti ir jdéti atgal reikia tik ant atitinkamo instrumento laikiklio.

Fiksuotos instrumenty zarnos.
Instrumenty zarny pavirsiy valykite ir dezinfekuokite tinkamu gaminiu (zr. 1.4 skyriy).

c Norédami iSimti zarnas, susisiekite su techninés prieziiiros skyriumi.
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5.1. ODONTOLOGO VALDIKLIY KONSOLE

Konsoléje yra valdymo pultelis ir EKRANAS, kuris, atsizvelgiant | modelj, gali bati skystujy kristaly LCD jutiklinio) (A2) arba skaitmeninio (A1) tipo.
ljungus odontologine sistema, ji atlieka trumpg savitikros ciklg, kuris baigiasi, kai PAGRINDINIAME EKRANE rodomi prietaiso modelis ir paskutinis
nustatytas operatoriaus vardas bei aktyvios jspéjamosios piktogramos.

1 Konsolé su skaitmeniniu EKRANU.
Jis leidzia rodyti dinaminiy instrumenty galig ar greitj ir rodo kai kurias jspéjamasias piktogramas.

2 Konsolé su jutikliniu SKYSTYJY KRISTALY LCD EKRANU.
Jis leidzia matyti prietaiso veikimo etapus ir nustatyti kai kuriuos parametrus naudojant lie€iamuosius mygtukus.

3 Konsolé su skaitmeniniu EKRANU (odontologinés sistemos CP versijos).
Jis leidzia rodyti dinaminiy instrumenty galig ar greitj ir rodo kai kurias jspéjamasias piktogramas.

4 Konsolé su jutikliniu SKYSTYJUY KRISTALY LCD EKRANU (odontologinés sistemos CP versijos).
Jis leidzia matyti prietaiso veikimo etapus ir nustatyti kai kuriuos parametrus naudojant lie€iamuosius mygtukus.
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[m] [w]

KONSOLES mygtuky aprasymas.

B Mygtuky uzraktas
(valymo funkcijai nuspaudziamas ir
laikomas nuspaudus maziausiai 5
sekundes).

C Laikmatis
(zr. 5.1.1,2 skyriy).

D Veikimo rezimo pasirinkimas.
(Mikrovariklis ir skaleris).

E Mikrovariklio grazto sukimosi krypties
keitimas.

F SviesolaidZio jjungimas / i§jungimas.

G Darbinés lempos  jjungimas ir
iSjungimas (jei nustatyta i$ anksto)

H Vandens tiekimas j puodelj.

J Vandens tiekimas j dubenj.

K Skalavimo padéties atkirimas.

30 LT
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Trumpai nuspaustas mygtukas:
atkuriama i§saugota ,A" padétis.

Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau:
édé pakeliama.

Trumpai nuspaustas mygtukas:
atkuriama i§saugota ,B* padétis.
Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau:
nugaros atrama pakeliama.

Trumpas paspaudimas: atkuriama
iSsaugota ,C" padétis.
Nuspaudus ir palaikius nuspaustg kede

nuleidziama.

Trumpai nuspaustas mygtukas:
ISsaugotos ,D“ padéties atkarimas.
Nuspaudus ir palaikius mygtuka ilgiau:
nugaros atrama nuleidziama.

Kritinés padéties iSkvietimas.

Odontologinés kédés atkdrimo
iSkvietimas  (paciento  jéjimas  /
iSéjimas).

Galima iSsaugoti odontologinés kédés
padétj.

Asistento iSkvietimas.

S.S.S sistemos jjungimas / iSjungimas

(Nejjungiamas, naudojant  rankine
S.S.S sistemgq).

c‘/':' [ {zl
&4 X
< ™
& Ql
o
U Nustatomy ver&iy mazinimas.
V Nustatomy verciy didinimas.
W Negatoskopo lempos jjungimas /
iSjungimas.

X Negatoskopas.

Y Modulio stabdziy atleidimo mygtukas
(modeliai su kaban&iomis Zarnomis).
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Ispéjimo piktogramos.
Ekrane rodomos piktogramy grupés, pateikiancios informacijg apie odontologinés sistemos veikima.

TORQUE Ncm %

o - AN O
;::ieaeeaag—
B35 55

o
XD

CJ
C3
CJ
cJ
C3

Ispéjimo piktogramy aprasymas:
Aktyvaus darbo programa. Rankiniu badu nustatyta odontologinés kédés padeétis.
Aktyvus operatorius.

Atvirkstinis mikrovariklio sukimasis. Nepriklausomas vandens tiekimas jjungtas.
Instrumenty purkstuvo aktyvinimas. Pasiektos dezinfekanto talpyklos atsargos

Instrumenty purkStuvas neaktyvus.

TMOoOO W >
Z ZFPXIO

Dubuo yra trikdziy srityje. Aktyvaus Sviesolaidzio Sviesos diodas (LED) (tik

skaitmeniniame EKRANE).

Parengties busena.
Odontologiné sistema persijungia j laukimo rezimg po mazdaug 10 minuciy neaktyvumo.
Standartinés veikimo bdsenos bus vél jjungiamos operatoriui atlikus bet kokj veiksma.

Klaidos (jspéjamieji) pranesSimai.

|vairiais veiklos etapais sistema gali aptikti tam tikrus odontologinés
sistemos veikimo sutrikimus (klaidas).

Tokiais atvejais konsolés EKRANE gali bati rodomi dviejy tipy pranesimai:
ispéjimo pranesimai (W xxx) ir klaidy praneSimai (E xxx) (zr. 10 skyriy).
Jeigu gedimas (klaida) nekelia pavojaus, odontologiné sistema veiks toliau.
PraneSimg galima iSjungti nuspaudus ant konsolés esantj mygtuka. E = D D

mmrsumcs ¢ O i

ISsaugota odontologinés kédés padétis “A”, “B”, “C” arba “D”.

Nepriklausomo vandens tiekimo talpykloje pasiektos atsargos.
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5.1.1. PAGRINDINES NUOSTATOS
5.1.1.1. HIGIENOS CIKLO NUOSTATOS

» Paspauskite asistento modulio mygtukg (H1) ir atidarysite HYGIENE
CYCLE SETTING (higienos ciklo nuostaty) meniu: CRSTELLINI

H1 HIGIENOS ciklo pasirinkimas.

Trumpai nuspaustas mygtukas: PRAPLOVIMO ciklai. @-——ﬁ——ﬂs u_ &
A

Nuspaudus ir palaikius mygtuka ilgiau: AUTOSTERIL ciklas.

5.1.1.1.1. GREITO PRAPLOVIMO CIKLO NUSTATYMAI (tik konsolés su skystujy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

* Rekomenduojame §j veiksma atlikti po kiekvieno paciento.
« Ciklo trukmé yra mazdaug 20 sekundZziy
Ciklo vykdymas. fj
+ Asistento modulyje paspauskite mygtuka (H1) ir pasirinkite FLUSHING
cikla.
- Nuspauskite liegiamajj ,-* mygtuka ir pasirinkite QUICK FLUSHING AS ) =P — =P ->
cikla.

[@ » Kai praplovimui naudojamas nepriklausomas vandens
tiekimas, dalinis meniu bus NEPRIEINAMAS, jei vandens
tiekimo talpykloje pasiektos atsargos. (Zr. 7.2 skyriy).

* Ciklo trukmé yra mazdaug 20 sekundZziy.

IStraukite instrumentus, kurie bus apdorojami (pasirinkti instrumentai
skystuyjy kristaly LCD EKRANE bus pazyméti).

Nuspauskite (T) mygtukg ir aktyvinkite (iSjunkite) nepriklausomag
vandens tiekimg (tik naudojant S.S.S sistema).

Nuspauskite (A) mygtuka ir paleiskite QUICK FLUSHING ciklg (zr. 7.6
skyriy).

5.1.1.1.2.ILGO PRAPLOVIMO CIKLO NUSTATYMAI (tik konsolés su skystyjy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

Rekomenduojame $ig procediirg atlikti kiekvienos darbo dienos
pradzZioje.

Ciklo vykdymas.

Asistento modulyje paspauskite mygtukg (H1) ir pasirinkite FLUSHING
cikla.
Nuspauskite liec¢iamajj ,-“ mygtuka ir pasirinkite LONG FLUSHING
cikla.

[@ Kai praplovimui naudojamas nepriklausomas vandens
tiekimas, dalinis meniu bus NEPRIEINAMAS, jei vandens
tiekimo talpykloje pasiektos atsargos. (Zr. 7.2 skyriy).

Nustatykite ciklo laikg, naudodami mygtukus ,+“ ir ,-“.

3| Laikg galima nustatyti nuo 2 minuciy iki 10 minuciy. Jei
naudojamas distiliuoto vandens rezervuaras, nustatykite ne
ilgesnj kaip 2 minuéiy laikg.

IStraukite instrumentus, kurie bus apdorojami (pasirinkti instrumentai
skystujy kristaly LCD EKRANE bus pazyméti).

Nuspauskite (T) mygtukg ir aktyvinkite (iSjunkite) nepriklausomg
vandens tiekimg (tik naudojant S.S.S sistema).

Nuspauskite (A) mygtuka ir pradékite LONG FLUSHING ciklg (Zr. 7.5
skyriy).
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5.1.1.1.3.AUTOSTERIL DEZINFEKCIJOS CIKLO NUSTATYMAI (tik konsolés su skystyjy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

Rekomenduojame Sig procediirg atlikti kiekvienos darbo dienos
pabaigoje.

Ciklo vykdymas.
+ Asistento modulyje nuspauskite ir laikykite nuspaude (H1) mygtukg bei
pasirinkite AUTOSTERIL ciklg.
Y| Ciklas neprasidés, jei:
+ senka dezinfekcinio skyscCio rezervuaro atsargos (Zr. 7.4);
* iSimtas instrumentas;
* M.W.B. sistemoje yra klaida

+ Nustatykite ciklo laikg, naudodami mygtukus ,+“ ir ,-“.
| Laikg galima nustatyti nuo 5 minuéiy iki 10 minugiy.

ZANN

« IStraukite zarnas, kurias norite apdoroti (pasirinktos Zarnos bus pazymétos EKRANE).
» Nuspauskite lieCiamajj mygtuka ,PLAY* (paleisti) (A) ir pradékite AUTOSTERIL ciklg (Zr. 7.4 skyriy).

Dezinfekcija pagal gamintojo specifikacijas yra uztikrinama 10 minuciy ciklo metu. Trumpesnis laikas gali neuztikrinti tokio pat
dezinfekcijos lygio.

5.1.1.1.4.M.W.B. SISTEMOS REZERVUARO ISTUSTINIMAS

Si funkcija leidzia iStustinti M.W.B. sistemos vandens grandine (zr. 7.3
skyriy).

Sj veiksma rekomenduojama atlikti, kai odontologiné sistema
buvo iSjungta ilgiau nei 7 dienas.

IStustinimas.

« Po snapeliu pastatykite specialy pateiktg puodelj. CASTELLINI
» Nuspauskite ir maziausiai 5 sekundes laikykite nuspaude mygtukag (H)
be pradékite iStustinimo cikly, EKRANE bus rodomas apSviesta
sistemos kodas. 0 AS i o4
Ciklas neprasides, jei: A
+ veikia S.S.S sistema; " - e |
* M.W.B. sistemoje yra klaida. 0 =D LA ©)
Ciklo uzbaigimg nurodo garsinis signalas(3 PYPTELEJIMAI). ™ e
o 9 . NI ) (8. % AJ
Odontologiné sistema Siuo metu yra uzrakinimo rezime, jg galima \J
iSjungti.
Paleidziant i§ naujo MW.B. sistema bus atkurta 3

automatiskai.

5.1.1.2. LAIKMATIS (tik konsolés su skystujy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

» Nuspauskite mygtukg (C) ir aktyvinkite STOPWATCH (laikmacio)
funkcija:

Laikmacio nuostatos

Atgalinj laiko skaiCiavimg galima nustatyti nuo 10 sekundZziy iki 9
sekundziy, didinant po 59 sek.
» Mygtukais "+" ir "-* nustatykite laikg.
« Nuspauskite mygtukg ,PLAY“ (paleisti) (A) ir pradékite atgalinj @ -
skai€iavimag.

» Nuspauskite mygtukg ,PAUSE®“ (sustabdyti) (Al) ir sustabdykite
atgalinj skaiciavima.

Pasibaigus nustatytam laikui odontologiné sistema jjungia nutrokstamg

garsinj signalg.

» Nuspauskite mygtuka ,STOP* (sustabdyti) (A2) ir sustabdykite garsinj
signalg bei pasirinkite paskutine laikmatyje pasirinktg laiko verte.

» Nuspauskite ir laikykite nuspaude lieGiamajj ,PAUSE" (pauzé) mygtuka
(A1) bei sustabdykite atgalinj skaiCiavimg ir grizkite atgal prie
nustatymo veiksmo.

[@’| Paskutinis nustatytas laikas jrasomas.
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5.1.2. OPERATORIAUS PASIRINKIMAS (tik konsolés su skystujy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

» Spauskite mygtukg (B) tiek karty, kol pasirinksite pageidaujamag
operatoriy.

l@’ Galima pasirinkti vieng i§ 4 operatoriy.

5.1.3. ODONTOLOGINES KEDES ,RINSING POSITION“ (SKALAVIMO PADETIES) IR ,,RESET POSITION“ (ATSTATYMO PADETIES)

PROGRAMAVIMAS
[@’| Si nuostata taikoma kiekvienam operatoriui atskirai. u_ @
Atlikite toliau nurodytus veiksmus. A il ’—E
» Nustatykite odontologing kéde | norimg padétj rankiniais eigos \‘_\“D T > _@ =
mygtukais (L, M, N, O). #
» Maziausiai 2 sekundes laikykite nuspaude mygtukg (R) ir aktyvinkite \: >2 sec \,\}'—@
atminties rezima. [
» Trumpam nuspauskite mygtukus ,Reset Position* (nustatyti padétj i$
naujo) (pacientui jeinant / iSeinant) (M) arba ,Rinse Position*

(skalavimo padétis) (K) ir mygtukui priskirkite padétj.
I@ Mygtukas ,Rinse position“ (skalavimo padétis) (K) grgZina
nugaros atrama ir sédyne atgal j skalavimo padétj.
Dar kartg nuspaudus mygtukg (K) (skalavimo padétis) nugaros
atrama ir sédyné grjzta j ankstesne padeétj.

PRISPAUDIMO PAVOJUS

Vi l \ | ISsaugotos padétys uztikrina saugy atstuma tarp
odontologinés kédés ir grindy. NeiSsaugokite Zemesniy
odontologinés kédés padéciy ir visais atvejais atkreipkite
démesj j prispaudimo pavojy.

5.1.4. ODONTOLOGINES KEDES PADECIY ,A%, ,,B¥, ,,C* IR ,,D“ PROGRAMAVIMAS
[@| Si nuostata taikoma kiekvienam operatoriui atskirai.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

» Nustatykite odontologine kéde | norimg padétj rankiniais eigos
mygtukais (L, M, N, O).

» Maziausiai 2 sekundes laikykite nuspaude mygtukg (R) ir aktyvinkite
atminties rezima.

Odontologo  modulio  padétis  odontologinés  kédes
programose neissaugoma.

* Trumpai nuspauskite mygtukg (L), (M), (N) arba (O) ir mygtukui
priskirkite padét;.

Pasirodziusi piktograma (A), atitinkanti JUTIKLINIAME skystuyjy kristaly

krane EKRANE pasirinktg programag, patvirtinta, kad ji buvo iSsaugota.

Jei norite iSkviesti uZzprogramuotg padetj, trumpai nuspauskite
pasirinktos programos mygtuka.

PRISPAUDIMO PAVOJUS
L I \ | I$saugotos padétys uztikrina saugy atstuma tarp
odontologinés kédés ir grindy. NeiSsaugokite Zemesniy
odontologinés kédés padéciy ir visais atvejais atkreipkite
démesj j prispaudimo pavojy.
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5.1.5. AVARINIO SUSTABDYMO MYGTUKAS
Mygtukg (P) galima naudoti esant kritinei situacijai norint paguldyti
pacientg Trendelenburgo padétyje.

Trendelenburgo padétis yra i§ anksto nustatyta ir jos keisti
negalima.

5.1.6. DARBINE LEMPA

Jei norite jjungti(iSjungti) veiklos zonos ap$vietima, nuspauskite mygtuka

(G).

Lempos rySkumo reguliavimas.

Tik VENUS PLUS, VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS MCT
versijos lempos.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (G) (bent 2 sekundes).

Jei lempa i$jungta, ji bus jjungta pries pasiekiant reguliavimy
meniu.

* Reguliuokite pluosto rySkuma, paspausdami ,increase“ (padidinti) ar
,2decrease” (sumazinti) mygtukus.

I@| Vertés nustatymo intervalas: nuo 1 iki 10.

» Paspauskite mygtukg (G) dar karta ir patvirtinkite pasirinktg rySkuma.

5.1.7. KONSOLES VALDYMO PULTELIO UZRAKINIMO MYGTUKAS

Paspauskite 8] mygtuka kai norite jjungti ar iSjungti valdymo pultelj bei

jutiklinj skystyjy kristaly LCD EKRANA (jei jis yra), kad galétuméte

lengvai atlikti konsolés valymo proceddras.

» Norédami iSjungti valdymo skydelj ir skystujy kristaly jutiklinjf EKRANA
(jei toks yra), maziausiai 5 sekundes spauskite mygtukg (B).

» Dar kartg maziausiai 5 sekundes spauskite mygtukg (B), ir i§ naujo
jjunkite skystujy kristaly jutiklinjf EKRANA (jei toks yra).

T
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5.2. KOJINIS VALDIKLIS
Galimi 3 tipy kojiniai valdikliai:
1 Daugiafunkcis (zr. 5.2.1 skyriy).

2 Valdomas spaudimu (Zr. 5.2.2 skyriy).
3 ,Galios pedalas® (2r. 5.2.3 skyriy).

=

Taip pat gali biti tiekiamos BELAIDES $iy kojiniy valdikliy
versijos (Zr. 5.2.4 skyriy).

5.2.1. ,DAUGIAFUNKCIS“ KOJINIS VALDIKLIS

Daliy aprasSymas.

Rankena.

Valdymo svirtis.

Odontologinés kédeés eigos valdymas.

Oro jpatimo / paciento skalavimo padéties iSkvietimo valdiklis.
Vandens valymo sistemos / odontologinés kédés automatinio
grizimo valdiklis.

Sviesos diodas (neaktyvus).

Akumuliatoriaus krovimo Sviesos diodas (tik belaidéje versijoje).

N OB WNE

Valdymo svirtis (2).

IStraukus instrumentg

+ Kojinio valdiklio (2) paspaudimas jjungia instrumenta.

« Keitiant pedalo (2) paspaudimo stiprumg galima reguliuoti instrumento
apsisukimy greitj ar galia:
- j desine: jjungiamas instrumentas ir purskimas.
- ] kaire: jjungiamas instrumentas be purskimo.

I]g’ » Valdiklio svirtis reguliuoja instrumento greitj ir galig nuo
maziausios iki didZiausios instrumento odontologo modulyje
nustatytos vertés.

* Baigus darbg automatiskai puCiamas oras siekiant is
purskimo kanaly pa$alinti skyscio likucius.

Kai instrumentas yra savo vietoje
« Iki galo j deSine: odontologinés kédés atkarimo padéties iSkvietimas.
« ki galo j kaire: skalavimo padéties iSkvietimas.

Jei svirtis dar kartg iki galo paspaudziama | kaire,
odontologiné kédé grjZta atgal j darbine padétj.
ﬁ Sios odontologinés kédés funkcijos aktyvinamos
palaikius pedalg galinéje padétyje bent 2 sekundes.

Paspaudus kojinj valdiklj automatiSkai blokuojama visa
automatiné odontologinés kédés eiga.
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Odontologinés kédés eigos valdymo svirtis (3).

Ja valdomos Sios eigos:

8  Odontologo kedés pakélimas.

9 Odontologo kédés nugaros atramos pakélimas.
10 Odontologo kédés nuleidimas.

11 Odontologo kédés nugaros atramos nuleidimas.

Norédami sustabdyti eigg atleiskite valdymo svirt;.

* Visi odontologinés keédés eigos valdymo mygtukai yra
neaktyvis iSémus instrumentg ir aktyvinus kojinio valdiklio
pedalg.

» Galima keisti valdymo svirties veikimg istraukus instrumentg
(Zr. 5.1.1.7. skyriy).

Kairiojo mygtuko veikimas (4).

IStraukus instrumentg

» Trumpas paspaudimas: jjungia / iSjungia purskima.

« llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): j instrumentus siunciama oro
srove (oro jpitimas); atleidus mygtuka, oro srové nutraukiama.

Kai instrumentai yra savo vietose
« llgas paspaudimas: paciento skalavimo padéties iSkvietimas.

Paspaudus mygtukg antrg kartg, odontologo kédé griZzta j
darbine padétj.

DeSiniojo mygtuko veikimas (5).

IStraukus instrumentg

llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): | instrumentus (turbing,
mikrovariklj ir skalerj) (vandens valymo sistemos valdymas) tiekiama
vandens srové; atleidus mygtukg, vandens srové nutraukiama.
Trumpas paspaudimas: jjungia / iSjungia purskima.

Kai instrumentai yra savo vietose
« llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): odontologinés kédés padéties
atkdrimo iSkvietimas.

BELAIDE versija.
Taip pat gali bati tiekiama belaidé Sio kojinio valdiklio versija (zr. 5.2.4
skyriy).

Apsauga nuo skysciy prasiskverbimo.
Kojinis valdiklis apsaugotas nuo skysciy prasiskverbimo. Apsaugos
laipsnis: IPX1.

Valymas.
Koijinj valdiklj valykite tinkamu gaminiu (zr. 1.5 skyriy).

=

Jei kojinis valdiklis slysta grindimis, sausa Sluoste nu$luostykite
po pagrindu esancig neslystancig gumine dalj.
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5.2.2. ,PASPAUDIMO PEDALO" KOJINIS VALDIKLIS

Daliy aprasymas.

Rankena.

Valdymo svirtis.

Odontologinés kédeés eigos valdymas.

Oro jpatimo / paciento skalavimo padéties iSkvietimo valdiklis.
Vandens valymo sistemos / odontologinés kédés automatinio
grizimo valdiklis.

Purskimo valdymo Sviesos diodas (LED).

Akumuliatoriaus krovimo Sviesos diodas (tik belaidéje versijoje).

N OB WNE

Valdymo svirtis (2).

IStraukus instrumentg

« llgas kojinio valdiklio (2) paspaudimas jjungia instrumenta.

« Keiciant pedalo (2) paspaudimo stiprumg galima reguliuoti instrumento
apsisukimy greitj ar galiag:
- j dedine: didinti;
- | kaire: mazinti.

Valdiklio svirtis reguliuoja instrumento greitj ir galig nuo
maziausios iki didZiausios instrumento odontologo modulyje
nustatytos vertés.

Atleiskite kojinj valdiklj (2) norédami sustabdyti instrumento veikima.

l@’ Aktyvinus purskima, darbo pabaigoje automatiSkai aktyvinamas
smdginis oro jpdtimas siekiant i§ purskimo kanaly paS$alinti
skyscio likucius.
Q « Apie jjungimg jspéja trumpas garsinis signalas.
ljungtas Sviesos diodas (6) nurodo darbg SU purkstuvu.
» Paspaudus kojinj valdiklj (2) automatiSkai blokuojama
visa automatiné odontologinés kédés eiga.

Odontologinés kédés eigos valdymo svirtis (3).

Ja valdomos Sios eigos: 8
8  Odontologo kedés pakélimas.

9 Odontologo kédés nugaros atramos pakélimas.

10 Odontologo kédes nuleidimas. ‘ .

11 oOdontologo kedés nugaros atramos nuleidimas. 11 9
Norédami sustabdyti eigg atleiskite valdikl].

l@ « Visi odontologinés kédés eigos valdymo mygtukai yra e —

neaktyvis iSémus instrumentg ir aktyvinus kojinio valdiklio

pedalg. q y
» Galima keisti valdymo svirties veikimg iStraukus instrumentg
(2r. 5.1.1.7. skyriy).

10
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Kairysis mygtukas (4).

IStraukus instrumentg
+ llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): j instrumentus siuniama oro
srove (oro jpitimas); atleidus mygtuka, oro srové nutraukiama.

Valdiklis veikia tik turbinai ir mikrovarikliui esant darbinéje
padétyje.

Kai instrumentai yra savo vietose
+ llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): paciento skalavimo padéties
iSkvietimas.

Paspaudus mygtukg antrg kartg, odontologo kédé grjZzta j
darbine padétj.

c + Apie jjungima jspéja trumpas garsinis signalas.
Jjungtas Sviesos diodas (6) nurodo darbg SU
purkstuvu.

Desinysis mygtukas (5).

IStraukus instrumentg

* llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): j instrumentus (turbina,
mikrovariklj ir skalerj) (vandens valymo sistemos valdymas) tiekiama
vandens srové; atleidus mygtukg, vandens srové nutraukiama.

Kai instrumentai yra savo vietose
+ llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): padéties atkdrimo iSkvietimas.

ﬁ » Apie jjungima jspéja trumpas garsinis signalas.
Jjungtas Sviesos diodas (6) nurodo darbg SU
purkstuvu.

BELAIDE versija.
Taip pat gali bati tiekiama BELAIDE $io kojinio valdiklio versija (r. skyriy ,BELAIDE kojinio valdiklio versija*“).

Apsauga nuo skysciy prasiskverbimo.
Kojinis valdiklis apsaugotas nuo skysc€iy prasiskverbimo. Apsaugos laipsnis: IPX1.

Valymas.
Kojinj valdiklj valykite tinkamu gaminiu (zr. 1.5 skyriy).

[[g’| Jei kojinis valdiklis slysta grindimis, drégna Sluoste nu$luostykite po pagrindu esancig neslystancig gumine dalj.
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5.23. ,STIPRUMO PEDALO*“ KOJINIS VALDIKLIS

Daliy aprasymas.

Rankena.

Kojinis valdiklis.

Odontologinés kédés eigos valdymas.

Oro jpdtimo valdymas arba instrumento purskimo funkcijos
jjlungimas ir iSjungimas.

Vandens valymo sistemos valdymas arba instrumento purskimo
funkcijos jjungimas ir iSjungimas.

Purskimo valdymo Sviesos diodas (LED).

Akumuliatoriaus krovimo Sviesos diodas (tik belaidéje versijoje).
Automatinio odontologinés kédés grjzimo arba programos ,B*
iSkvietimo aktyvinimas.

Paciento skalavimo padéties arba programos ,A“ iSkvietimo
aktyvinimas

w o ~N o

© ooo~NOoO 01 ~AWDNPE

Kojinis valdiklis (2).

IStraukus instrumentg

« llgas kajinio valdiklio (2) paspaudimas jjungia instrumenta.
Galite reguliucti instrumento apsisukimy greitj / galig, keisdami pedalo
paspaudimo stipruma.

I@ Pedalo valdikliu reguliuojamas instrumento greitis ar galia
nuo maziausios iki didziausios odontologo modulyje
nustatytos vertés.

« Atleiskite kojinj valdiklj (2) norédami sustabdyti instrumento veikima.

Aktyvinus  purSkimg, darbo pabaigoje  automatiskai
aktyvinamas smdginis oro jpdtimas siekiant i§ purskimo
kanaly pasalinti skyscio likucius.

Kai instrumentai yra savo vietose
» Paspaudus kojinj valdiklj (2), automatiSkai blokuojama visa automatiné
odontologo kédés eiga.

Odontologinés kédés eigos valdymo svirtis (3).

Ja valdomos Sios eigos:

9  Odontologo kedes pakelimas.

10 Odontologo kédés nugaros atramos pakélimas.
11 Odontologo kédes nuleidimas.

12 Odontologo kédés nugaros atramos nuleidimas.

Norédami sustabdyti eigg atleiskite valdikl].

* Visa odontologo kédés eiga sustabdoma naudojant
instrumentg arba paleidus AUTOSTERIL sistema.

» Galima keisti valdymo svirties veikimg iStraukus instrumentg
(2r. 5.1.1.7. skyriy).

Kairysis mygtukas (4).
IStraukus instrumentg
» Trumpas paspaudimas: jjungia / iSjungia purskima.
« llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): j instrumentus siunc¢iama oro
sroveé (oro jpatimas); atleidus mygtuka, oro srové nutraukiama.
I@ Valdiklis veikia tik turbinai ir mikrovarikliui esant darbinéje
padétyje.
/_\ + Apie jjungima jspéja trumpas garsinis signalas.
Jjungtas Sviesos diodas (6) nurodo darbg SU
purkstuvu.

Desinysis mygtukas (5).
IStraukus instrumentg
» llgas paspaudimas (bent 2 sekundes): | instrumentus (turbing,
mikrovariklj ir skalerj) (vandens valymo sistemos valdymas) tiekiama
vandens srové; atleidus mygtukg, vandens srové nutraukiama.
« Trumpas paspaudimas: jjungia / iSjungia purskima.
[@ Valdiklis veikia tik turbinai ir mikrovarikliui esant darbinéje
padétyje.
c + Apie jjungima jspéja trumpas garsinis signalas.
Jjungtas Sviesos diodas (6) nurodo darbg SU
purkstuvu.
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DesSinioji svirtis (8).
Kai instrumentai yra savo vietose, svirtimi galima valdyti visg
odontologinés sistemos eigg; kai iSimamas instrumentas,
galima tik nuleisti kéde Zemyn.
Nuspaudziant:
+ atkuria odontologinés atitaisytg kédés padétj (paciento jejimas /
iSéjimas).

Keliant aukstyn:
« atkuria iSsaugotg odontologinés kédés padétj ,B“.

Kairioji svirtis (9).
Kai instrumentai yra savo vietose, svirtimi galima valdyti visg

odontologinés sistemos eigg; kai iSimamas instrumentas,
galima tik nuleisti kéde Zemyn.

Nuspaudziant:
» aktyvinama paciento skalavimo padétis.

Aktyvinus svirtj antrg kartg, odontologiné kédé nustatoma |
darbine padétj.

Keliant aukstyn:
« atkuriama iSsaugota odontologinés kédés padétis ,A“.

Apsauga nuo skysc¢iy prasiskverbimo.
Kojinis valdiklis apsaugotas nuo skysciy prasiskverbimo. Apsaugos laipsnis: IPX1.

Valymas.
Koijinj valdiklj valykite tinkamu gaminiu (zr. 1.5 skyriy).

[[g’| Jei kojinis valdiklis slysta grindimis, drégna Sluoste nu$luostykite po pagrindu esancig neslystancig gumine dalj.
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5.2.4.  BELAIDIS KOJINIS VALDIKLIS
Naudojimo jspéjimai.

ﬁ + Nelaikykite BELAIDZIO kojinio valdiklio arti kity RD $altiniy, pvz., belaidziy LAN plokséiy, kity radijo ry$io jrenginiy, namuose
naudojamy RD prietaisy, mikrobangy krosneliy. Rekomenduojamas atstumas: ne maziau kaip 3 metrai nuo bet kokio elektronikos
prietaiso, ypa¢ skleidzianéio radio daznio bangas.

» Rekomenduojama nenaudoti Salia gyvybe palaikanéios jrangos (pvz., Sirdies stimuliatoriy) ir klausos aparaty. PrieS naudodami bet
kokj elektroninj prietaisa sveikatos prieziuros jstaigose, visada jsitikinkite, kad jis suderinamas su kita ten esanéia jranga.

+ BELAIDZIO kojinio valdiklio akumuliatoriui jkrauti naudokite tik odontologijos sistema.

« Vidinj akumuliatoriy keisti gali tik kvalifikuotas technikas.

Pirmojo naudojimo jspéjimai.
Rekomenduojama visiSkai jkrauti kojinio valdiklio akumuliatoriy prie$ naudojant jj pirma karta.
BELAIDZIO kojinio valdiklio veikimas.

BELAIDIS kojinis valdiklis veikia lygiai taip pat kaip ir laidiné jo versija, todél konkretaus modelio ]SPEJIMY ie$kokite ankstesniuose skyriuose.
Be to, BELAIDZIAME kojiniame valdiklyje yra specialus $viesos diodas (7), nurodantis akumuliatoriaus jkrova ir ry$io su odontologijos sistema biseng.

Sviesos diodo (LED) (7) indikatoriai.
Sviesos diody spalva nurodo akumuliatoriaus jkrova, o mirkséjimo tipas nurodo ry$io su odontologijos sistema biiseng.

Akumuliatoriaus jkrova:

SR LA APRASYMAS APRASYMAS
(ATJUNGTAS KABELIS) (PRIJUNGTAS KABELIS)
ZALIA Akumuliatoriaus jkrova (> 75 %) Akumuliatorius jkrautas
ORANZINE Akumuliatoriaus jkrova (< 50 %) Akumuliatorius kraunasi
RAUDONA Akumuliatoriy reikia jkrauti (< 25 %) Akumuliatoriaus jkrovimo klaida
Igjungta Akumuliatorius i§sikrové Odqntologljos sistema iSjungta arba yra kojinio valdiklio
gedimas
Rysio busena:
MIRKSEJIMAS APRASYMAS
Létas RySys aktyvus belaidziu rezimu
Greitasis RysSys aktyvus, prijungtas jkrovimo kabelis
Dvigubas Rysio paiesSka
Pastoviai SvieCia RysSio klaida

Akumuliatoriaus charakteristikos.

BELAIDZIAME kojiniame valdiklyje naudojamas jkraunamas li¢io polimery akumuliatorius.

Akumuliatoriaus veikimo laikas yra mazdaug 2 ménesiai (kasdien naudojant po 8 val.), akumuliatoriy visiSkai jkrovus ir jam sklandziai veikiant.
Akumuliatoriaus naSumas mazéja jam senstant. NaSumas sumazéja mazdaug iki 60 % po 500 visiSko jkrovimo cikly. Tokios blsenos akumuliatorius
turéty tarnauti apie 1 ménes;.

Akumuliatoriaus naSumui sumaZzéjus iki tokios basenos, Kkuri neatitinka kasdienio naudojimo reikalavimy, akumuliatoriy pakeiskite. Keitimg
turi atlikti kvalifikuotas technikas.

ﬁ ‘ Nebandykite akumuliatoriaus keisti patys.

Ribotoji akumuliatoriaus garantija.
Kojinio valdiklio akumuliatoriui taikoma 6 mén. garantija nuo sumontavimo datos.
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Akumuliatoriaus jkrovimas.

Kai reikia jkrauti BELAIDZIO kojinio valdiklio akumuliatoriy.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

« Atidarykite kojinio valdiklio galinéje dalyje esantj dangtelj (1) ir
prijunkite krovimo kabelj (2).

+ Atidarykite ant odontologinés sistemos pagrindo esantj dangtelj (3) ir
prijunkite kita krovimo kabelio galg (2).

Dabar kojinio valdiklio akumuliatorius yra jkraunamas (jjungtas

akumuliatoriaus jkrovimo Sviesos diodas), taciau jj galima toliau naudoti.

| Akumuliatorius visiskai jkraunamas per mazdaug 6 valandas.

c BELAIDZIO kojinio valdiklio akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik odontologijos sistema.
Natdarali akumuliatoriaus iSkrova.

Jei akumuliatorius ilgg laikg nenaudojamas, jis gali létai iSsikrauti.
Jei akumuliatorius ilgai nenaudojamas, rekomenduojama visada visiSkai
ikrauti akumuliatoriy prie$ naudojima.

Priezidira ir utilizavimas

Belaidziame kojiniame valdiklyje néra naudotojo tiesiogiai remontuojamy
daliy.

lvykus gedimui nemeéginkite atlikti techninés priezidros veiksmy, o
tiesiogiai susisiekite su gamintoju arba jo vietiniu platintoju garantijos
pazyméjime nurodytais numeriais.

Pasibaigus akumuliatoriaus naudojimo laikui jj pakeisti turi specializuotas
technikas techninés priezidros centre.
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5.3. SVIRKSTAS

Instrumento aprasymas.
Anga.
Rankena.
Svirksto paleidimo mygtukas.
Oro mygtukas.
Vandens mygtukas.
Karsto ir Salto vandens pasirinkimas (tik 6 funkcijy SvirkStuose).
Karsto ir Salto vandens indikaciné LED lemputé (tik 6 funkcijy
SvirkStuose).
A Instrumentas tiekiamas nesterilus.
Rekomenduojama naudoti  vienkartinius infekcijy
kontrolei skirtus apklotus ir angas.

Q *TO0QO0TOD

Svirksty modeliai ir veikimo laikas.

+ 3 funkcijy Svirk$tas: nuolatinis veikimas.

* 6 funkcijy SvirkStas: 5 sek. naudojimas, 10 sek. pertrauka.

» 6 funkcijy SvirkStas (su Sviesolaidziu): 5 sek. naudojimas, 10 sek.
pertrauka.

Naudojimas.
» Padékite instrumentg j jo darbing padét;.

Instrumento  aktyvining nurodo EKRANE  atsidares
atitinkamas valdymo ekranas.

Mvatukas (e) = vanduo.
éukas (d) = oras.

ukas (e + d) = purSkimas.
6F 3Svirkstas, karSto vandens, oro ir purSkimo naudojimas: pasukite
pasirinkimo jungikli (f) pagal laikrodzio rodykle (Sviesos diodas g
jjungtas).
6F SvirkStas, Salto vandens, oro ir purSkimo naudojimas: pasukite
pasirinkimo jungiklj (f) prie$ laikrodzio rodykle (Sviesos diodas ¢
iSjungtas).

Rankenos nuémimas.
Anga (a) yra prisukama prie rankenos (b).
Paspauskite uzrakinimo mygtukg (c) norédami nuimti rankeng nuo $virksto korpuso.

ZANN

ISimama zarna.
Turbinos Zarng galima iSimti, kad baty lengviau atlikti valymo procedaras (Zr. 5 skyriy).

§j veiksma atlikite iSjunge kaitinima.

Valymas.
Naudokite minksta popierinj rank$luostj, sudrékintg valikliu ar dezinfekantu.

c » Nemirkykite SvirkSto skystame dezinfekante ar ploviklyje.
* Nerekomenduojami gaminiai: abrazyviniai gaminiai ir (arba) gaminiai su acetonu, chloru ir
natrio hipochloritu.

Sterilizavimas.
Svirk$to rankena ir anga: autoklavuokite garais
autoklave iki 135 °C temperatiroje pagal prietaiso naudojimo instrukcijas.

[@’| Pries sterilizuodami supakuokite.
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5.4. TURBINA

Masininio instrumento prijungimas ir grazto keitimas. -0 -8 -88

Zr. su konkrediu masininiu instrumentu pateiktas instrukcijas. NS ——— —7J ‘\l [

Naudojimas. W PE-C@m0 B LF = ‘

ﬁ Instrumentas tiekiamas NESTERILUS. (“7 S g | —

Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo N F———=>.)
instrukcijas prie$ bandydami jj sterilizuoti. Sl

Naudojimo laikas: 5 min. darbo, 5 min. pertrauka. e g f

f Ciaupas, reguliuojantis purskiamo vandens kiekj

e Ciaupas, reguliuojantis  purskiamo oro  kiekj visuose
instrumentuose.

g Turbinos griztamojo oro filtras.

» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

Instrumento  aktyvinimg  nurodo EKRANE  atsidares
atitinkamas valdymo ekranas.

« Paleiskite instrumentg kojinio valdiklio svirtimi (zr. 5.2 skyriy).

Turbinos Zarng taip pat galima naudoti oriniams mikrovarikliams, kuriuose jrengta 4 krypCiy jungtis, prijungti, jei jie atitinka 1ISO 13294
standartg, ir (arba) kitiems pneumatiniams instrumentams su tokia pat 4 krypciy jungtimi.

Grazto sukimosi greic€io reguliavimas.
» Paspausdami mygtukus ,increase” (padidinti) ar ,decrease“ (sumazinti)
nustatykite didZiausig grgzto sukimosi greitj procentais.

I@| Nustatyti duomenys automatiskai jraSomi.

Sviesolaidzio jjungimas.

» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

» Paspauskite mygtukg norédami jjungti / iSjungti Sviesolaidj (F).
Sviesolaidis issijungia, jei instrumentas nenaudojamas 1
minute (reostato jungiklis isjungtas).

Sviesolaidzio ryskumo reguliavimas.
» Padékite instrumenta j jo darbine padét;.
* Norédami reguliuoti Sviesolaidzio rySkumg, palieskite mygtukg (F)

(bent 2 sekundes). = =
» Reguliuokite pluosto ry§kumg, paspausdami ,increase“ (padidinti) ar

,decrease* (sumazinti) mygtukus. >2 sec FO 0 B2snc

I@| Vertés nustatymo intervalas: nuo 1 iki 16.

o

Norédami patvirtinti pasirinktg rySkumag, palieskite mygtukg (F) (bent 2
sekundes).

Nepriklausomo vandens tiekimo Saltinio jjungimas / iSjungimas.
Zr. 7.2 skyriy.

ISimama zarna.
Turbinos Zarng galima iSimti, kad baty lengviau atlikti valymo procedaras (Zr. 5 skyriy).

Valymas ir prieziura.
Zr. su konkregiu instrumentu pateiktas instrukcijas.
Sutepimui rekomenduojama naudoti ,Daily Oil Plus” (kasdiene alyvg plius) (CEFLA s.c.).

Sterilizavimas.
Garais autoklave iki 135 °C temperatiroje pagal prietaiso naudojimo instrukcijas.

ZAN

Saugos standartai.

Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo instrukcijas prie§ bandydami jj sterilizuoti.
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c » Turbinos niekada negalima paleisti nepritvirtinus grazto arba dirbtinio grazto.
« Tai atliekant neturi bati nuspaustas grazto atlaisvinimo mygtukas!
Trintis tarp mygtuko ir mikrovariklio rotoriaus perkaitina galvute ir gali sukelti nudegimus.
» Paciento vidiniai audiniai (liezuvis, skruostai, ltpos ir t. t.) turi bati apsaugomi nuo saly¢io su mygtuku naudojant tinkamus
instrumentus (veidrodélj ir t. t.).
» Prie masininiy instrumenty pritvirtinti graztai ir jvairtis instrumentai turi atitikti biologinio suderinamumo standarta ISO 10993.

l@’| Kai jjungiamas peristaltinis siurblys, kiti skysciy tiekimo Saltiniai iSjungiami

54.1. TURBINA (ORTHO modeliai)

Naudojimas.

/_\ Instrumentas tiekiamas NESTERILUS.
Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas prieS bandydami jj sterilizuoti.

Naudojimo laikas: 5 min. darbo, 5 min. pertrauka.

f Ciaupas, reguliuojantis purkiamo vandens kiekj
g Turbinos griztamojo oro filtras.

[[§’| Reguliuoti purskiamo oro kiekj néra galimybés.
» Padékite instrumentg j jo darbing padét;.

| Instrumento aktyvinimg nurodo ekrane atsidares atitinkamas
valdymo ekranas.

« Paleiskite instrumentg kojinio valdiklio svirtimi (zr. 5.2 skyriy).

[[g’ Turbinos Zarng taip pat galima naudoti oriniams mikrovarikliams,
kuriuose jrengta 4 krypéiy jungtis, prijungti, jei jie atitinka 1SO
13294 standartg, ir (arba) kitiems pneumatiniams instrumentams
su tokia pat 4 krypCiy jungtimi.

Grazto sukimosi greicio reguliavimas.
» Paspausdami mygtukus ,increase” (padidinti) ar ,decrease” (sumazinti) + > | IDD‘

nustatykite didziausig grgzto sukimosi greitj procentais.

l@| Nustatyti duomenys automatiskai jraSomi.

Sviesolaidzio jjungimas.
» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

|]§| Sviesolaidis (jei pateikiamas) yra visada jjungtas.

Nepriklausomo vandens tiekimo $altinio jjungimas / iSjungimas. ,D,-.

« Jei norite jjungti / iSjungti nepriklausomg vandens tiekima, nuspauskite O e ‘ LS 1 » |
mygtukg (T):

| Aktyvig nepriklausomo vandens tiekimo baseng konsolés

ekrane nurodo piktograma (A).

Valymas ir prieziura.
Zr. 5.4 skyriy.

Saugos standartai.
Zr. 5.4 skyriy.
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5.5. ELEKTRINIS MIKROVARIKLIS

Masininiy instrumenty prijungimas ir grazto keitimas.
Zr. su konkregiu mikrovarikliu ir jvairiais masininiais instrumentais
pateiktas instrukcijas.

Naudojimas.

Q Instrumentas tiekiamas NESTERILUS.
Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas prieS bandydami jj sterilizuoti.

Naudojimo laikas: 5 min. darbo, 5 min. pertrauka.

e Ciaupas, reguliuojantis  purkiamo oro  kiekj visuose
instrumentuose.

f Ciaupas, reguliuojantis purskiamo vandens kiekj.

» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

Instrumento  aktyvinimg  nurodo EKRANE  atsidares
atitinkamas valdymo ekranas.

» Norédami paleisti instrumentg, naudokite kojinio valdiklio svirtj (Zr. 5.2
skyriy).

Grazto sukimosi greicio reguliavimas. AR
+ Paspausdami mygtukus ,increase” (padidinti) ar ,decrease” (sumazinti) L'ID.I_ILII_I S —> —_— +
nustatykite didZiausig grgzto sukimosi greitj procentais.

I@’| Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.

HOOOO@ERE)

Sviesolaidzio jjungimas.
» Padékite instrumentg j jo darbing padét;.
» Paspauskite mygtukg norédami jjungti / iSjungti Sviesolaidj (F).

Sviesolaidis i$sijungia, jei instrumentas nenaudojamas 1
minute (reostato jungiklis iSjungtas).

Sviesolaidzio ryskumo reguliavimas.
» Padékite instrumenta j jo darbine padét;.
* Norédami reguliuoti Sviesolaidzio rySkumg, palieskite mygtukg (F)

(bent 2 sekundes). ==
» Reguliuokite pluosto ry§kumg, paspausdami ,increase“ (padidinti) ar 52
sec

,2decrease” (sumazinti) mygtukus.
[@1 Vertés nustatymo intervalas: nuo 1 iki 16.

» Norédami patvirtinti pasirinktg rySkuma, palieskite mygtukg (F) (bent 2
sekundes).

Nepriklausomo vandens tiekimo Saltinio jjungimas / iSjungimas.

Zr. 7.2 skyriy.

Mikrovariklio grazto sukimosi krypties keitimas. E

« Pasirinkite mikrovariklio grazto sukimosi kryptj spausdami mygtuka (E).

Atgaline sukimosi kryptj nurodo garsinis signalas (3 PYPTELEJIMAI) ir pisilisa

EKRANE pasirodziusi piktograma (B). E ) E L_{D GDD RPM

c IStraukus mikrovariklj operatorius jspéjamas ne tik
piktograma (B), bet ir garsiniu signalu (3 PYPTELEJIMALI),

jei sukimosi kryptis yra atvirkstiné.

Jjungus reostato svirtj mikrovariklio grgZto sukimosi krypties

pakeisti negalima.
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Veikimo rezimy pasirinkimas (tik konsoléje su JUTIKLINIU
SKYSTYJY KRISTALY LCD ekranu).
Jei palaikoma mikrovarikliu, mygtuku (D) pasirinkite ATKURIAMAJ] (zr.
5.5.1.pastraipg) arba ENDODONTIN] (zr. 5.5.2.pastraipg) veikimo
rezima.
* ENDODONTINIO rezimo aktyvinimg rodo ekrane pasirodzZiusi TgaUE Nem
piktograma (D1). 400
« Jrenginiai, turintys tik pagrindinj variklj veikia tik ENDO = | ]} 9
RESTORATIVE (restauravimo) rezimu.

Mikrovariklio veikimo rezimy pasirinkimas (tik konsoléje su
JUTIKLINIU SKYSTUYJUY KRISTALY LCD ekranu).
Galima nustatyti 4 mikrovariklio veikimo programas.
Kiekvienoje veikimo programoje jraSomi Sie duomenys:
+ veikimo rezimas.
+ Didziausias sukimosi greitis.
» masininio instrumento sumazinimo santykis.
| Nustatyti duomenys automatiskai jraSomi.

» Spauskite mygtukg (E) tiek karty, kol pasirinksite pageidaujamg
darbine programg.

Sumazinimo santykio pasirinkimas (tik konsoléje su JUTIKLINIU
SKYSTYJY KRISTALY LCD ekranu).
Naudodami mygtukus (C), pasirinkite pageidaujama sumazinimo santykj.

[@| Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.

ISimama zarna.
Mikrovariklio Zarng galima iSimti, kad baty galima lengviau atlikti valymo proceddras (Zr. 5 skyriy).

Valymas ir priezitra.
Zr. su konkregiu instrumentu pateiktas instrukcijas.
Sutepimui rekomenduojama naudoti ,Daily Oil Plus* (kasdiene alyva plius) (CEFLA s.c.).

» Nemirkykite instrumento skystame dezinfekante ar ploviklyje.
» Nerekomenduojami gaminiai: abrazyviniai gaminiai ir (arba) gaminiai su acetonu, chloru ir natrio hipochloritu.

Sterilizavimas.
Tik masininis instrumentas: zr. 1.6 skyriy.

ﬁ Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo instrukcijas prieS bandydami jj sterilizuoti.

Saugos standartai

ﬁ * Instrumentas tiekiamas NESTERILUS ir pries naudojant turi biiti sterilizuojamas.
Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo instrukcijas prie$ bandydami jj sterilizuoti.
» Niekada neuzdékite atlenkto antgalio ant mikrovariklio jam veikiant.
« Tai atliekant neturi bati nuspaustas grazto atlaisvinimo mygtukas!
Trintis tarp mygtuko ir mikrovariklio rotoriaus perkaitina galvute ir gali sukelti nudegimus.
Paciento vidiniai audiniai (liezuvis, skruostai, ltpos ir t. t.) turi bati apsaugomi nuo saly€io su mygtuku naudojant tinkamus
instrumentus (veidrodélj ir t. t.).
» Prie masininiy instrumenty pritvirtinti graztai ir jvairtis instrumentai turi atitikti biologinio suderinamumo standarta ISO 10993.

.
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5.5.1. RESTORATIVE (RESTAURAVIMO) VEIKIMO REZIMAS

Charakteristikos.

« Greicio intervalas: nuo 100 iki 40 000 Rpm (masininis instrumentas
1:1).

» Sumazinimo santykio pasirinkimas.

» Momentinio didziausio grei€io rodymas.

+ Tiesioginis nustatytos darbinés programos pasirinkimas.

Meniu iStraukus mikrovariklj, taciau jo neaktyvinus.

Visi piktogramy mygtukai yra aktyvds ir prieinamas funkcijas galima

redaguoti (zr. 5.5 skyriy).

I@ Kiekviena pakeista nuostata ar verté bus automatisSkai saugoma
pasirinktoje veikimo programoje (pvz.,P1).

Meniu iStraukus mikrovariklj ir jj aktyvinus.
Galima pakeisti toliau nurodytas funkcijas:
* Mygtukais ,increase“ (padidinti) ar ,decrease® (sumazinti) (E)
reguliuokite didZiausig grazto sukimosi greit]. i
i
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5.5.2. ENDODONTIC VEIKIMO REZIMAS (tik konsolés su skystujy kristaly LCD jutikliniu ekranu)

Charakteristikos.

greicio verté reguliuojama nuo 100 iki 1200 aps./min., Sia verte visada
nustatomas grazto greitis, atsizvelgiant j nustatytg sumazinimo santykj,
sukamojo momento verté reguliuojama nuo 0,1 iki 5,0 Ncm, iSskyrus
1:1 sumazinimo jrankius (4,5 Ncm),

sumazinimo santykio pasirinkimas rodant sertifikuotus atlenkto kampo
masininius instrumentus,

grazto sukimasis didziausia sukamojo momento verte.

momentinio didziausio grei€io rodymas.

tiesioginis nustatytos darbinés programos pasirinkimas.

Atsakomybés atsisakymas. Endodontiniy grgzty prekiy Zenklai
néra ,CEFLA s.c.” arba jos valdomy jmoniy nuosavybé.

Meniu iStraukus mikrovariklj, taciau jo neaktyvinus.

Be standartiniy mygtuky, ENDODONTIC (endodontiniame) rezime taip
pat yra tokie mygtukai:

B Sukamojo momento reguliavimas

S Grazto sukimasis didziausia sukamojo momento verte.

Sukamojo momento reguliavimas.

 DidZiausig sukamojo momento verte nustatykite naudodami mygtukus
Jincrease” (padidinti) ar ,decrease” (sumazinti) (B).

Sertifikuoty sumazinimo jrankiy sukamojo momento verté iSreiSkiama %

arba Ncm.

Simbolio (Z) rodymas pabrézia vertés rodmens tolerancija £20%.

l@ | Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.

Grazto sukimasis didziausia sukamojo momento verte.

Pasirinkite grgzto sukimosi rezimg, kai pasiekiama didziausia sukamojo

momento verte:

S1 Ssukimosi fiksavimas.

S2 |prasto sukimosi sustabdymas ir sukimosi krypties pakeitimas.

S3 |prasto sukimosi sustabdymas, trumpas sukimosi krypties
pakeitimas ir grjzimas j jprastg sukimosi krypt;.

IS anksto nustatytas sertifikuoty atlenkto kampo masininiy instrumenty sarasas.

Rodomas Santykis moi'nueiat??ljeortés Sukamojo momen_to vertés grazto !Etaloniniai qtlenkto kampo masininiai
tekstas rodinys paklaida instrumentai
128:1 128:1 100 % A\ +20 % Kartu sudaro
120:1 120:1 100 % A\+20 % Kartu sudaro
64:1 64:1 100 % A\ +20 % Kartu sudaro
40:1 401 100 % A\ +20 % Kartu sudaro
18:1 18:1 100 % A £20 % Kartu sudaro
16:1 16:1 5 Ncm A\ +20 % Kartu sudaro
E16 16:1 5 Ncm ,Stern Weber E16®
EVO E16 16:1 5 Ncm ,Goldspeed EVO E16%“
10:1 10:1 5 Ncm Kartu sudaro
ER10 10:1 5 Ncm NSK ER10°
9,5:1 9,5:1 5Ncm Kartu sudaro
S6:1 6:1 5 Ncm »Sirona Endo 6:1“
K5.4:1 5,4:1 5 Ncm ,Kavo IntraC 0767 LHC®*
EVO E4 4:1 5 Ncm ,Goldspeed EVO E4®"
4:1 41 5 Ncm A\ +20 % Kartu sudaro
50 LT




PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

ER4 4:1 5 Ncm NSK ER4®
. . JKavo LUX 7LP®*
K2.7:1 2.7:1 5 Nem ,Kavo IntraC 0768 LHC®"
) W&H WD-79M®
WD-79M 2:1 5 Ncm W&H EB-79M®
1:1 1:1 4,5 Ncm Kartu sudaro

Meniu iStraukus mikrovariklj ir jj aktyvinus.
Galima pakeisti toliau nurodytas funkcijas:

* mygtukais ,increase“

(padidinti) ar

reguliuokite didziausig grazto sukimosi greit;.

.decrease”

(sumazinti) (E)
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5.5.3. ELEKTRINIS MIKROVARIKLIS (ORTHO modeliai)

Naudojimas.

c Instrumentas tiekiamas NESTERILUS.
Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas pries bandydami jj sterilizuoti.

Naudojimo laikas: 5 min. darbo, 5 min. pertrauka.

f Ciaupas, reguliuojantis purkiamo vandens kiekj

[[g’| Reguliuoti purs§kiamo oro kiekj néra galimybés.

» Padékite instrumentg | jo darbing padét;.

Instrumento aktyvinimg nurodo ekrane atsidares atitinkamas
valdymo ekranas.

+ Paleiskite instrumentg kojinio valdiklio svirtimi (zr. 5.2 skyriy).

Grazto sukimosi greicio reguliavimas. =i
» Paspausdami mygtukus ,increase“ (padidinti) ar ,decrease” (sumazinti) + > I L‘IDDDD ‘

nustatykite didZiausig grazto sukimosi greitj procentais.

I@| Nustatyti duomenys automatiskai jraSomi.

Sviesolaidzio jjungimas.
» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

I@| Sviesolaidis (jei pateikiamas) yra visada jjungtas.

Nep_rikla_usc_)_mo yapdpns .tiekirr.m Saltinio ijungima; /.iéjungimas. . D ’ E"m': '"I’-' I‘IDFIRPM
« Jei norite jjungti / iSjungti nepriklausomg vandens tiekima, nuspauskite g et A S]N}

mygtukg (T):
Y| Aktyvia nepriklausomo vandens  tiekimo baseng konsolés

ekrane nurodo piktograma (A).

Mikroygri!(lio grqito .slllkimovsi kwpties .keitin?as. . ‘ E'": "'In‘.'D'-' =
+ Pasirinkite mikrovariklio grazto sukimosi kryptj spausdami mygtukg (E). L i~ A |
Atgaline sukimosi kryptj nurodo garsinis signalas (3 PYPTELEJIMAI) ir
EKRANE pasirodziusi piktograma (B). E

Q IStraukus mikrovariklj operatorius jspéjamas ne tik
piktograma (B), bet ir garsiniu signalu (3 PYPTELEJIMAI),

jei sukimosi kryptis yra atvirkstiné.

Jjlungus reostato svirti mikrovariklio graZto sukimosi krypties

pakeisti negalima.

=

Valymas ir priezitra.
Zr. 5.5 skyriy.

Saugos standartai.
Zr. 5.5 skyriy.
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5.6. SKALERIS

Masininio instrumento ir antgaliy prijungimas.
Zr. su konkregiu masininiu instrumentu pateiktas instrukcijas.
/_\ » PrieS mégindami prijungti masininj instrumentg jsitikinkite, kad kontaktai yra visiSkai sausi. Jei reikia, iSdziovinkite juos pasdami
org i$ Svirksto.
« |sitikinkite, kad srieginés antgaliy ir masininio instrumento dalys yra visisSkai Svarios.
Naudojimas.

Naudojimo laikas: zr. su masininiu instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas.

f Ciaupas, reguliuojantis ausinimo vandens kiekj
(instrumente).

» Padékite instrumentg j jo darbine padet;.

Instrumento  aktyvining nurodo EKRANE  atsidares f
atitinkamas valdymo ekranas.

« Paleiskite instrumentg kojinio valdiklio svirtimi (Zr. 5.2 skyriy).
c Instrumentas tiekiamas NESTERILUS.
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Mygtuky aprasymas:

A Skalerio veikimo programos pasirinkimas.
(tik konsoléms su SKYSTUYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIU
ekranu).

B Skalerio galios didinimas.

C Skalerio galios mazinimas.

D Skalerio veikimo rezimo pasirinkimas.

(tik NORMAL, ENDO arba PARO konsoléms su SKYSTUJUY
KRISTALY LCD JUTIKLINIU EKRANU).

F SviesolaidZio jjungimas ir i§jungimas.

Sviesolaidzio jjungimas.
» Padékite instrumentg j jo darbing padét;.
» Paspauskite mygtukg norédami jjungti / iSjungti Sviesolaidj (F)

Sviesolaidis issijungia, jei instrumentas nenaudojamas 1
minute (reostato jungiklis iSjungtas).

Sviesolaidzio ryskumo reguliavimas.

« Padékite instrumenta j jo darbine padét;.

» Norédami reguliuoti Sviesolaidzio ryS§kuma, paspauskite mygtuka (F)
(bent 2 sekundes).

* Reguliuokite pluosto rySkuma, paspausdami ,increase“ (padidinti) ar
,2decrease” (sumazinti) mygtukus.

[@| Vertés nustatymo intervalas: nuo 1 iki 16.

» Norédami patvirtinti pasirinktg rySkuma, palieskite mygtukg (F) (bent 2
sekundes).

Skalerio veikimo programos pasirinkimas

(tik konsoléms su SKYSTYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIU ekranu).
Skaleris gali veikti 3 darbinémis programomis: Zymimomis P1, P2 ir P3,
kurias galima pasirinkti paeiliui.

Kiekvienoje veikimo programoje jraSomi Sie duomenys:

+ didZiausia galia;

« Sviesolaidzio jjungimas / iSjungimas;

« tiekiamo purskimo tipas.

Jei norite pasirinkti pageidaujamg programg pakartotinai paspauskite
mygtuka (A).

l@| Kitimas yra cikliskas.
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Skalerio veikimo rezimo pasirinkimas

(konsoléms su SKYSTYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIU ekranu).

IStraukus instrumentg

« Jei norite pasirinkti pageidaujama skalerio veikimo rezimg pakartotinai
paspauskite mygtuka (D), i$ eilés pasirinksite toliau iSvardytas veikimo
programas:

D1 NORM veikimo reZimas (jprasta).

D2 ENDO veikimo rezimas (50 % sumazinta galia).

D3 PARO veikimo rezimas (40 % sumazinta galia).

[@ » Aktyvinus kojinio valdiklio svirtj veikimo rezimo keisti

negalima.
» Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.

Skalerio veikimo rezimo pasirinkimas

(konsolé su SKAITMENINIU EKRANU)

IStraukus instrumentg

Jei norite pasirinkti pageidaujamg skalerio veikimo rezimg pakartotinai
paspauskite mygtuka (E), i$ eilés pasirinksite toliau iSvardytas veikimo
programas:

NORM veikimo rezimas (jprasta).

ENDO veikimo rezimas (50 % sumazinta galia).

‘ENDO veikimo reZzimo aktyvinimg rodo ekrane pasirodzZiusi

piktograma (C)
37|+ Aktyvinus  kojinio  valdiklio ~svirtj veikimo rezimo keisti
negalima.

* Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.
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ISimama zarna.
IS skalerio galima iSimti Zarna, kad baty lengviau atlikti valymo procediras (zr. 5 skyriy).

Valymas ir prieziura.
Zr. su konkregiu instrumentu pateiktas instrukcijas.

ZAN

Sterilizavimas.
Sukamasis verzliaraktis, skalerio dalelés ir skalerio masininis instrumentas: sterilizuokite garais autoklave iki 135 °C pagal prietaiso instrukcijas.

/_\ Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo instrukcijas prieS bandydami jj sterilizuoti.

Nemirkykite masininio instrumento skystame dezinfekante ar ploviklyje.

Naudojimo jspéjimai.

ﬁ * Instrumentas tiekiamas NESTERILUS ir prieS naudojant turi biiti sterilizuojamas (zr. 1.6 skyriy).

Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo instrukcijas prieS bandydami jj sterilizuoti.

« Tik Amerikos ir Kanados rinkoms: instrumentai turi bati patvirtinti FDA.
- |sitikinkite, kad srieginés antgaliy ir masininio instrumento dalys yra visiSkai Svarios.
* Nekeiskite antgaliy formos.
» Reguliariai tikrinkite antgaliy susidévéjima ir pakeiskite juos Siais atvejais:

- akivaizdus susidévéjimas,

- naSumo sumazéjimas,

- deformacija ar smugis,
Pastabos, skirtos Sc-a3 skaleriams:

- 1 klasés Sviesos diody jrenginys;

- valydami prietaisg ar atlikdami jo prieziurg nenukreipkite Sviesos pluosto j akis (rekomenduojama iSjungti Sviesolaidj).
« Norédami iSvengti pavojy ar gedimo prijungiant modulj, nekeiskite skirtingy gamintojy skaleriy zarny padéties.
» Prie masininio instrumento pritvirtinti antgaliai turi atitikti biologinio suderinamumo standarta ISO 10993.
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5.6.1. SKALERIS (ORTHO modeliai)

Naudojimas.

c Instrumentas tiekiamas NESTERILUS.
Atidziai perskaitykite su instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas pries bandydami jj sterilizuoti.

Naudojimo laikas: Zr. su masininiu instrumentu pateiktas naudojimo
instrukcijas.

f Ciaupas, reguliuojantis ausinimo vandens kiek|.

» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

Instrumento aktyvinimg nurodo ekrane atsidares atitinkamas
valdymo ekranas.

« Paleiskite instrumentg kojinio valdiklio svirtimi (zr. 5.2 skyriy).

Skalerio galios reguliavimas.
* Reguliuokite skalerio galig spausdami ,padidinimo“ arba ,sumazinimo*
mygtukus.

3| Nustatyti duomenys automatiskai jrasomi.

Sviesolaidzio jjungimas.
» Padékite instrumentg j jo darbing padet;.

| Sviesolaidis (jei pateikiamas) yra visada jjungtas.

Nepriklausomo vandens tiekimo Saltinio jjungimas / iSjungimas.

+ Jei norite jjungti / iSjungti nepriklausomg vandens tiekima, nuspauskite
mygtuka (T):

I@ Aktyvig nepriklausomo vandens tiekimo bdseng konsolés

ekrane nurodo piktograma (A).

Valymas ir priezitra.
Zr. 5.6 skyriy.

Saugos standartai.
Zr. 5.6 skyriy.

00 |
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5.7. T LED POLIMERIZAVIMO LEMPA

Techninés specifikacijos.

|tampos tiekimas: 24—36 Vdc

Didziausia absorbuojama galia: 6 VA

Sviesos $altinis: 15 W LED

Bangos ilgis: 430+490 nm

Akustiniai signalai: ciklo pradzioje, kas 5 sekundes ir ciklo pabaigoje
Veikimo tipas: pertraukiamas (veikia 3 nuoseklis ciklai — 60 sek.
pertrauka)

Programos: 6 (i$ anksto nustatytos).

Bendrasis lempos aprasymas.

Maitinimo laidas.
Valdymo skydelis.

a Lempos rankena.
b Sukamasis galas.
C  Sviesolaidis.

d  Akiyapsauga.

e

f

I@ * Polimerizavimo lempa gali bati naudojama skirtingomis
naudotojui patogesnémis konfigdracijomis (lazdelés padétyje,
sulenktoje padétyje ar bet kurioje tarpinéje padétyje).

* Polimerizavimo lempa tiekiama originalioje pakuotéje, kurig
reikia saugoti transportavimui ateityje.

Valdymo skydelio apraSymas.
1 Sviesos diodas (STANDARTINIS ciklas).
Spinduliuojama 1000 mW/cm3 20 sekundziy (Sis ciklas pardavimo
metu nustatytas kaip numatytasis).

2 2 3viesos diodas (GREITASIS ciklas).
spinduliuojama 1600 mW/cm3 15 sekundziy.

3 3 Sviesos diodas (STIPRUSIS ciklas):
spinduliuojama 1800 mW/cm3 20 sekundziy.

4 s viesos diodas:
Kai jjungtas S Sviesos diodas, pasiekiamas didinimo ciklo rezimas
ir tuo paciu metu jsijungia B, R ir L Sviesos diodai.
[ S + 1 Sviesos diodas ] B (PLOMBAVIMO) didinimo ciklas:
didinimo ciklas su 500 mW/cm3 spinduliuote 5 sekundes,
spinduliuoté didinama nuo 500 iki 1000 mW/cm3 5 sekundes ir
spinduliuojama 1000 mW/cm3 5 sekundes, i$ viso — 15 sekundziy.
[ S + 2 Sviesos diodas ] R (GREITOJO RESTAURAVIMO)
didinimo ciklas:
didinimo ciklas su 500 mW/cm3 spinduliuote 5 sekundes,
spinduliuoté didinama nuo 500 iki 2200 mW/cm3 5 sekundes ir
spinduliuojama 2200 mW/cm3 5 sekundes, i$ viso — 15 sekundziy.
[ S + 3 Sviesos diodas ] L (ILGOJO RESTAURAVIMO) didinimo
ciklas:
didinimo ciklas su 500 mW/cm3 spinduliuote 5 sekundes,
spinduliuoté didinama nuo 500 iki 1800 mW/cm3 5 sekundes ir
spinduliuojama 1800 mW/cm3 10 sekundes, i§ viso — 20
sekundziy.

5 Gedima nurodantis Sviesos diodas:
Sis raudonos spalvos Sviesos diodas uzsidega tik esant gedimui.

6  Mygtukas START (paleisti):
paspaudus mygtukg START (paleisti) pradedamas tuo metu
pasirinktas ciklas (jsijungs ciklg nurodantis Sviesos diodas).
Jei bet kuriuo ciklo metu Sis mygtukas paspaudZiamas dar karta,
Sviesos pluosto spinduliuoté bus nedelsiant nutraukta.

7 Mygtukas MODE (rezimas):
8is mygtukas naudojamas norint pasirinkti naudojama ciklg. Juo
galima perjungti i$ tuo metu veikiancio ciklo j sekantj ciklg.
Pirmuose trijuose cikluose (1, 2 ir 3) naudojama pastovi
spinduliuoté ir Sviesos diodai sijungia atskirai. Kai jjungtas S
Sviesos diodas, pasiekiamas didinimo ciklo rezimas ir tuo paciu
metu jsijungia B, R ir L Sviesos diodai.
Jsijungus norimo naudoti ciklo Sviesos diodui, lempa yra paruosta
naudoti. Paspaudus mygtukg START (paleisti), pagal pasirinktg
ciklg aktyvinama Sviesos pluosto spinduliuoteé.

I"| Cikla galima pasirinkti ir naudoti mygtukg tik tada, kai
polimerizavimo lempa neskleidZia Sviesos. Jei skleidZiant
Sviesg netycCia paspaudzZiamas mygtukas, nieko nejvyks.
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Ciklas os dr.as @8 mm energljos
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REST. S+3 sek. didinimo ciklas 26 250 mJ




PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

Valdymas.

c  Instrumentas tiekiamas nesterilus.

» PrieS naudodami dezinfekuokite Ilempos rankena.
Sviesolaidj ir akiy apsauga galima sterilizuoti gary
autoklave 135 °C temperatiiroje.

« |statykite Sviesolaidj (c) j korpusg, kol jis suspragseés.

* Prijunkite polimerizavimo lempos masininj instrumentg prie tiekimo
zarnos galo ir priverzkite ziedg (e).

+ ISimkite lempg i§ korpuso asistento modulyje arba odontologo
modulyje.

Instrumento aktyvinimg nurodo ekrane atsidares atitinkamas
valdymo ekranas.

» Pasukite lempos ir (arba) Sviesolaidzio priekine dalj j polimerizuoti
labiausiai tinkama padét;j (lazdelés, sulenkta arba tarpiné padétis).

* Mygtuku MODE (rezimas) pasirinkite norimg ciklg, kaip aprasyta
pirmiau (pasirinktg ciklg visada nurodo Svieciantis Sviesos diodas).
[@ Polimerizavimo lempoje veikia nuolatiné atmintis, todel

kiekvieng kartg jg naudojant bus pasirinktas paskutinis
naudotas ciklas.

« |statykite Sviesolaidj polimerizuoti reikiamoje padétyje.

Sviesolaidis turi biti pastatytas kuo aréiau polimerizuojamos
medZiagos, bet jos neliesti.

» Paspauskite mygtukg START (paleisti) norédami pradéti cikla.

Veikimo rezimas: 2 nuosekliis polimerizavimo ciklai, 60
L l \ | sekundziy pertrauka.

[@ Aktyvinus suprogramuotg ciklg, $viesos diodai (1, 2, 3, B, R,
L) nurodo praéjusj laikg (kas 5 sekundes) ir i$sijungia po 5
veikimo sekundZziy.

Polimerizavimo lempoje jrengtas garsinis signalas, kuris
PYPSI prasidéjus ciklui, PYPSI kas 5 veikimo sekundes ir
paskutinj kartg PYPSI du kartus darbiniam ciklui pasibaigus.

« Leiskite Sviesos spinduliuotei sustoti automatiskai. Taciau jg bet kada
galima sustabdyti dar kartg paspaudus mygtuka START (paleisti).

c * Polimerizavimo lempoje jrengta gedimus nurodanti
sistema, jjungianti skirtingus Sviesos diody derinius
(zr. kita pastraipa).
* Polimerizavimo lempoje jrengtas Siluminis saugiklis.

e o= W)
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Indikatoriai.

Toliau pateikti valdymo pulto indikatoriai nurodo polimerizavimo lempos gedima:
« 5ir 1 Sviesos diodai, zalia, nuolat Sviecia.

Lempa nespinduliuoja Sviesos.

Susisiekite su techninés priezitros skyriumi.

5ir 2 $viesos diodai, zalia, nuolat Sviecia.

Instrumento paleidimo mikrovaldiklio gedimas.

Susisiekite su techninés priezitros skyriumi.

5 ir 3 Sviesos diodai, zalia, nuolat Sviecia.

Per silpnas maitinimo tiekimas.

Susisiekite su techninés priezitros skyriumi.

5 ir 4 Sviesos diodai nuolat mirksi.

Suzadintas masininio instrumento saugiklis. Sie §viesos diodai toliau mirksés, kol lempa pakankamai atvés (maZdaug 5 minutes), tada jg bus galima
naudoti toliau.

Jei problema iSlieka, susisiekite su techninés priezidros skyriumi.

Didziausias polimerizuojamas storis.
Didziausias per vieng ciklg polimerizuojamas storis yra 3 milimetrai (taip pat zr. naudojamos plombavimo medziagos instrukcijas).

Q Negalima virsyti Sio storio, nes sluoksnis gali biiti nevisiSkai polimerizuotas.

Naudojimo jspéjimai.

c LED $viesos diodas yra 2 klasés $viesos $altinis, atitinkantis IEC 62471 standarta. NEZIUREKITE | SVIESOS PLUOSTA.
Spinduliuojama Sviesa gali pazeisti akis jas tiesiogiai apSviesdama, kai nenaudojama akiy apsauga.
Naudodami polimerizavimo lempga visada naudokite akiy apsaugq ir nenukreipkite Sviesos pluosto j akis.
Spinduliuojama Sviesa gali pazeisti minkstuosius audinius (burnos ertmés gleivine, dantenas, oda).
Itin kruopsciai nukreipkite Sviesg j polimerizuojama medziaga.

Akiy ligomis sergantys asmenys, pvz., su pasalinta katarakta ar sergantys tinklainés ligomis, naudojant polimerizavimo lempa turi buti
tinkamai apsaugomi, pvz., naudojant tinkamus apsauginius akinius.

Sukamaja dalj galima pasukti 180° pries laikrodzio rodykle masininio instrumento atzvilgiu, norint lazdelés konfiguracija pakeisti j sulenktg
padét;j.

Norédami grjzti j lazdelés konfiglracijg pasukite pagal laikrodzio rodykle.

Pasiekus Sias dvi padétis girdimas spragteléjimas. Nesukite toliau iSgirde spragteléjima.

Tarpinés padétys gali bati naudojamos ir neiSgirdus spragteléjimo.

Pasuke galine dalj pastatykite Sviesolaidj atgal j tinkama padétj.

Netraukite uz maitinimo zarny.

Saugokite masininj instrumenta nuo stiprios vibracijos.

Nenumeskite masininio instrumento, ypac Sviesolaidzio.

Lempa gali suluzti atsitiktinai jg sutrenkus.

Patikrinkite masininio instrumento bukle, jei jis buvo sutrenktas ar numestas, prie$ toliau naudodami polimerizavimo lempa.

Pameéginkite i$ pradziy jjungti lempg ir patikrinti jos veikima pries ja naudodami pacientui.

Jei ji jtruko, suluzo ar matomi kitokie pazeidimai, nenaudokite polimerizavimo lempos pacientui ir susisiekite su techninés prieziuros
skyriumi.

Sviesolaidis yra ganétinai trapus ir gali jtriikti ar sulGzti jj sutrenkus, tai gali sumazinti galutinj spinduliucjamos $viesos kiekj.

Jei jg numetéte, atidziai apzidrékite Sviesolaid] ir patikrinkite, ar jis nejtriko ar nesuliizo. Jei Sviesolaidis jtriko, jtrkio vietoje matoma intensyvi Sviesa.
Visais Siais atvejais batina pakeisti Sviesolaid;.

Polimerizavimo lempos masininj instrumentg (parduodamas atskirai) galima prijungti prie odontologijos sistemy naudojant Siam
polimerizavimo lempos masininiam instrumentui skirtas jungtis.

Prijungus prie bet kokios kitos jrangos galima sugadinti vidines lempos grandines ir rimtai suzaloti naudotojg ir pacienta.

Polimerizavimo lempos masininis instrumentas néra apsaugotas nuo skys¢iy prasiskverbimo.

Polimerizavimo lempa néra tinkama naudoti aplinkoje esant degiy anestetiky dujy ir oro, deguonies ar azoto oksido (N,O) misSinio.

Valymas.

Polimerizavimo lempa gali bati kryzminio pacienty uzterSimo jrankis.

Labiausiai uZterStos dalys yra Sviesolaidis ir akiy apsauga. Prie$ juos sterilizuodami jsitikinkite, kad ant jy neliko polimerizavimo gaminiy liku€iy: jei
reikia, nuvalykite juos alkoholiu ar plastikine mentele.

Sviesolaid; ir akiy apsaugg sterilizuokite tik autoklave, nustate maziausiai 134 °C sterilizavimo temperatiira.

Q « Sviesolaidis atlaiko 500 sterilizavimo autoklave cikly, paskui jis tampa neskaidrus ir skleidzia maziau $viesos.
« Akiy apsauga taip pat reikia keisti po 500 cikly.
» Susiekite su gamintoju, norédami jsigyti originalias atsargines dalis (Sviesolaidis ir akiy apsauga: kodas 97660404).

Masininio instrumento negalima déti j autoklava, dezinfekuokite jo iSore tinkamais gaminiais ir
apdenkite jj vienkartine plastiko plévele.
Masininiam instrumentui dezinfekuoti naudokite Svelnius vienkartinius ranksluoséius. Nenaudokite koroziniy medziagy ir nemirkykite skysciuose.

/_\ + Polimerizavimo lempos masininis instrumentas NERA tinkamas sterilizuoti autoklave.
» Polimerizavimo lempos masininis instrumentas néra apsaugotas nuo skysciy prasiskverbimo, todél jo NEGALIMA sterilizuoti
mirkant tirpaluose.
* Lempos iSoré turi biiti dezinfekuojama jjungus Sviesolaidj.
Nenaudokite jokio dezinfekanto ant atidengto masininio instrumento optinio pavirSiaus iSémus pluosta. PavirSius taps
nepataisomai neskaidrus po saly¢io su dezinfekantu.

Techniné priezidra.
Siai jrangai nereikalinga speciali techniné prieZidra.
Tik gamintojo jgalioti technikai gali pakeisti ir (arba) remontuoti masininj instrumentg arba odontologijos sistema.
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Masininis instrumentas pagamintas naudojant specialias detales, kurioms iSardyti reikalingi specialUs jrankiai, todel naudotojas jy iSardyti negali.

Garantija automatiskai nustoja galioti, jei masininis instrumentas bet kokiu biddu modifikuojamas.

Trikéiy Salinimas.
« IStraukus lempa neuzsidega Sviesa (nesviecia jokie valdymo konsolés Sviesos diodai).
Patikrinkite, ar ,Midwest" jungtis tinkamai prijungta prie maitinimo zarnos.
Atsargiai prisukite Ziedine verzle, pabandykite padéti lempg atgal ir dar kartg ja iStraukite.
Jei problema islieka, susisiekite su techninés priezidros skyriumi.
» Spinduliuojama maziau Sviesos.
|sitikinkite, kad Sviesolaidis néra jtrikes ar kitaip pazeistas; tokiu atveju jj pakeiskite.
Susiekite su gamintoju norédami jsigyti originaliy atsarginiy daliy.
|sitikinkite, kad ant Sviesolaidzio galo neliko polimerizavimo gaminiy likuciy, jei reikia, nuvalykite juos alkoholiu ar plastikine mentele.
Dezinfekuokite masininj instrumenta, jei jj reikia grazinti.
Grazinkite jj originalioje pakuotéje.
Taip pat siuntinio pastabose aprasykite gedima.
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5.8. C-U2 ODONTOLOGINE KAMERA

C-U2 odontologo kameros sistema su itin lengva ergonomiska rankena specialiai skirta lengvam ir patogiam naudojimui apzidrint burnos ertme. Dél
automatinés ekspozicijos ir fiksuoto fokusavimo funkcijy jg paprasta naudoti. Si sistema sukurta siekiant suteikti galimybe odontologui efektyviau
parodyti ir paaiSkinti pacientams visas burnos ertmés ligas ir suplanuoto gydymo priezastis. C-U2 sistema leidzia daryti auksStos raiSkos (1280x720)
planuojamos gydyti srities tiesioginio vaizdo nuotraukas, pirStu palietus lieGiamajg masininio instrumento dalj. Tiesioginiai vidiniai burnos vaizdai rodomi
asmeninio kompiuterio monitoriuje.

VAN

Kamerg galima naudoti kaip pagalbine priemone diagnozei nustatyti, taciau rezultatai visada turi biiti lyginami su vaizdine apziira ir
(arba) kitomis diagnostinémis priemonémis.

|vertinimas ir iSvados remiantis tik kamera uzfiksuotais vaizdais gali buti nepakankamas, nes skaitmeniniy apdoroty vaizdy spalvos
ir formos gali neatitikti realaus vaizdo.

Naudojimo jspéjimai.

VAN

« ISorinis kompiuteris ir iSorinis monitorius turi bati medicininés paskirties, t. y. jie turi bati sertifikuoti ir atitikti standarto IEC 60601-
1 3-3jj leidima. Jie privalo uztikrinti dvigubg tiek paciento (2 MOPP), tiek operatoriaus (2 MOOP) izoliacijos lygj:
- atsizvelgiant j maitinimo tinkla;
- visus jvesties ir iSvesties prievadus (USB, LAN), tiekiamus su apsaugota itin zema jtampa (SELV).
» Nerekomenduojama prietaiso naudoti arti gyvybe gelbstin€ios jrangos (pvz., stimuliatoriy ar defibriliatoriy), vadovaujantis su Sia
jranga pateikto naudotojo vadovo specifikacijomis.
Vienkartines infekcijy kontrolei skirtas jmovas turi reikia naudoti su prietaisu ir keisti kiekvienam naujam pacientui.
Uzdéje nauja vienkarting infekcijy prevencijos jmova pries naudodami kamera patikrinkite, ar joje néra jplySimuy. Jei jy yra, jmova
nuimkite ir uzdékite nauja.
Nenardinkite masininio instrumento j skysc€ius ir nedékite jo j autoklava.
Masininius instrumentus laikykite Svarioje, sausoje vietoje.
Pernelyg nelenkite jungiamojo kabelio.
Elkités itin atidziai, kad nenumestuméte masininio instrumento, ir saugokite jj nuo stiprios vibracijos.
Niekada nenaudokite sugadinto masininio instrumento. Prie§ naudodami kamerg jsitikinkite, kad jos biiklé tinkama naudoti ir néra
astriy kampy. Jei abejojate, nenaudokite masininio instrumento, atsargiai padékite jj j vietg ir susisiekite su techninés prieziuros
skyriumi.
Pries paleisdami jrangg patikrinkite leSio apsaugos bukle.
Nenukreipkite veikiancio Sviesos pluosto j operatoriaus ar paciento akis.
Pastoviai naudojamo (pvz., daugiau nei 10 minuciy i$ eilés) kameros antgalio temperatiira reikSmingai pakyla; jei tai trukdo,
padékite masininj instrumenta j jo laikiklj ir palaukite kelias minutes, kol Sviesos Saltinis atvés. Jei kamera reikia naudoti ilgesnj
laika, Sviesos rySskumg sumazinkite slankikliu OSD valdiklio skydelyje (zr. 5.8.1 skyriy).
Jei kamera naudojama ilgesnj laika, pries ja naudodami jsitikinkite, kad jos galiukas néra per karstas. Trumpai pirStu palieskite
skaidrig plastikine dalj, taciau nelieskite viduryje esancio leSio.
Nemeéginkite sulenkti, traukti ar iSimti masininio instrumento.

.

Masininio instrumento prijungimas.
+ Prijunkite kameros C-U2 masininj antgalj (a) prie galinés zarnos dalies
ir priverzkite Zieding verzle (b).

VAN

|sitikinkite, kad zarna tvirtai prisukta prie masininio
instrumento.
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Kameros naudojimas (konsolé su SKYSTUYJY KRISTALY LCD
SKAITMENINIU EKRANU).

» Padékite instrumentg j jo darbine padét;.

Dabar kamera yra aktyvinta ir veikia rezimu LIVE (tiesioginis)
(monitoriuje rodomi judantys vaizdai) arba FREEZE (sustabdymas)
(monitoriuje rodomas momentinis vaizdas).

Mygtukai ant kameros
g Vaizdo gavimas.

Konsolés mygtukai:
E jungia / iSjungia VEIDRODINE, funkcijg

(tik iStraukus kamerg ir nustadius rezima LIVE (tiesioginis)).
F Kameros Sviesos diodo LED jjungimas/ iSjungimas

(tik iStraukus kamerg).

LCD jutiklinio EKRANO piktogramos mygtukai:

A REALAUS LAIKO rezime:galima perjungti i§ atskiro | dauginio
vaizdo rezima (ir atvirksciai).

FIKSUOTU rezimu: galima perzidréti puslapius su fiksuotais
vaizdais.

FIKSUOTU rezimu: galima pasirinkti uZfiksuotus vaizdus.

Funkcija ISEITI i vaizdo valdymo puslapio.

(kamera veikia FIKSUOTU rezimu).

Jjungia / iSjungia didinimo (mazinimo) funkcijg.

Trumpai nuspaudus mygtuka: istrinamas pasirinktas vaizdas.
Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau: iStrinami visi puslapyje
rodomi vaizdai.

Dirbant LIVE (realaus laiko) rezimu ir keliy vaizdy rezimu leidzia
keisti laikymo puslapj

o Ow

I

Vaizdo gavimas (SUSTABDYMO funkcija).

Trumpai paspauskite kameros instrumento jutiklinj mygtuka (g) arba
aktyvinkite kojinj valdiklj norédami uzfiksuoti monitoriuje rodoma
vaizda.

Norédami grjzti j vaizdg ,realiu laiku®, dar kartg paspauskite kameros
instrumento jutiklinj mygtukg (g) arba dar kartg aktyvinkite kojinj
valdiklj.

Kai kamera vél nustatyta | LIVE (realaus laiko) rezima, ekrane
rodomas MAIN PAGE (pagrindinis puslapis); vaizdo valdymo puslapis
lieka aktyvus FIKSAVIMO rezime, nuspauskite mygtukg (C) ir i$ jo
iSeikite.

Kameros apsvietimo sistemos jjungimas.
« Jei norite jjungti arba iSjungti kameros apSvietimo sistemg, nuspauskite
mygtuka (F)

MIRROR (veidrodiné) funkcija.

» Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE rezimu konsoléje trumpai
paspaudus mygtuka (E), realaus vaizdo rodinj galima pakeisti |
veidrodinj rodinj.

Vieno vaizdo rezimo aktyvinimg rodo ekrane pasirodziusi

piktograma (E1).

Veikimo vieno vaizdo ar keliy vaizdy rezimu nustatymas (tik

konsoléje su SKYSTYJUY KRISTALY LCD JUTIKLINIU ekranu).

» Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE rezimu trupai nuspauskite
mygtukg (A) ir atskirg vaizdg pakeiskite dauginiais vaizdais (ir
atvirksciai).

Piktograma ekrano desiniajame virSutiniame kampe rodo, kai

yra aktyvus vieno vaizdo rezimas.

CASTELLINI
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» Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba
aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti tuo metu ekrane rodomag
vaizda ir paSalinti bet kurj ankstesnj vaizda.

g — || A

Paskutinis jSaldytas vaizdas lieka monitoriuje net padéjus

Veikimas vieno vaizdo rezimu.
* Realiu laiku gautas vaizdas rodomas ekrane, o kai kamera veikia
realaus laiko ir vieno vaizdo rezimu, deSiniame virSutiniame ekrano
kampe rodoma speciali piktograma (1).
kamerg atgal j jos vietg.

matomas realaus laiko vaizdas.

» Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba

aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti vaizda, kuris i$ karto rodomas
ekrane.

O W

l'_[g UZSaldytas vaizdas i§ karto rodomas ekrane pirmame Siuo

metu rodomo puslapio galimame langelyje. Visi véliau jSaldyti

vaizdai i§ eilés rodomi vis kitame langelyje. UZpildZius 4
galimus langelius, kiekvienas tolesnis jSaldytas vaizdas tokia
pat tvarka paSalins kitus esamus vaizdus.

Veikimas keliy vaizdy rezimu.
» Kai kamera nustatyta veikti realaus laiko ir keliy vaizdy rezimu, ekrane H

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (H)
galite pakeisti laikymo puslapj.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (B)
arba kojiniu valdikliu aktyvinus CHIP-AIR (oro jpatimo) komanda (zr.
5.2 skyriy), paeiliui galima pasirinkti saugomus vaizdus.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (D)
galite jjungti / iSjungti pasirinkto vaizdo viso ekrano dydzio rezima.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (G)
galite istrinti pasirinktg vaizda.

Spauskite mygtukg (G) bent 3 sekundes, kad iStrintuméte visus
puslapyje rodomus vaizdus.
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VIEW (perziuros) funkcija.
» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (jSaldymas), pakartotinai nuspaudus
mygtukg (A) galite j apacia slinkti puslapius su jSaldytais vaizdais.
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Masininio instrumento busena
Srityje Salia valdymo mygtuko (g) esanciu jvairiy spalvy Sviesos diodo indikatoriumi apSvieCiamas optinis valdiklis nurodo masininio instrumento biseng
pagal toliau pateiktg lentele.

Spalva Bisena

Masininis instrumentas veikia

Labai létai mirksi mélyna spalva . -
laukimo rezimu

M e w i . Masininis instrumentas
Nuolat 3vieCia Sviesiai melyna . S
aktyvintas, rodomi tiesioginiai
spalva R
vaizdai

Mirksi meélyna arba Sviesiai | MasSininis instrumentas veikia
mélyna spalva vaizdo sustabdymo rezimu

Vidiné klaida: susisiekite su

Trumpai mirksi raudona spalva U
techninés priezidros tarnyba

»MyRay iCapture®.

Si programa leidZia nustatyti C-U2 kamerg jg prijungus prie kompiuterio
ar DARBO STOTIES.

ISsamaus ,MyRay iCapture” programos veikimo aprasymo ieskokite su
C-U2 masininiu instrumentu elektroniniu formatu pateiktose instrukcijose.

Vienkartinés infekcijy prevencijos movos.

Kamera gali biti kryZminés pacienty tarSos Saltinis.

Dél Sios priezasties visada jg naudokite su vienkartine infekcijy

prevencijos mova (kodas 97901590) ir kasdien panaudoje dezinfekuokite

jos isore.

Mova (su balto popieriaus atrama) yra tarp dviejy apsauginiy sluoksniy:

skaidraus su meélynu skirtuku priekyje ir popierinio galinéje dalyje.

Vadovaukités toliau pateiktomis naujos vienkartinés infekcijy prevencijos

movos naudojimo instrukcijomis.

« |statykite kameros masininio instrumento antgalj tarp sluoksnio su
baltu skirtuku ir galinés popierinés atramos. LeSis su Sviesos diodais
turi bati nukreiptas Zemyn, link galinio popierinio sluoksnio. Svelniai
jstumkite masininj instrumentg iki movos galo.

 Patraukite mélynajj skirtukg ir pasalinkite apsaugines pléveles.

» Dabar odontologiné kamera yra apsaugota ir paruosta naudoti.

ﬁ « Visada jsitikinkite, kad masininis instrumentas tinkamai jstatytas j infekcijy prevencijos mova.
» Norédami uztikrinti naudotojo ir paciento sauguma, visada pakeiskite vienkarting infekcijy prevencijos mova prie§ naudodami
prietaisg kitam pacientui.
« Utilizavimas: vienkartinés infekcijy prevencijos movos turi biti laikomos specialiosiomis atliekomis (kaip ir chirurginés pirstinés).

Valymas ir dezinfekavimas.
Po naudojimo nuvalykite masininj instrumentg tinkamu gaminiu: zr. 1.5. skyriy.

ZAN

Priezidira ir remontas.
C-U2 odontologo kamerai nereikalinga speciali priezidra. Atsiradus gedimui grazinkite visg masininj instrumenta.

« Kameros negalima sterilizuoti $altuoju imersijos bidu.
 Visi gaminiai turi bati naudojami pagal gamintojo instrukcijas.

c ‘ Néra vietoje remontuojamy daliy. Jvykus gedimui susisiekite su jgaliotuoju platintoju.

Daliy grazinimas.

+ Bet kokias neveikiancias dalis grazinkite originaliose jy pakuotése. Pazeisty déziy nenaudokite pakartotinai.

 Prie$ iSsiunciant prietaisg reikia dezinfekuoti, taip siekiant iSvengti kryzminés tar§os. Netinkamai nuvalyti ir nedezinfekuoti masininiai instrumentai
nebus priimami.

Q ’Siuntéjas yra atsakingas uz bet kokj transportuojant atsiradusj jrangos gedima nepriklausomai nuo to, ar prietaisams galioja
garantija.
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5.8.1. C-U2 BURNOS VIDINE KAMERA (DIGIT konsolé)

Kameros naudojimas (konsolé su SKAITMENINIU EKRANU). CASTELLINI

» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.

Dabar kamera yra aktyvinta ir veikia rezimu LIVE (tiesioginis) e &
(monitoriuje rodomi judantys vaizdai) arba FREEZE (sustabdymas)

(monitoriuje rodomas momentinis vaizdas). @@—a@ U
|
Mygtukai ant kameros ! E’_ﬁc =

g Vaizdo gavimas.

4
Konsolés mygtukai: @ LR A
A REALAUS LAIKO rezime:galima perjungti i§ atskiro j dauginio u """"
vaizdo rezima (ir atvirkSciai).

8]
FIKSUOTU rezimu: galima perzidréti puslapius su fiksuotais N \; A
vaizdais. : AY I J 1

FIKSUOTU rezimu: galima pasirinkti uZfiksuotus vaizdus.
Funkcija ISEITI i vaizdo valdymo puslapio.

(kamera veikia FIKSUOTU rezimu).

Jjungia / iSjungia didinimo (mazinimo) funkcija.

(kamera veikia FIKSUOTU rezimu)

jungia / iSjungia VEIDRODINE funkcija

(iStraukus kamerg ir nustacius rezimg LIVE (realaus laiko).
Kameros Sviesos diodo LED jjungimas/ iSjungimas
(iStraukus kamera).

Trumpai nuspaudus mygtuka: iStrinamas pasirinktas vaizdas.
Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau: iStrinami visi puslapyje
rodomi vaizdai.

(kamera veikia FIKSUOTU rezimu).

G T m O OW

Vaizdo gavimas (SUSTABDYMO funkcija).

Trumpai paspauskite kameros instrumento jutiklinj mygtuka (g) arba
aktyvinkite kojinj valdiklj norédami uzfiksuoti monitoriuje rodomag
vaizda.

Norédami grjzti j vaizdg ,realiu laiku®, dar karta paspauskite kameros
instrumento jutiklinj mygtukg (g) arba dar kartg aktyvinkite kojinj
valdiklj.

Kai kamera vél nustatyta j LIVE (realaus laiko) rezima, ekrane
rodomas MAIN PAGE (pagrindinis puslapis); vaizdo valdymo puslapis
lieka aktyvus FIKSAVIMO rezime, nuspauskite mygtukg (C) ir i§ jo
iSeikite.

Kameros apsvietimo sistemos jjungimas. CRASTELLINI —_—
« Jei norite jjungti arba iSjungti kameros apSvietimo sistemg, nuspauskite HaY E H{"}e
mygtuka (F) CLEAN [E3] o
MIRROR (veidrodiné) funkcija. @—"@ +
» Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE rezimu konsoléje trumpai = 2
paspaudus mygtukg (E), realaus vaizdo rodinj galima pakeisti | -
veidrodinj rodinj.
Vieno vaizdo rezZimo aktyvinimg rodo ekrane pasirodziusi @ T o
piktograma (E1). R = @
o AN
D o
’
Q &> ol
Veikimo vieno vaizdo ar keliy vaizdy rezimu nustatymas
+ Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE rezimu trupai nuspauskite
mygtukg (A) ir atskirg vaizdg pakeiskite dauginiais vaizdais (ir
atvirksciai). ~%:
Piktograma ekrano deSiniajame virSutiniame kampe rodo, kai
yra aktyvus vieno vaizdo rezimas. — + —_—
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Veikimas vieno vaizdo rezimu.

» Realiu laiku gautas vaizdas rodomas ekrane, o kai kamera veikia
realaus laiko ir vieno vaizdo rezimu, desSiniame virSutiniame ekrano
kampe rodoma speciali piktograma (1).

» Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba
aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti tuo metu ekrane rodomag
vaizda ir paSalinti bet kurj ankstesnj vaizda.

Paskutinis jSaldytas vaizdas lieka monitoriuje net padéjus
kamerg atgal j jos vietg.

Veikimas keliy vaizdy rezimu.

» Kai kamera nustatyta veikti realaus laiko ir keliy vaizdy rezimu, ekrane
matomas realaus laiko vaizdas.

» Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba
aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti vaizda, kuris i$ karto rodomas
ekrane.

[@ UZSaldytas vaizdas i§ karto rodomas ekrane pirmame Siuo

metu rodomo puslapio galimame langelyje. Visi véliau jSaldyti
vaizdai i§ eilés rodomi vis kitame langelyje. UZpildZius 4
galimus langelius, kiekvienas tolesnis jSaldytas vaizdas tokia
pat tvarka paSalins kitus esamus vaizdus.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (B)
arba kojiniu valdikliu aktyvinus CHIP-AIR (oro jpatimo) komandg (zr.
5.2 skyriy), paeiliui galima pasirinkti saugomus vaizdus.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (D)
galite jjungti / iSjungti pasirinkto vaizdo viso ekrano dydzio rezima.

+ Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (G)
galite istrinti pasirinktg vaizda.

ISy

Spauskite mygtukg (G) bent 3 sekundes, kad iStrintuméte visus
puslapyje rodomus vaizdus.

68

LT

ﬁ)

9

—9
® B
—> |[cD
A
X| B
C/D

—_— A




PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

5.8.2. C-U2 BURNOS VIDINE KAMERA (ORTHO modeliai)

Kameros naudojimas (konsolé su SKAITMENINIU EKRANU).
» Padékite instrumenta j jo darbing padét;.
Dabar kamera yra aktyvinta ir veikia rezimu LIVE (tiesioginis)
(monitoriuje rodomi judantys vaizdai) arba FREEZE (sustabdymas)

\20

(monitoriuje rodomas momentinis vaizdas). @Hm

Mygtukai ant kameros g @ w?
J Vaizdo gavimas. v B

s

D

Konsolés mygtukai: %
A REALAUS LAIKO rezime:galima perjungti i§ atskiro j dauginio

vaizdo rezima (ir atvirksciai).

FREEZE (fiksuotu) rezimu: galima perziGréti puslapius su

fiksuotais vaizdais.

B  FREEZE (fiksuotu) rezimu: galima pasirinkti uzfiksuotus vaizdus.
C  Funkcija ISEITI i§ vaizdo valdymo puslapio.

(kamera veikia FREEZE (fiksuotu) rezimu).
D  Jjungia/i&jungia didinimo (mazinimo) funkcijg.

(kamera veikia FREEZE (fiksuotu) rezimu)

E jungia/isungia MIRROR (VEIDRODINE) funkcijg
(iStraukus kamerg ir nustacius rezimg LIVE (realaus laiko).

G Trumpai nuspaudus mygtuka: iStrinamas pasirinktas vaizdas.
Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau: iStrinami visi puslapyje
rodomi vaizdai.

(kamera veikia FREEZE (fiksuotu) rezimu).

Vaizdo gavimas (FREEZE funkcija).

Trumpai paspauskite kameros instrumento jutiklinj mygtuka (g) arba
aktyvinkite kojinj valdiklj norédami uzfiksuoti monitoriuje rodoma
vaizda.

Norédami grjzti j vaizdg ,realiu laiku®, dar kartg paspauskite kameros

instrumento jutiklinj mygtukg (g) arba dar kartg aktyvinkite kojinj —d
valdiklj.
+ Kai kamera vél nustatyta | LIVE (realaus laiko) rezima, ekrane
rodomas MAIN PAGE (pagrindinis puslapis); vaizdo valdymo puslapis
lieka aktyvus FIKSAVIMO rezime, nuspauskite mygtukg (C) ir i$ jo
iSeikite.
Kameros apsvietimo sistemos jjungimas.
» Padékite instrumenta | jo darbine padét;.
<3| Kameros apsvietimo sistema visada jjungta.
MIRROR (veidrodiné) funkcija. s
« Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE reZimu konsoléje trumpai -" 01 EF]MEI ‘
paspaudus mygtukg (E), realaus vaizdo rodinj galima pakeisti | =
veidrodinj rodinj.
Vieno vaizdo reZimo aktyvinimg rodo ekrane pasirodzZiusi
piktograma (E1).
Veikimo vieno vaizdo ar keliy vaizdy rezimu nustatymas. "
» Kamerai veikiant (realaus laiko) LIVE rezimu trupai nuspauskite
mygtukg (A) ir atskirg vaizdg pakeiskite dauginiais vaizdais (ir
atvirksciai). —

I

Piktograma ekrano desSiniajame virSutiniame kampe rodo, kai
yra aktyvus vieno vaizdo rezimas. e

Veikimas vieno vaizdo rezimu. {
Realiu laiku gautas vaizdas rodomas ekrane, o kai kamera veikia [
|

realaus laiko ir vieno vaizdo rezimu, deSiniame virSutiniame ekrano
kampe rodoma speciali piktograma (1). | e A
Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba g el
aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti tuo metu ekrane rodomag
vaizdg ir paSalinti bet kurj ankstesnj vaizda.

=

Paskutinis jSaldytas vaizdas lieka monitoriuje net padéjus
kamerg atgal j jos vieta.
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Veikimas keliy vaizdy rezimu.

» Kai kamera nustatyta veikti realaus laiko ir keliy vaizdy rezimu, ekrane
matomas realaus laiko vaizdas.

» Nuspaudus masininio instrumento lietimui jautry mygtukg (g) (arba
aktyvinus kojinj valdiklj), galima jSaldyti vaizda, kuris i$ karto rodomas
ekrane.

@ UZsaldytas vaizdas i§ karto rodomas ekrane pirmame Siuo
metu rodomo puslapio galimame langelyje. Visi véliau jSaldyti
vaizdai i$ eilés rodomi vis kitame langelyje. UZpildzius 4
galimus langelius, kiekvienas tolesnis jSaldytas vaizdas tokia
pat tvarka pa$alins kitus esamus vaizdus.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (B)
arba kojiniu valdikliu aktyvinus CHIP-AIR (oro jpatimo) komanda (zr.
5.2 skyriy), paeiliui galima pasirinkti saugomus vaizdus.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (D)
galite jjungti / iSjungti pasirinkto vaizdo viso ekrano dydzio rezima.

» Kamerai veikiant rezimu FREEZE (fiksuotas), paspaudus mygtuka (G)
galite istrinti pasirinktg vaizda.

l@’ Spauskite mygtuka (G) bent 3 sekundes, kad istrintuméte visus
puslapyje rodomus vaizdus.
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5.9. ELEKTRONINIS APEX LOCATOR (VIRSUNES IESKIKLIS)

leSkiklis analizuoja specialiy elektriniy signaly pokycius ir taip padeda
lengviau nustatyti $aknies virsinés padétj. Jei atliekant rankinj gydyma 1:1 1.2 I
naudojamas kartu su ,Slifavimo jrenginiu® (netiekiamas), virSinés
ieskikliu taip pat galima iSmatuoti kanalo ilg;.

Be to, kad gali bati naudojamas rankiniam aptikimui iSoriniais prietaisais,
ieSkiklis taip pat gali atlikti realaus laiko aptikimg Saknies kanalo gydymo
metu. Kai mikrovariklis veikia ENDODONTIC (endodontiniu) rezimu ir su
tinkamais atlenkto kampo masininiais instrumentais ieSkiklis j kanalg
ivesty prietaisg naudoja kaip aktyvy aptikimo zonda.

Daliy aprasymas. 1 2 3 4
1 APEX LOCATOR (virS§anés ieskiklio) iSoriniai laidai.
1.1 APEX LOCATOR (virsinés ieskiklio) iSoriniai laidai — neutralusis T T
polius. AQ 0O —~@ O '\i&/—\@/ >
1.2 APEX LOCATOR (virStinés ieskiklio) iSoriniai laidai — aktyvusis
polius.
2 Kabliuko tipo elektrodas.
3 Zondas.
4 APEX LOCATOR (virSunés ieskiklio) spaustukus jungiantis
pincetas.

5 APEX LOCATOR (virSuneés ieskiklio) iSoriniy laidy prievadas.

Valdymas.

Sioje odontologinéje sistemoje ieskiklis automatigkai aktyvinamas

iSorinius laidus (1) jstaCius j specialy po odontologo moduliu esant;

lizdg (5).

Jjungus EKRANE rodomas jspéjimo slenkstinés vertés nuostaty meniu

(zr. 5.1.1.1 skyriy).

Elektrody uzdéjimas.

- Prijunkite kabliuko tipo elektrodg (2) prie neutraliojo poliaus (1.1) ir
uzdékite jj ant paciento lapos.

- Aktyvyjj poliy (1.2) prijunkite prie Slifavimo jrenginio (netiekiamas),
istatyto j Saknies kanala. Prijungti prie Slifavimo jrenginio galima
zondu (3), specialiu pincetu (4) arba tiesiogiai i$ $lifavimo jrenginio,
ivedamo j kanalg naudojant specialius masininius instrumentus.

/_\ Elektrodai tiekiami NESTERILUS.

Nuorodos SKYSTYJUY KRISTALY LCD JUTIKLINIAME ekrane.

Al Juosting diagrama, grafi$kai vaizduojanti $lifavimo jrenginio padétj
virSanes atzvilgiu.

A2 APEX (virstne): lifavimo jrenginio atstumo nuo virdtnés skaitinis
rodymas.

A3 ALARM (jspejimas): tai instrumento atstumas nuo virsaneés, kurj
virSijus generuojamas tolygiai stipréjantis garsinis signalas
instrumentui artéjant prie virSnés.

I@ Nustatykite §j atstumag mygtukais INCREASE (padidinti)

(V) ir DECREASE (sumazinti) (V).
Tiek grafiniai, tiek skaitiniai rodiniai nuolat atnaujinami
Slifavimo jrenginj jstacius j kanalg.

& D .\A_\ m(gw}!\tr

APEX LOCATOR (virSunés ieskiklio) naudojimas su elektriniu
mikrovarikliu.

leskiklj taip pat galima naudoti su elektriniu mikrovarikliu nustacius TORQUE Nem
rezimg ENDO (endodontinis). ENDO
Jjungus ieskiklj ir iStraukus rezimu ENDO veikiantj elektrinj mikrovariklj, Pl
ekrane tuo paciu metu rodoma informacija apie mikrovariklj ir apie
ieskiklj (juostiné diagrama ir virSinés vertés).

Veikiant elektriniam mikrovarikliui, su instrumento funkcijomis susiety
mygtuky ir ieSkiklio jspéjimo slenkstiniy ver€iy redaguoti negalima, kol
instrumentas nebus padétas atgal j savo vieta.

Naudojant ,Goldspeed EVO E4®" ir ,Sirona Endo 6:1* atlenkto kampo
masininius instrumentus taip pat galima jjungti funkcijg APEX STOP
(virSinés sustabdymas), kuri automatiSkai sustabdo mikrovariklj
pasiekus jspéjimg sukeliancig slenkstine verte.

X1 APEX STOP (virstnés sustabdymas) i$jungtas.
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X2 APEX STOP (virdiinés sustabdymas) jjungtas

Saknies kanalo ilgio nustatymas.

Kanalo ilgiui nustatyti itin svarbu naudoti rankinj $lifavimo jrenginj. Tinkamai atliekant procedirg Slifavimo jrenginys jstatomas j kanalg, kol
pasiekiamas rodmuo 0,5.

Toliau stumkite Slifavimo jrenginj létai sukdami pagal laikrodzio rodykle, kol instrumente pasirodys APEX (virSinés) indikatorius.

Pasirodzius APEX (virSanés) indikatoriui, sustabdykite Slifavimo jrenginj ir sukite jj prie$ laikrodzio rodykle, kol vél pasieksite rodmenj 0,5. |statykite
guminj kam&tuka arciau kandinio pavirSiaus kaip atskaitos darbiniam ilgiui Saknies kanale taska.

Atlikite rentgenograma ir patikrinkite, ar tinkama Slifavimo jrenginio padétis.

ISimkite Slifavimo jrenginj i§ kanalo ir liniuote iSmatuokite darbinj ilgj. IS rodmens atimkite 0,5-1 mm saugos verte.

c Visada naudokite ieskiklj kartu su rentgenogramos tyrimu norédami tiksliai nustatyti virSunés padét;j.
Skirtinga, ta¢iau ne visada nuspéjama morfologiné buklé gali lemti netikslius rodmenis.
Pavyzdziui:
* Pernelyg platus Saknies kanalas.
+ Pakartotinis gydymas.
* Luzusios Saknys.
* Metaliniy karainéliy buvimas.

5.10. ,,ZEN-XI“ INTEGRUOTAS JUTIKLIS

LZEN-Xi“ integruotasis jutiklis yra medicinos prietaisas, skirtas vidinéms AN
burnos rentgenogramoms gauti elektroniniu formatu naudojantis
kompiuterio sgsaja. N
c Nenaudokite sistemos kitoms uzduotims atlikti, iSskyrus NN
vidiniy burnos rentgenogramy gavima. Taip pat jos
nenaudokite, jei nesate odontologijos arba radiologijos RN N
srities profesionalas.

Naudojimas
ﬁ »ZEN-Xi“ integruotojo jutiklio naudojimo instrukcijos
pateikiamos su jranga — atidziai perskaitykite naudojimo
ispéjimus pries jjungdami jutiklj.

* Integruotas ZEN-Xi jutiklis neturi jokio elektrinio rysio su \
odontologiniu prietaisu.
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6. ASISTENTO MODULIO VEIKIMAS

Daliy aprasymas.

a Asistento modulyje galima jrengti 2 siurbimo vamzdelius ir 3 instrumentus, vienas i$ jy gali bati dinaminis.
b Valdiklio skydelis naudojamas valdyti odontologine kéde ir vandens tiekimo jrenginj.

Cc Kreiptuvai su slystanciais voleliais palaiko siurbimo vamzdeliy Zarnas.

d Lanksti svirtis leidzZia pasirinkti operatoriui toje srityje patogiausig asistento modulio vieta.

l@ | Svirtyje jrengtas saugos prietaisas, sustabdantis odontologinés kedeés eigq jai susidirus su kliatimi.
e Pora lanks¢iy svir€iy leidzZia pasirinkti operatoriui toje srityje patogiausig asistento modulio viets.
[@ | Svirtyse jrengtas saugos prietaisas, sustabdantis bet kokig odontologinés kédés eiga, joms susiddrus su klidtimi.

g Pantografo svirtis su mova vertikaliai 300 mm pakelia asistento modul;.
h ORTHO asistento modulyje galima jrengti 2 siurbimo vamzdelius ir 3 instrumentus, i$ kuriy 2 yra dinaminiai.

i ORTHO valdymo pultelis, skirtas valdyti odontologinés kédés, vandens jrenginio ir instrumenty esanciy ant asistento modulio funkcijas.

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIR

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART
PUMAELIAR

PUMA ELIARCP

PUMA ELI AR CART

Odontologinés sistemos modeliai: b
PUMA ELIAR
PUMA ELIAR CP
PUMA ELI AR CART
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Odontologinés sistemos modeliai:

PUMA ELI R ORTHO
PUMA ELI A R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMAELIARM

PUMA ELIAR M CP

PUMA ELIAR M CART

Odontologinés sistemos modeliai:
DAMA AMBIDX
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Slenkamujy laikikliy valymas.
» Nuimkite slenkamuosius laikiklius spausdami juos Zzemyn (c).
+ Valykite slenkamuosius laikiklius tinkamu gaminiu: zr. 1.5 skyriy.

6.1. ASISTENTO MODULIO KONSOLE

1 Standartiné versija.
2  ORTHO modelio versija.

Mygtuky aprasymas: ,_Pj
A Odontologinés sistemos POWER SAVING (energijos taupymo 1
rezimo) mygtukas @
(su atitinkamu jspéjamuoju Sviesos diodu) CRASTELLINI
L ﬁnés lempos jjungimo / iSjungimo mygtukas
B1 ens tiekimo j puodelj mygtukas

B2 Vandens tiekimo j dubenj mygtukas

P1 Kédés pakélimo ir uzprogramuotos padéties A iSkvietimo
mygtukas
P2 Nugaros atramos pakélimo ir uzprogramuotos padéties B

iSkvietimo mygtukas

P3 Kédés nuleidimo ir uzprogramuotos padéties C iSkvietimo
mygtukas

P4 Nugaros atramos nuleidimo ir avarinés padéties D iSkvietimo
mygtukas

P5 Skalavimo padéties iskvietimo mygtukas

P6 Atstatymo padéties iSkvietimo mygtukas
H1 Greitas AUTOSTERIL FLUSHING ciklo aktyvinimo mygtukas
H2 S.S.S sistemos jjungimo / i§jungimo mygtukas

Nustatomy verc¢iy mazinimas.

Nustatomy verciy didinimas.

Galima iSsaugoti odontologinés kédés padét;.

0]
V
E Mikrovariklio graZto sukimosi krypties keitimas.
R
D

Skaitmenini EKRANAS

I@ Odontologines kedés mygtuky (P1, P2, P3, P4) naudojimas:
« Trumpas mygtuko paspaudimas: automatinis nustatytos padéties iskvietimas.
» Nuspaudus ir palaikius mygtuka ilgiau: rankinis padéties keitimas.
Higienos ciklo aktyvavimo mygtuko (H1) naudojimas:
« Trumpai nuspaustas mygtukas: LONG FLUSHING ciklas.
» Nuspaudus ir palaikius mygtukg ilgiau: AUTOSTERIL ciklas.

Odontologinés kédés jsimenamy padéciy programavimas (ORTHO valdymo pultas).

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

 Nustatykite odontologing kéde j norimg padétj rankiniais eigos mygtukais. (P1, P2, P3, P4).

» Maziausiai 2 sekundes laikykite nuspaude mygtuka (R) ir aktyvinkite atminties rezima.

» Trumpai paspauskite mygtuka, kuriam norite i§saugoti (P1, P2, P3, P4, P5, P6) susijusig nustatymo padét;.

l@’ Mygtukas ,Rinse position“ (skalavimo padétis) (P5) nustato nugaros atrama ir sédyne j skalavimo padétj.
Dar kartg nuspaudus mygtukg (P5) nugaros atrama ir sédyné grjzZta j ankstesne padet,.
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Q PRISPAUDIMO PAVOJUS
ISsaugotos padétys uztikrina saugy atstumg tarp odontologinés kédés ir grindy. NeiSsaugokite zemesniy odontologinés kédés
padéciy ir visais atvejais atkreipkite démesj j prispaudimo pavojy.

6.2. ASISTENTO MODULIO INSTRUMENTAI

Visi asistento modulio instrumentai veikia taip pat, kaip odontologo
modulio instrumentai.

Konkreciai:

- Svirkstas, Zr. 5.3 skyriy.

 Turbina, Zr. 5.4 skyriy.

» Mikrovariklis, zr. 5.5 skyriy.

+ Skaleris, zr. 5.6 skyriy.
 Polimerizavimo lempa, zZr. 5.7 skyriy.
» Kamera, Zr. 5.8 skyriy.

Turbina, mikrovariklis ir skaleris po asistento moduliu turi ¢iaupag
(f) purskiamam vandeniui reguliuoti.

Reguliuoti turbinoje ir mikrovariklyje purSkiamo oro kiekj néra
galimybés.

Instrumentai ant ORTHO asistento modulio.
Taikytini instrumentai yra Sie:

- Svirkstas, Zr. 5.3 skyriy.

» Turbina, Zr. 5.4.1 skyriy.

» Mikrometras, zr. 5.5.3 skyriy.

+ Skaleris, zr. 5.6.1 skyriy.

» Polimerizavimo lempa, Zr. 5.7 skyriy.

» Kamera, zr. 5.8.2 skyriy.

(A
o i)

6.3. SIURBIMO VAMZDELIAI

Siurbimas pradedamas, kai siurbimo vamzdelis pakeliamas nuo %,
atramos. \
Reguliuokite siurbimo galia naudodamiesi siurbimo vamzdelio rankenoje

esancia svirtele (a).

Odontologinéje sistemoje yra jrengta V.D.S. sistema, leidzianti iSdziovinti

siurbimo sistemg, automatiskai atidédama sustabdymg (apie 2

sekundes).

Praplovimo procediirg zr. 7.6 skyriuje.

Siurbimo vamzdeliy nuémimas.

c Nuimdami siurbimo vamzdelius visada dévékite akinius ir

pirStines, kad iSvengtuméte saly€io su uzkréstomis
medziagomis.

» Nuimkite siurbimo vamzdelius nuo antgaliy juos sukiodami ir

patraukdami.

» Nuimkite siurbimo vamzdelius nuo laikikliy juos sukiodami ir

patraukdami.

VAN

<o —p

Niekada tiesiogiai neimkite uz siurbimo vamzdelio.

;
i
|
|

Siurbimo vamzdeliy praplovimas
Kadangi odontologinése sistemose gali bati jrengtos skirtingos siurbimo sistemos (skyscio ar Ziedo, oro), prie§ dezinfekuodami sistemg atidziai
perskaitykite siurbimo sistemos gamintojo pateiktas instrukcijas apie tinkamus naudoti gaminius, jy naudojimo laikg ir nurodymus.

A\
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Sterilizavimas.
« Siurbimo vamzdelio laikiklio galinés dalys: garais autoklave iki 135 °C temperatiroje pagal prietaiso naudojimo instrukcijas.
+ Siurbimo vamzdeliai: mirkykite Saltai sterilizacijai skirtuose sterilizavimo tirpaluose.

ZANN

Techniné prieziira.
Reguliariai sutepkite siurbimo vamzdeliy laikikliy galiniy daliy sujungimo ziedus (zr. 9.4 skyriy) naudodami ,,S1-Protective Lubricant for O-Rings“
(CEFLA s.c.).

Niekada nenaudokite vamzdeliy procediiroms, kurias atliekant temperatiira virsija 55 °C.

Pastaba apie biologinj suderinamuma.
Galima naudoti tik su odontologine sistema tiekiamus siurbimo vamzdelius ir originalius atsarginius vamzdelius.
Siurbimo vamzdeliai turi atitikti biologinio suderinamumo standartg ISO 10993.

ISOLITE siurbimo vamzdelis.
Informacijos apie ISOLITE siurbimo vamzdelio naudojimg ieSkokite specialiose gamintojo pateiktose instrukcijose.

6.4. PADEKLUY LAIKIKLIAI

Padéklo laikiklio modulis (a) pagamintas i§ nerddijanciojo plieno ir jj
galima lengvai iSimti i$ jo atramos. a
Padéklo laikiklio atramg galima pasukti pagal arba prieS laikrodzio
rodykle ir tokiu badu nustatyti operatoriui tinkamiausig jo padét;.
Norédami uzrakinti arba atrakinti padéklo laikiklio padétj tiesiog pasukite
gnybto rankenéle (b).

VAN

Didziausia leidziama padéklo laikiklio apkrova: 1 kg
paskirséius.

6.5. HIDRAULINIS SEILIY ISMETIKLIS

Naudojimo jspéjimai.
c Odontologiné sistema su hidrauliniu seiliy iSmetikliu
neatitinka EN 1717 standarto.
Hidraulinis seiliy iSmetiklis paleidziamas iStraukus vamzdel; i$ laikiklio.

Valymas po kiekvieno naudojimo.
Mazdaug 7 litro STER 3 PLUS (CEFLA s.c.), atskiesto 6 % tirpalo
(atitinka 60 ml gaminio 1 litre vandens).

Seiliy iSmetiklio filtro valymas.

Si procediira turi biti atliekama kiekvienos darbo dienos pabaigoje. ‘gn, a
Uzsidékite pirstines prie$ atlikdami $ig procediira! Ny c

* |siurbkite mazdaug %: litro STER 3 PLUS, atskiesto 6 % tirpalu (atitinka ’f\;/ " b

60 ml gaminio 1 litre vandens).

- Siekdami idvengti galimo skyséiy ir medziagy uztiskimo i§ istraukto >
filtro (b) apie 5 sekundes siurbkite tik org.

» Nuimkite dangtelj (a) sukdami ir traukdami vienu metu.

- 13imkite filtrg (b). .

« ISvalykite ar pakeiskite filtrg (kodas 97290060). !

- |statykite filtrg ir dangtelj atgal j vieta.
Siekdami iSvengti skyscCiy ir iSskyry uztiskimo i$ iStraukto filtro
pries atlikdami Siuos veiksmus apie 5 sekundes siurbkite tik
ora.

Reguliari techniné prieziura.
Sutepkite jungties Ziedg (c) naudodami ,,S1-Protective Lubricant for O-
Rings*“.
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7. DARBAS SU VANDENS SISTEMA
7.1. PUODELIO IR DUBENS PRIPILDYMAS

Dubenj ant vandens jrenginio galima pasukti 305° kampu ranka arba
pavara (pasirinktinai).

Dubens ir puodelio pripildymo €iaupg galima nuimti, kad baty lengviau
valyti.

Valdymo mygtukai
H  Vandens tiekimo j puodelj mygtukas.
J Vandens tiekimo j dubenj mygtukas.

Dubens skalavimas automatiskai sustoja po 30 sekundziy.
Dubuo automatiSkai plaunamas Siais atvejais:

* Nuspaudus mygtuka ,K“ (skalavimo padétis).

» Nuspaudus vandens tiekimo j puodelj mygtuka (H) .

Karstas vanduo j puodelj
Jei 8i funkcija palaikoma, j puodelj visada tiekiamas karStas vanduo.

Puodelio jutiklis (S) (pasirinktinai)

Po puodelio Ciaupu galima jrengti optinj jutiklj, aptinkantj puodel] ir

automatiskai jjungiantj puodelio pildymg.

Valdymas:

+ kai puodelis padedamas po Ciaupu, vandens tiekimas prasideda po 2
sekundZziy ir trunka nustatytg laika;

+ iSémus puodelj pripildymo ciklg galima pakartoti po 3 sekundziy;

* jei vykstant pildymui iStraukiamas puodelis, vandens tiekimas
nedelsiant nutraukiamas;

+ norédami iSjungti puodelio jutiklj, kreipkités j techning tarnyba.

Automatiné varikliu varomos dubens eiga

Dubuo automatiSkai juda toliau nurodytais atvejais:

» nuspaudus mygtukg ,Dental chair rinse position“ (odontologinés kédés
skalavimo padeétis);

» nuspaudus mygtukg ,Dental chair reset position“ (odontologinés kédés
padéties atkdrimas).

Puodeliui pripildyti naudojamo vandens kiekio reguliavimas
* Jjunge odontologine sistemag 3 kartus paspauskite mygtuka (A), kad
jjungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

l@’ 1 nutriikstamas PYPTELEJIMAS prane$a, kad procedira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrikstamg PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis Sviesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.

» Paspauskite mygtukg (B1) vieng karg ir pradékite puodelio pripildyma.
+ Pasieke norimg vandens lygj dar kartag paspauskite mygtukg (B1).

I]? Kai pasiekiamas didziausias gamintojo leidziamas laikas,
vandens tiekimas automatiSkai sustoja ir Sis laikas yra
jraSomas.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i§ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

I]?| 1$éjus i$ nuostaty Sviesos diodas (L1) iSsijungs.

Dubens praplovimo laiko nuostata.
* Jjunge odontologine sistemg 3 kartus paspauskite mygtukg (A), kad
jjungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

I@ 1 nutrikstamas PYPTELEJIMAS prane$a, kad procediira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrikstamg PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis Sviesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.

» Paspauskite mygtuka (B2) vieng karta, kad bity pradétas vandens
tiekimas j duben;.
» Paspauskite mygtukg (B2) dar kartg ir nustatykite dubens praplovimo
laikg.
Kai pasiekiamas didZiausias gamintojo leidZziamas laikas,
vandens tiekimas automatiSkai sustoja ir Sis laikas yra
jrasomas.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i§ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

78 | LT

Dx

:

T
e

CASTELLINI

(as) u_ (&
(ol ) @A
\__ C ,,,’ »
(@) % )

o
CASTELLINI

| aD}; 7' \: | o._@

<f O
(= )’\
S


Vartotojas1
Comment on Text
3.1


PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

I@’ I$éjus i$ nuostaty $viesos diodas (L1) i$sijungs.

Dubens veikimo keitimas.

Vandens tiekimas | Ciaupg gali bati vykdomas neautomatiSkai

(atitinkamais ON / OFF valdymo mygtukais).

* Jjunge odontologine sistemag 3 kartus paspauskite mygtuka (A), kad
jjungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

I]? 1 nutriikstamas PYPTELEJIMAS pranesa, kad procedira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrakstamg PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis Sviesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.
» Paspauskite ir palaikykite mygtuka (B2), kad jjungtuméte dubens
funkcijos nuostatas.
n@ Greitai mirksintis §viesos diodas (L1) pranesa dubens
funkcijos nuostatas.

» Paspauskite mygtukg (B2) ir pakeiskite veikima.
Pypteléjimu nurodomas pasirinktas veikimo rezimas.
1 PYPTELEJIMAS: laiko operacija.
3 PYPTELEJIMAI: ON / OFF veikimas.

I@| Laiko operacija nustatyta pagal gamyklinius nustatymus.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i§ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

I]?| I$éjus i$ nuostaty $viesos diodas (L1) i$sijungs.

Vandens tiekimo j dubenj valdiklio keitimas vandens tiekimu j

puodelj.

Nuspaudus mygtuka (B1) galima jjungti / iSjungti valdiklj, tiekiant

vandenj j duben;.

* Jjunge odontologine sistemag 3 kartus paspauskite mygtuka (A), kad
jjungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

@ 1 nutrakstamas PYPTELEJIMAS pranesa, kad procediira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrakstamga PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis $viesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (B2), kad jjungtuméte dubens
funkcijos nuostatas.

l@ Greitai mirksintis $viesos diodas (L1) pranesa dubens
funkcijos nuostatas.

» Paspauskite mygtukg (B1) ir pakeiskite veikima.
Pypteléjimu nurodomas pasirinktas veikimo rezimas.
1 PYPTELEJIMAS: valdiklis jjungtas.
3 PYPTELEJIMAI: valdiklis i§jungtas.

l@’| Valdiklis jjungiamas pagal numatytuosius parametrus.

+ Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i§ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

llg’| I$éjus i$ nuostaty $viesos diodas (L1) iSsijungs.

Vandens tiekimo j dubenj keitimas naudojant odontologinés kédés

grazinimo funkcija ,,RINSE POSITION* (skalavimo padétis).

Nuspaudus mygtukg (P5) galima jjungti / iSjungti valdiklj, tiekiant

vanden;j j duben;.

* Jjunge odontologine sistemag 3 kartus paspauskite mygtukg (A), kad
jjlungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

1 nutrakstamas PYPTELEJIMAS pranesa, kad procediira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrikstamg PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis $viesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (B2), kad jjungtuméte dubens
funkcijos nuostatas.

Greitai mirksintis $viesos diodas (L1) pranesa dubens
funkcijos nuostatas.

» Paspauskite mygtukg (P5) ir pakeiskite veikima.
Pypteléjimu nurodomas pasirinktas veikimo rezimas.
1 PYPTELEJIMAS: valdiklis jjungtas.
3 PYPTELEJIMAIL: valdiklis i§jungtas.

l@’| Valdiklis jjungiamas pagal numatytuosius parametrus.
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» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i$ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

=

Vandens tiekimo j dubenj keitimas naudojant odontologinés kédés

grazinimo  funkcija ,,AUTOMATIC RETURN“ (automatinis

grazinimas).

Nuspaudus mygtukg (P6) galima jjungti / iSjungti valdiklj, tiekiant;

vanden;j j duben;.

* Jjunge odontologine sistemag 3 kartus paspauskite mygtuka (A), kad
jjungtuméte vandens jrenginio nuostatas.

1 nutritkstamas PYPTELEJIMAS prane$a, kad procediira yra
atliekama tinkamai, o tada nutrakstamg PYPTELEJIMA
pakeis létai mirksintis Sviesos diodas (L1), nurodantis, kad
galima testi nuostatas.

» Paspauskite ir palaikykite mygtuka (B2), kad jjungtuméte dubens
funkcijos nuostatas.

I8éjus i$ nuostaty Sviesos diodas (L1) issijungs.

Greitai mirksintis $viesos diodas (L1) praneSa dubens
funkcijos nuostatas.

» Paspauskite mygtukg (P6) ir pakeiskite veikima.
Pypteléjimu nurodomas pasirinktas veikimo rezimas.
1 PYPTELEJIMAS: valdiklis jjungtas.
3 PYPTELEJIMAI: valdiklis i§jungtas.

l@’| Valdiklis jjungiamas pagal numatytuosius parametrus.

» Paspauskite ir palaikykite mygtukg (A), kad iSeituméte i$ nuostaty ir
patvirtintuméte atliktus pakeitimus.

[@| 1$éjus i$ nuostaty Sviesos diodas (L1) issijungs.

Ciaupo, dubens ir dubens filtro nuémimas.

+ Nuimkite Ciaupg patraukdami jj aukstyn (1).

« Patraukite filtrg (q) ir jo dangtelj (p) auk$tyn nuo dubens, ir juos
nuimkite.

» Nuimkite dangtj (n), tada patraukite ir iSimkite dubenj (m).

Dezinfekcija ir valymas
Q Valydami dubenij ir dubens filtrg visada dévékite pirstines,
kad iSvengtumeéte saglycio su uzkréstomis medziagomis.
Dalys turi bati valomos kiekvienos darbo dienos pabaigoje.
» Vandens dozatorius: kruopSc€iai plaukite specialios sudéties kalkiy
$alinimo priemone (pvz., ,MD 550 Orotol DURR").

» Dubens filtras: valykite tekanc€iu vandeniu ir rinkoje parduodamais
valymo gaminiais.

c ‘ Nenaudokite ragsciy ar abrazyviniy medziagy.
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7.2. S.S.S. SISTEMA

Taikoma modeliams PUMA ELI R, PUMA ELI R CP, PUMA ELI R CART, PUMA ELI R ORTHO, PUMA ELI AR, PUMA ELI AR CP, PUMA ELI AR
CART, PUMA ELI AR ORTHO.

Sistemos aprasymas.

Sistemoje jrengtas rezervuaras (a), kuriuo nepriklausomai galima tiekti
vandenj, pageidautina naudoti distiliuotg vanden;.

Visa rezervuaro talpa yra 1,8 | ir i$ jo tiekiamas vanduo Siems
irenginiams:

+ visy odontologo ir asistento moduliy instrumenty purkStuvams.

+ Asistento modulyje jrengtas Svirkstas.

» Puodelio pripildymo sistemai.

+ Greitojo sujungimo vandens junggiai (jei ji yra).

Nepriklausomo vandens tiekimo Saltinio jjungimas / iSjungimas.
Jei norite jjungti / iSjungti nepriklausomg vandens tiekimg, nuspauskite
mygtuka (T).

I

Aktyvig nepriklausomo vandens tiekimo buaseng konsolés
ekrane nurodo piktograma (A).

Rezervuaro atsargy jspéjimas.
SkysCiui rezervuare sumazeéjus zemiau atsargy lygio, odontologo
modulio konsoléje rodoma speciali jspéjimo piktograma (B).

Rezervuaro pripildymas.

Kai rezervuare bus pasiektas minimalus lygis (mazdaug 500 ml),

pripildykite tokiu badu:

» Norédami iSjungti nepriklausomg vandens tiekima, nuspauskite
mygtukg (T) (EKRANE nebus rodoma piktograma A).

« ISimkite rezervuara (a) pasukdami jj pagal laikrodzio rodykle.

+ Pripildykite rezervuarg iki auksciausio lygio.

/_\ Naudokite distiliuotg arba demineralizuotg / dejonizuota

vandenj. Geresnei higienos biklei uztikrinti galite pridéti
600/min. daliy (ppm) vandenilio peroksido jpildami 35 ml
»Peroxy Ag+“ arba 35 ml 3 % vandenilio peroksido
(deguonimi jsotintas vanduo, 10 tiriy)

)
=
25

« |statykite rezervuarg atgal j jo vietg sukdami pries laikrodzio rodykle.
/_\ Isitikinkite, kad talpykla yra tinkamai pritvirtinta.

« Palieskite mygtuka (T), norédami i$ naujo jjungti S.S.S sistemg.
« Patikrinkite, ar EKRANE rodoma piktograma (A).

/_\ Jei ilgai nedirbsite klinikoje (atostogausite), visiSkai
iStustinkite rezervuarg (a). Patariama istustinti jj tiekiant
vandenj j puodelj (naudojant pridedama puodelj), kol i$
antgalio pradés eiti oras.

Rezervuaro valymas ir dezinfekavimas.

Rekomenduojama periodiskai dezinfekuoti (bent kartg per ménesj) tik rezervuarg, kaip dezinfekantg naudojant ,Peroxy Ag+“ ,Cefla“ arba 3 % vandenilio
peroksida (deguonimi jsotintas vanduo, 10 tariy), tokiu badu:

« iSimkite rezervuarg i§ odontologinés sistemos ir visiskai jj iStustinkite.

« VisiSkai pripildykite rezervuarg dezinfekantu.

« Palikite dezinfekcinj skystj rezervuare bent 10 minuéiy.

« |Sleiskite dezinfekanta i$ rezervuaro.

» Praplaukite rezervuarg distiliuotu vandeniu.

« Pripildykite rezervuarg distiliuotu vandeniu ir, jei reikia, — priedais, kaip nurodyta pirmiau.

« |statykite rezervuarg atgal j odontologing sistema.
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7.2.1.  S.S.S. SISTEMOS RANKINE VRSIJA
Taikoma modeliams PUMA ELI R CART ISO, PUMA ELI AR M, PUMA ELI AR M CP, PUMA ELI A R M CART, DAMA AMBIDX.

Sistemos aprasymas. L
Sistemoje jrengtas rezervuaras (a), kuriuo nepriklausomai galima tiekti Y
vandenj, pageidautina naudoti distiliuotg vanden;. r—
Visa rezervuaro talpa yra 1,8 | ir i§ jo tiekiamas vanduo Siems 1

- [ % a

irenginiams:
« visy odontologo ir asistento moduliy instrumenty purkStuvams.
+ Asistento modulyje jrengtas Svirkstas.
» Puodelio pripildymo sistemai.
« Greitojo sujungimo vandens junggiai (jei ji yra).
Jei jrengtas apéjimo jungiklis (b), esantis Salia rezervuaro, juo galima
jungti / iSjungti nepriklausoma vandens tiekimg.
Naudojant rankine S.S.S sistemg nejmanoma rodyti jspéjimo

piktogramy, susijusiy su rezervuaro rezervu ir Sistemos
jjlungimo / isjungimo basena.

Rezervuaro pripildymas.
Kai rezervuare bus pasiektas minimalus lygis (mazdaug 500 ml),
pripildykite tokiu badu:
« Perjunkite jungiklj (c) j padétj CLOSE AIR PRESSURE (uzdaryti oro
slégio voztuva).

+ ISimkite rezervuara (a) pasukdami jj pagal laikrodzio rodykle.
« Pripildykite rezervuarg iki auksciausio lygio.

Q Naudokite distiliuotag arba demineralizuoty / dejonizuota

vandenj. Geresnei higienos biklei uztikrinti galite pridéti

600/min. daliy (ppm) vandenilio peroksido jpildami 35 ml
»Peroxy Ag+‘ arba 35 ml 3 % vandenilio peroksido
(deguonimi jsotintas vanduo, 10 tariy).

« |statykite rezervuarg atgal j jo vietg sukdami prie$ laikrodzio rodykle.
/_\ Isitikinkite, kad talpykla yra tinkamai pritvirtinta.

Cc
@ AR PRESSURE. /N
T CoD TANK
BYPASS A
e
b

Perjunkite jungiklj (c) j padétf OPEN AIR PRESSURE (atidaryti oro
slégio voztuva).
/_\ Jei ilgai nedirbsite klinikoje (atostogausite), visiSkai
iStustinkite rezervuarg (a). Patariama istustinti jj tiekiant
vandenj j puodelj (naudojant pridedama puodelj), kol i$
antgalio pradés eiti oras.

A
i 3
B
al |ef
A\
NI
=

@

Rezervuaro valymas ir dezinfekavimas.
Zr. 7.2 skyriy.

7.3. M.W.B. SISTEMA (MULTI WATER BIO CONTROLLER)

Taikoma modeliams PUMA ELI R, PUMA ELI R CP, PUMA ELI R CART, PUMA ELI R ORTHO, PUMA ELI A R, PUMA ELI A R CP, PUMA ELI AR
CART, PUMA ELI AR ORTHO.

M.W.B. sistema uztikrina saugy odontologinés sistemos vandens tiekimo sistemos fizinj atskyrimg nuo buitinio vandens tinklo, naudojant laisvojo
vandens kritimo skyriy (atitinkantj standartg EN 1717).

Be to, sistema nenutrikstamai tiekia vandenilio peroksidg j vandens grandine iki galutinés 0,06 % (600 ppm) koncentracijos, tinkamos bakteriostazei
palaikyti.

Siuo metu rekomenduojama naudoti ,PEROXY Ag+“ (CEFLA s.c.) arba 3 % vandenilio peroksidg (oksigenuotas vanduo, 10 tdrio daliy).

Sistemos aprasymas.

M.W.B. sistema yra jung€iy dézéje ir visada veikia.

Vandens jrenginyje esaniame rezervuare (a) yra mazdaug 500 cm3
dezinfekuojanéiojo skysgio, tiekiamo | sistema.

=

* M\W.B. sistema automatiskai isjungiama jjungus S.S.S
sistema.
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Ispéjimas apie besibaigiantj dezinfekavimo tirpala.

Kai deguonimi jsotinto vandens atsargos rezervuare (a) iSsenka,
odontologiné sistema pradeda skleisti nutrikstantj signalg (3
PYPTELEJIMALI), kuris kartojasi kiekvieng kartg jjungiant jranga.

Konsolé su JUTIKLINIU SKYSTUYJY KRISTALY LCD ekranu:

speciali piktograma (G) ekrane nurodo, kad baigiasi dezinfekavimo
skystis.

Konsolé su SKAITMENINU ekranu:

ekrane rodomas jspéjamasis praneSimas (WO060) nurodo, kad baigési
dezinfekavimo skystis.

c Pasibaigus dezinfekavimo skysc€iui, odontologiné sistema
veiks toliau, ta¢iau naudos NEAPDOROTA buitinio tinklo

vandenj.

Rekomenduojame kuo greiciau talpa pripildyti

dezinfekavimo tirpalu.

l@ Rezervuare pasibaigus dezinfekantui taip pat pastebimai
sulétées M.W.B. sistemos veikimas. Tai neturi bati laikoma
gedimu. PapildzZius dezinfekanto kiekj reikiamame rezervuare
sistema toliau veiks jprastai.

Dezinfekavimo skyscio rezervuaro pildymas
C Pripildykite tik neskiestu grynu ,,PEROXY Ag+“ arba 3 % deguonimi jsotintu vandeniu (10 tariy).

PUMA ELI R, PUMA ELI A R serijos odontologiniai prietaisai
+ Atidarykite rezervuaro dangcio atvartg (a).

« Pilkite dezinfekcinj skystj j rezervuarg, kol jis bus pilnas.

» UzZdarykite rezervuaro sklende.

M.W.B. sistemos vandens kontiro iStustinimas

Si funkcija leidzia i$tustinti M.W.B. sistemos vandens kontirg, jei
odontologiné sistema nebus naudojama keletg dieny.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

» Tiekiamg rezervuarg (e) padékite po dubens snapeliu ir aktyvinkite
vandens kontdro iStustinimo cikla maziausiai 5 sekundes laikydami
nuspaude mygtuka (B1).

Palaukite, kol vandens kontiras iStustés, uzbaigus operacijg i$girsite
garsa (3 PYPTELEJIMUS).

Odontologiné sistema Siuo metu yra uzrakinimo rezime, jg galima
iSjungti.

[@| PaleidZiant i§ naujo M.W.B. sistema bus atkurta automatiskai.

CASTELLINI

Ispéjamieji pranesimai ekrane.

Sistemai aptikus gedimg ekrane bus rodomas klaidos pranesimas (zr. 10 skyriy).

Aptikus nereikSmingg klaidg odontologiné sistema veiks toliau, o aptikus rimtas klaidas, odontologiné sistema bus uZblokuota ir reikés kreiptis j
techninés priezidros skyriy.

,PEROXY Ag+“ laikymas.
Tinkamo ,PEROXY Ag+*“ laikymo nurodymy ieSkokite ant pakuotés pateiktose gamintojo instrukcijose.
Svarbu pakuote laikyti tvirtai uzsuktg vésioje vietoje, nevirsijant 25 °C temperataros.

JA

I@| Rezervuarui iStustinti naudokite siurbimo vamzdelj.

Niekada nepalikite ,,PEROXY Ag+“ ar oksigenuoto vandens rezervuare (a) ilgiau kaip vieng ménes;j.
Jei ilgai nedirbsite klinikoje (atostogausite), visiSkai iStustinkite rezervuarg (a).

LT | 83




PUMA ELI R - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

7.4. ,AUTOSTERIL“ AUTOMATINE DEZINFEKAVIMO SISTEMA

Taikoma modeliams PUMA ELI R, PUMA ELI R CP, PUMA ELI R CART, PUMA ELI R ORTHO, PUMA ELI A R, PUMA ELI AR CP, PUMA ELI AR
CART, PUMA ELI AR ORTHO.

Sistemos aprasymas.

Si sistema suteikia galimybe automati$kai atlikti &iy instrumenty vandens

grandiniy dezinfekavimo ciklg:

» visy ant odontologo modulio esanciy instrumenty, kuriy veikimui
reikalingas vanduo.

» Ant asistento modulio esancio SvirkSto ir bet kuriy kity instrumenty,
kuriy veikimui reikalingas vanduo.

» Vandens tiekima j puodelj ir vamzdelius.

Be to, sistemoje taip pat jrengtas vandens jrenginyje esantis rezervuaras

(a), kuriame telpa apie 500 ml dezinfekavimo skyscio.

A\

Atlikite dezinfekavimo ciklg kiekvienos darbo dienos
pabaigoje.

Ispéjimas apie besibaigiantj dezinfekavimo tirpala.

Kai deguonimi jsotinto vandens atsargos rezervuare (a) iSsenka,
odontologiné sistema pradeda skleisti nutrikstant] signalg (3
PYPTELEJIMAL), kuris kartojasi kiekvieng kartg jjungiant jranga.

Konsolé su JUTIKLINIU SKYSTUJUY KRISTALY LCD ekranu:

speciali piktograma (G) ekrane nurodo, kad baigiasi dezinfekavimo
skystis.

Konsolé su SKAITMENINU ekranu:

ekrane rodomas jspéjamasis praneSimas (W060) nurodo, kad baigési
dezinfekavimo skystis.

Dezinfekavimo skysc¢io rezervuaro pildymas.
Zr. 7.3 skyriy.

c Pripildykite tik neskiestu grynu ,,PEROXY Ag+“ arba 3 %
deguonimi jsotintu vandeniu (10 tariy).
Dezinfekavimo ciklo nustatymas.

Patikrinkite rezervuare esancio dezinfekavimo skyscio lygj ir, jei reikia,
pripildykite.

Dezinfekavimo ciklas nebus suaktyvintas, jei rezervuare
senka skyscio atsargos.

Pradékite AUTOSTERIL dezinfekavimo cikla, paspausdami ir
palaikydami asistento modulio mygtukg (H1).

l@ Tik konsoléms su SKYSTYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIU
ekranu: dezinfekcinio skys¢io buvimo vandens kanaluose
laikg galima nustatyti (zr. 5.1.1.1.3 skyriy).

Padékite specialy indg (d) ant dubens ir jdékite j jj instrumenty, kuriuos
norite plauti, Zarnas.

ﬁ Praplaunant Svirksto instrumentg batina iSimti rankeng
ir jdéti tam skirtg adapterj (f) (iki antro spragteléjimo).

Kaitinimo sistema turi biti iSjungta.

Mikrovariklio zarna turi biti iki galo jstatyta j variklio

korpusa. os>2

Turbinos ir skalerio zarnos turi biti jstatomos be 80 ~8-8-8-

masininiy instrumenty. _— 1)

Norédami dezinfekuoti siurbimo vamzdelius, jstatykite galines siurbimo
vamzdeliy dalis | specialius antgalius, esanéius po jrenginiu (zr. 7.5
skyriy).

sitikinkite, kad galinés siurbimo vamzdeliy dalys yra
atviros.

Pasirinkus vandens tiekimo j puodelj vamzdelio dezinfekavima, po
puodelio ¢iaupu pastatykite specialy pateiktg puodelj (e).

Jsitikinkite, kad iki galo atidaryti po moduliu esantys purkstuvy Ciaupai
).

Jei jrengta AUTOSTERIL sistema, aktyvinkite jg ir praplaukite kanalus
nepriklausomai tiekiamu vandeniu (Zr. 7.2 skyriy).
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Dezinfekavimo ciklo atlikimas.
» LCD JUTIKLINIAME ekrane paliesdami piktogramos “PLAY” (pradéti)
mygtukg (A) arba nuspausdami asistento modulio mygtukg (H1)
pradékite automatinj dezinfekavimo cikla.
+ Sistema atlieka Siuos veiksmus:
- oro pagalba istustinami instrumenty vandens kanalai. AS
- Pradedamas tiekti dezinfekavimo skystis ir skaiiuoti pries tai
nustatytas jo buvimo instrumente laikas.
- Praéjus dezinfekavimo laikui, pradedama nauja kanalo iStustinimo +
oru fazé;
- buitinio tinklo arba nepriklausomai tiekiamu vandeniu praplaunami
kanalai (tik jei jrengta ir aktyvinta AUTOSTERIL sistema).
« Dezinfekavimo ciklo trukmé: mazdaug 20 minuéiy (priklausomai nuo
dezinfekuojamy instrumenty kiekio).

Dezinfekavimo ciklo pertraukimas.

« Palieskite ,PAUSE" (pauzé) mygtukg (A1) ir bet kuriuo metu nutraukite
dezinfekavimo ciklg.

» Norédami sustabdyti vykstantj dezinfekavimo ciklg ir jj visiSkai atSaukti,
per 5 sekundes palieskite piktogramos ,STOP”(sustabdyti) mygtukg
(A2).

 Jei norite testi dezinfekavimo cikla nuo tos vietos, kurioje jis buvo
pertrauktas, po 5 sekundziy palieskite piktogramos mygtukg ,PAUSE"
(A1).

Tik konsolei su SKAITMENINIU EKRANU: pradéjus
dezinfekavimo ciklg, jo negalima nutraukti.

,»,PEROXY Ag+“ laikymas.
Tinkamo ,PEROXY Ag+* laikymo nurodymy ieSkokite ant pakuotés pateiktose gamintojo instrukcijose.
Svarbu pakuote laikyti tvirtai uzsuktg vésioje vietoje, nevirsijant 25 °C temperataros.
c Niekada nepalikite ,,PEROXY Ag+“ ar oksigenuoto vandens rezervuare (a) ilgiau kaip vieng ménes;j.
Jei ilgg laika nedirbsite klinikoje (atostogausite), visiSkai iStustinkite rezervuarg (a), prie§ i§ naujo paleisdami odontologine
sistema.
I]?| Rezervuarui istustinti naudokite siurbimo vamzdelj.

Ispéjamieji pranesimai EKRANE.
Sistemai aptikus gedima, ekrane bus rodomas jspéjimo pranesSimas (zr. 10 skyriy).

VAN

Jei dezinfekavimo ciklas pertraukiamas netinkamai, jranga liks blokavimo biisenoje, kol dar karta bus atliktas dezinfekavimo arba
praplovimo ciklas.
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7.5. LW.C.F. AUTOMATINE SISTEMA (,INTEGRATED WATER FLUSHING CYCLE“, INTEGRUOTAS PRAPLOVIMO VANDENIU
CIKLAS)

Sistemos aprasymas.

Sistema leidzia vykdyti automatinj FLUSHING (praplovimo) ciklg, norint atnaujinti odontologo ir asistento moduliy bei vandens tiekimo j puodelj iaupo
vandens kanaly vanden;.

Praplovimo ciklui gali bati naudojamas buitinio tinklo vanduo su M.W.B. sistema (jei ji jdiegta) arba su S.S.S sistema (jei ji jdiegta).

Galimi du ciklai.

* ,QUICK FLUSHING" (greitas praplovimas, ciklo trukmé: 20 sekundziy).

» ,LONG FLUSHING® (ilgas praplovimas, ciklo trukme galima nustatyti nuo 2 iki 10 minuciy).

I@ | Konsolé su SKAITMENINU ekranu: galimas tik LONG FLUSHING (ilgo praplovimo) ciklas, trunkantis fiksuotg laikg — 10 minuciy.

VAN

Praplovimo ciklo nuostatos. ‘ 0 FLU ‘
Jei jrengta S.S.S sistema ir norite vykdyti praplovimo ciklg distiliuotu

vandeniu, jsitikinkite, kad konsolées EKRANE rodoma atitinkama
piktograma (Zr. 7.2 skyriy).

»LONG FLUSHING“ (ilgo praplovimo) cikla rekomenduojama atlikti kiekvienos darbo dienos pradzioje, o po kiekvieno paciento
rekomenduojama atlikti ,,QUICK FLUSHING* (greito praplovimo) cikla.

I@ Praplovimo cikla rekomenduojama atlikti su visisSkai pilnu
rezervuaru.

Pradékite praplovimo ciklg, trumpai paspausdami asistento modulio
mygtukg (H1).

Ilgz Tik konsoléems su SKYSTYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIU
ekranu: Galima nustatyti LONG FLUSHING (ilgo praplovimo)
ciklo trukme (Zr. 5.1.1.1.2 skyriy).

Padékite specialy inda (d) ant dubens ir jdékite j jj instrumenty, kuriuos
norite plauti, Zarnas.

/_\ Praplaunant Svirksto instrumentg batina iSimti rankeng ir
jdéti tam skirta adapterj (f) (iki antro spragteléjimo).

Kaitinimo sistema turi biti iSjungta.

Turbinos ir skalerio zarnos turi biti jstatomos be

masininiy instrumenty.

Po puodelio Ciaupu pastatykite specialy pateiktg inda (e).
« |sitikinkite, kad iki galo atidaryti po moduliu esantys purkstuvy Ciaupai

(9).

Praplovimo ciklo vykdymas.

* SKYSTYJY KRISTALY LCD JUTIKLINIAME ekrane paliesdami
piktogramos ,PLAY® (pradéti) mygtukg (A) arba nuspausdami
asistento modulio mygtuka (H1) pradékite plovimo cikla.

» Praplovimo ciklo pabaigoje padékite iStrauktus instrumentus atgal j ju
vietas ir grjzkite j darbing bakle.

Praplovimo ciklo pertraukimas.

+ Palieskite ,PAUSE" (pauzé) mygtukg (A1) ir bet kuriuo metu nutraukite
plovimo cikla.

» Per 5 sekundes palieskite piktogramos ,STOP” (sustabdyti) mygtuka
(A2) ir sustabdykite vykstantj plovimo ciklg bei jj visiSkai atSaukite.

« Jei norite testi plovimo ciklg nuo tos vietos, kurioje jis buvo pertrauktas,
po 5 sekundziy palieskite piktogramos mygtukg ,PAUSE" (pauzé)
(A1).

Tik konsolei su SKAITMENINIU EKRANU: pradéjus plovimo
ciklg, jo negalima nutraukti.

Ispéjamieji pranesimai EKRANE.
Sistemai aptikus gedima, ekrane bus rodomas jspéjimo pranesSimas (zr.
10 skyriy).
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7.6. A.C.V.S. SISTEMA (,AUTOMATIC CLEANING VACUUM SYSTEM“, AUTOMATINIS VAKUUMINES SISTEMOS VALYMAS)

Taikoma modeliams PUMA ELI R, PUMA ELI R CP, PUMA ELI R CART, PUMA ELI R ORTHO, PUMA ELI A R, PUMA ELI AR CP, PUMA ELI AR
CART, PUMA ELI AR ORTHO.

Sistemos aprasymas.

Si sistema leidzia valyti siurbimo sistema.

Sistemoje jrengtas ploviklio tirpalo rezervuaras (a) ir dvi jungtys (d),
naudojamos siurbimo vamzdeliy praplovimui.

Ploviklio tirpalo rezervuaro talpa yra mazdaug 250 ml.

Praplovimo ciklas atliekamas automatiSskai ir jprastai turéty bati
vykdomas po kiekvienos chirurginés procediros bei uzbaigiant
odontologinés sistemos valymo ir dezinfekavimo procedira.

L _J

Kaip pradéti praplovimo cikla.

Norédami pradéti praplovimo ciklg, atlikite toliau nurodytus veiksmus. l\‘ bﬂ

« |sitikinkite, kad rezervuare (a) yra pakankamai skysto ploviklio. ‘

« ISimkite siurbimo vamzdeliy galines dalis i§ asistento modulio laikikliy ir d——% w d
jsitikinkite, kad vis dar veikia siurbimo varikliai. 3 1 L 4

+ Atidarykite mechaninius siurbimo vamzdeliy galiniy daliy dangtelius T 1

(visiSkai pakeldami atidarymo svirtj).

« |statykite siurbimo vamzdeliy galines dalis | atitinkamas jungtis (d),
esancias po korpusu.

» ,Venturi“ vamzdeliuose sukurtas vakuumas pradeda praplovimo ciklg.

» Padékite galines siurbimo vamzdeliy dalis | jy atramas asistento
modulyije ir grjizkite j darbine biseng.

Rezervuaro pripildymas.
c Rekomenduojama naudoti 6 % ,,STER 3 PLUS“ (CEFLA s.c.) tirpalg (atitinka 60 ml gaminio 1 litre vandens).

PUMA ELI R, PUMA ELI A R serijos odontologiniai prietaisai

« VisiSkai pakelkite odontologine kéde.

« ISimkite rezervuara (a) sukdami jj prie$ laikrodzio rodykle.

« Pilkite plovimo skystj j rezervuarg, kol jis bus pilnas.

» Pakartotinai jdékite rezervuarg (a) jj pasukdami pagal laikrodzio
rodykle.

Praplovimo ciklo sustabdymas.
Sistemai aptikus gedima, ekrane bus rodomas jspéjimo pranesimas (zr.
10 skyriy).

Pasalinus sustojimo priezastis, praplovimo ciklas vél prasidés
automatiskai.

7.7. SONINIY VANDENS JRENGINIO DURELIY ATIDARYMAS / UZDARYMAS

Dangcio atidarymas.

« Atjunkite vandens tiekimo jrenginio $oninj dangtj (a) suimdami rankeng
(h) ir traukdami jg aukstyn.

« Atidarykite dangtj pasukdami jj j iSore.

Dang¢io uzdarymas.
» Dangtj uzdarykite, kol iSgirsite mechaniskai uzsifiksuojant rankeng (h).
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8. PRIEDAI
8.1. DARBINE LEMPA

Tiekiami 4 darbinés lempos modeliai:

1 Lempa su halogeniniu Sviesos Saltiniu, modelis VENUS PLUS.

2 Lempa su Sviesos diody Sviesos saltiniu, ,,VENUS PLUS“
modelio versija ,,L".

3 Lempa su Sviesos diody Sviesos Ssaltiniu, ,,VENUS PLUS“
modelio versija ,,MCT*.

4 Lempa su LED Sviesos saltiniu, ,,VENUS PLUS“ modelio
versija ,,E“.

Lempy naudojimo ir priezidros instrukcijos prieinamos PDF formatu, jas

galima atsiysti interneto svetainés www.castellini.com atsisiuntimy
srityje.

=

Vykstant automatinei odontologinés kédés eigai lempa
automatiskai isjungiama siekiant neakinti paciento.

8.2. MONITORIUS ANT LEMPOS STOVO

Monitoriaus naudojimo ir priezidros instrukcijos pateikiamos su
odontologine sistema.

8.3. PANORAMINIY RENTGENOGRAMY NEGATOSKOPAS

Panoraminiy rentgenogramy perzidros negatoskopg galima sumontuoti
visuose odontologo moduliuose su zarnomis.
Ekrano matmenys: aukstis — 210 mm, ilgis — 300 mm.
Jjunkite negatoskopa, jjungdami specialy jungiklj (a):
negatoskopas jjungtas.

d Negatoskopas iSjungtas.
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8.4. ORO/VADENS/ 230V GREITOSIOS JUNGTYS

Maitinimo lizdas: 230 VAC 2A, vadovaujantis standartu IEC/EN /" ~
60320-2-2/F (tik odontologinése sistemose su 220-240 VAC e

maitinimo tiekimu). /
Oro greitosios jungties slégis: 6 bar. /
Vandens greitosios jungties slégis { @
» naudojant buitinio tinklo vandenj, 2,5 bar;
» naudojant S.S.S sistema: 1,8 bar;

» naudojant M.W.B. sistema: 3 bar. Y
Vandens greitosios jungties srauto greitis \ / [
* naudojant buitinio tinklo vandenj, 1800 ml/min.; N P4
» naudojant S.S.S sistema: 950 ml/min; \\_____/

» naudojant M.W.B. sistemg: 400 ml/min.

@ Naudodami S.S.S sistemg ir norédami naudoti greitgjj
sujungimg su buitinio tinklo vandeniu, iSjunkite atitinkama
rezervuarg (Zr. 7.2 skyriy).

O
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« ISjunkite jranga prieS mégindami prijungti ar atjungti oro / vandens lizdus.
» Po kiekvieno naudojimo ir prie$ atjungdami vandens tiekima jjunkite prijungta instrumenta 20 sekundziy be jokios apkrovos, kad
atliktuméte automatinj kanaly praskalavima.

VAN

8.5. PAPILDOMI PADEKLY LAIKIKLIAI

Padékly laikiklis gali prilaikyti du standartinius padéklus.

Pasukite rankenéle (b) ir priderinkite vertikalyjj judesj atsizvelgdami |

apkrova.

» Pasukite jg pagal laikrodZio rodykle, kad padidintuméte pasiprieSinimg
(didelé apkrova).

» Pasukite jg prie$ laikrodzio rodykle, kad sumazintuméte pasiprieSinimg
(maza apkrova).

VAN

Didziausia leistina padéklo apkrova: 3,5 kg (be
negatoskopo) arba 2,5 kg (su negatoskopu).
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9. TECHNINE PRIEZIURA

Profilaktiné techniné priezitra

CEFLA s.c., medicinos prietaisy gamintojas, vadovaudamasis taikomais medicinos prietaisy standartais IEC 60601-1, 3-iasis leid.,— 2007, IEC 62353,
direktyva MDD 93/42 ir vélesniais jy pakeitimais, nustato, kad jgaliotas personalas bent kartg per 12 ménesiy turi atlikti Sias profilaktines techninés
priezidros patikras, apraSytas techninés priezitros vadove:

« patikrinti tiekimo sistemas (oro, vandens, elektros).

+ Patikrinti nuo prispaudimo saugancias saugos sistemas bei ranky atramy ir odontologinés kédés eigg.

« Patikrinti ir sureguliuoti jrenginj (vandens tiekima, siurbimg, kojinj valdiklj) bei instrumentus.

« patikrinti darbing lempg, multimedijos sistema, higienos sistemas,

+ iSmatuoti apsauginio laidininko varzg ir nuotékio sroves.

ZAN

Saugos patikros.

Vadovaujantis standartu IEC 62353, saugos patikros, aprasytos su odontologine sistema pateiktuose techninés priezidros bei techninés priezidros ir
garantijos vadovuose, turi biti atliekamos galiojanCiuose vietiniuose teisés aktuose nustatytu dazniu. Jei tikslus daznis néra nustatytas, CEFLA s.c.,
odontologiniy sistemy gamintojas, rekomenduoja jas tikrinti bent kartg per 24 ménesius, atlikus jy montavimg ir visada po darbiniy elektroniniy daliy
remonto ar atnaujinimo.

VAN

9.1. INSTRUMENTY PRIEZIURA

Garantija nustoja galioti, jei jrangos technine prieziura, remonta, keitima ar modifikavima atlieka CEFLA s.c. nejgaliotas personalas.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz bet kokj asmens suzalojimag ar jrangos gedima, jei buvo nesilaikoma pirmiau pateikty
perspéjimy.

Instrumenty techninés priezZidros instrukcijos pateikiamos su kiekvienu instrumentu.

ZAN

Instrumenty techniné prieziura turi bati atliekama iSjungus jranga.
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9.2. KONDENSATO ISLEIDIMAS
Sig procediirg atlikite kiekvieng dieng prie$ pradédami darbg.

Atlikite toliau nurodytus veiksmus.

» Nuimkite kondensato iSleidimo Ciaupg (a).

» Po kondensato iSleidimo Ciaupu pastatykite talpykle.
+ Atlaisvinkite ¢iaupo rankenéle.

« |Stustine rezervuara iki galo uzsukite Ciaupa.

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIR

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R ORTHO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELI R CART ISO

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIAR

PUMA ELIAR CP

PUMA ELI A R CART

PUMA ELI A R ORTHO
PUMAELIARM
PUMAELIARMCP

PUMA ELIAR M CART

DAMA AMBIDX
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9.3. SIURBIMO FILTRY VALYMAS

Si procediira turi biti atliekama kasdien darbo pabaigoje.

f} BIOLOGINIS PAVOJUS

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMA ELIR

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R ORTHO

PUMA ELIAR

PUMA ELIARCP

PUMA ELI A R CART

PUMA ELI A R ORTHO

+ Vieng po kito nuimkite filtrus (d).
« ISvalykite ar pakeiskite filtrus (kodas 97461845).
+ 1S naujo jdékite filtrus.

A

Pries i$ naujo jdédami filtrg jsitikinkite, kad iSéméte visus
filtro griovelyje buvusius amalgamos likuc€ius.

Siekiant isvengti galimo skysciy ir iSskyry uZtiSkimo i$§
iStraukto filtro, patariama pirmiau apraSytus veiksmus atlikti
veikiant siurbimo vamzdeliui.

Odontologinés sistemos modeliai:
PUMAELIARM

PUMA ELIAR M CP

PUMA ELI AR M CART

DAMA AMBIDX

« ISimkite filtrg (d).
« ISvalykite ar pakeiskite filtrg (kodas 97461845).
Vel jdékite filtrg.

ZAN

Pries$ i$ naujo jdédami filtrg jsitikinkite, kad iSéméte visus
filtro griovelyje buvusius amalgamos likuc€ius.

Siekiant isvengti galimo skysciy ir iSskyry uZtiSkimo i$§
iStraukto filtro, patariama pirmiau apraSytus veiksmus atlikti
veikiant siurbimo vamzdeliui.

9.4. SIURBIMO VAMZDELIAI

Siurbimo sistemos turi bati dezinfekuojamos Siam tikslui tinkamu

gaminiu.

A Siurbimo sistemai valyti rekomenduojama naudoti STER 3
PLUS (CEFLA s.c.) atskiesta 6 % tirpalg (atitinkantj 60 ml
gaminio 1 litre vandens).

Po kiekvienos chirurginés procediros atlikite toliau pateiktus

veiksmus.

+ Atlikite automatinj praplovimo cikla arba jsiurbkite mazdaug 1/2 |
dezinfekcinio tirpalo per kiekvieng naudotg jsiurbimo vamzdel.

« Sterilizuokite siurbimo vamzdeliy laikikliy galines dalis garais autoklave
(Zr. 1.6 skyriy).

Kiekvienos darbo dienos pabaigoje atlikite toliau pateiktus

veiksmus.

« Siurbimo vamzdeliu jsiurbkite 1 litrg vandens paeiliui keisdami tarp
vandens ir oro jsiurbimo (paeiliui jmerkite ir iStraukite siurbimo
vamzdelj i§ vandens).

» Praskalave vandeniu, per kiekvieng naudotg jsiurbimo vamzdelj
jsiurbkite mazdaug 1/2 | dezinfekcinio tirpalo.

AN\

l@| Atlikus praplovimg ir dezinfekcijg, rekomenduojama siurbti tik

Visi dezinfekcijai skirti gaminiai turi bati naudojami pagal
gamintojo instrukcijas.
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| org ir isdziovinti visg siurbimo sistema (5 minutes).

Kartg per savaite.

ISimkite siurbimo vamzdelio korpusa i$ jo Zarnos jungties ir sutepkite
sujungimo Zziedus (0) naudodami ,S1-Protective Lubricant for O-Rings*”
(CEFLA s.c.).

Karta per metus.
Pakeiskite siurbimo vamzdelius ir siurbimo vamzdeliy dalis.
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9.5. SIURBIMAS NAUDOJANT CATTANI SIUBL|

Kiekvienos darbo dienos pradzioje atlikite toliau pateiktus
veiksmus.
|dékite putojimg stabdancia tablete (v) j filtrg (d).

f} BIOLOGINIS PAVOJUS
Atlikdami §j veiksmg visada dévékite pirstines ir

apsauginius akinius, kad iSvengtuméte salyCio su
uzkréstomis medziagomis.

Po kiekvienos chirurginés procediros atlikite toliau pateiktus

veiksmus.

+ Atlikite automatinj praplovimo ciklg arba jsiurbkite mazdaug 1/2 |
dezinfekcinio tirpalo per kiekvieng naudotg jsiurbimo vamzdel;.

* Vamzdelio laikiklio galines dalis sterilizuokite garais autoklave iki
135 °C temperatlroje pagal prietaiso naudojimo instrukcijas.

Kiekvienos darbo dienos pabaigoje atlikite toliau pateiktus

veiksmus.

« Siurbimo vamzdeliu jsiurbkite 1 litrg vandens paeiliui keisdami tarp
vandens ir oro jsiurbimo (paeiliui jmerkite ir iStraukite siurbimo
vamzdelj i vandens).

» Praskalave vandeniu, per kiekvieng naudotg jsiurbimo vamzdel;
jsiurbkite mazdaug 1/2 | dezinfekcinio tirpalo.

=

Atlikus praplovimg ir dezinfekcijg, rekomenduojama siurbti tik
org ir iSdziovinti visg siurbimo sistemg (5 minutes).

Kas 15 dieny atlikite toliau pateiktus veiksmus.

+ Valykite atskyriklio talpykle ir zondus Svelnia, nebraizancia kempine ir
neutraliu plovikliu.

+ ISvalykite atskyriklio talpyklés iSleidimo voztuva specialiai tam skirtu
Sepetéliu.

Karta per metus.
» Technikas: patikrinkite sifonus ir iSleidimo vamzdelius, patikrinkite
visus vidinius vamzdelius ir besidévincias plastikines ir gumines dalis.

Jei kelioms dienoms paliekate klinika.

* Jjunkite siurbimg ir palikite jj veikti 20—-30 min. nesiurbdami jokiy
skys€iy. Siurbimo jrenginys visiSkai iSdzius. Todél nesusidarys
drégmeés ir Sarminiy medziagy sukeliamos druskos.

Susikaupusios druskos gali uzkimsti ventiliatoriy ir variklj.

Kaip iSimti atskyriklio inda.

f"} BIOLOGINIS PAVOJUS
Atlikdami toliau aprasomg veiksmg visada dévékite

pirstines, kad iSvengtuméte saglyCio su uzkréstomis
medziagomis.

PUMA ELI R, PUMA ELI A R serijos odontologiniai prietaisai

VisiSkai pakelkite odontologine kéde.

Atidarykite Soninj vandens jrenginio dangtel].

Atlaisvine atitinkamg fiksatoriy pasukite elektronine déze (b).
IStustinkite atskyriklio talpykle, paspaude ant dangcio esantj fiksuoto
laiko mygtukg (c).

Jei yra, pasalinkite centralizuoty sistemy voztuvg (s).

Pasukite ir kelkite talpykle, kol ji atsiskirs nuo iSleidimo siurblio (k).
Atjunkite talpykle (d) nuo danggio (f) patraukdami aukstyn dvi $onines
gumines juosteles (e).

Atlike valymo procediras jstatykite indg (d) atgal, prie$ tai jungties
Ziedus sutepe tepalu ,S1-Protective Lubricant for O-Rings* (CEFLA
s.c.).
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9.6. TURBINOS GR]ZTAMOJO ORO FILTRO VALYMAS

Kas ménes;j tikrinkite turbinos grjztamojo oro linijos alyvos indo filtrg (g).
Jei reikia, pakeiskite filtrg (kodas 97290014).

@| Jei asistento modulyje yra ir mikrovariklio instrumentas, nepamirSkite isvalyti atitinkamy filtry.

= I
e,
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9.7. METASYS AMALGAMOS ATSKYRIKLIS

METASYS amalgamos atskyriklio priezidros instrukcijos pateikiamos su jranga, jei joje yra $io tipo atskyriklis.
Atskyriklio valdymo prietaisas yra vandens jrenginyije.

ZANN

9.8. DURR AMALGAMOS ATSKYRIKLIS

» Valydami atskyriklj visada dévékite akinius ir pirstines, kad iSvengtuméte salycio su uzkréstomis medziagomis.
» Amalgama pripildytas vienkartines atlieky talpykles utilizuokite pagal galiojancius vietinius ir nacionalinius jstatymus.

DURR amalgamos atskyriklio prieZidros instrukcijos pateikiamos su jranga, jei joje yra $io tipo atskyriklis.
Atskyriklio valdymo prietaisas yra vandens jrenginyje.

ZANN

9.9. ODONTOLOGINE KEDE

« Valydami atskyriklj visada dévékite akinius ir pirstines, kad iSvengtuméte saly€io su uzkréstomis medziagomis.
- Amalgama pripildytas vienkartines atlieky talpykles utilizuokite pagal galiojancius vietinius ir nacionalinius jstatymus.

Odontologinei kédei nereikalinga speciali priezidra.
Bet kuriuo atveju jos veikimg kartag per metus turi patikrinti gamintojo jgaliotas atstovas.

9.10. CATTANI TRAUKOS CHIRURGINIS ATSKYRIKLIS

Kaip istustinti atskyriklio talpykle.

» Odontologine kéde pakelkite j virSy, kad i§ talpyklés baty galima
pasalinti kiek jmanoma daugiau skyscio.

 Pasukite talpykle (m) priesS laikrodZio rodykle ir iSimkite jj.

/_\ BIOLOGINIS PAVOJUS
Atlikdami §j veiksma visada dévékite pirstines, kad
iSvengtumeéte salycio su uzkréstomis medziagomis.
» Kad iStustintuméte talpykle vadovaukités kartu su prietaisais Siam
tikslui  skirtoje  vienkartingje talpykléje CATTANI pateiktomis

instrukcijomis (kodas 97290027). =
m

c Amalgama pripildytas vienkartines atlieky talpykles
utilizuokite pagal galiojancius vietinius ir nacionalinius C.
jstatymus. l
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10. JSPEJIMAI / KLAIDY PRANESIMAI

Konsolés ekrane gali bati rodomi dviejy tipy pranesimai: jspé&jimo pranesSimai (Wxxx) ir klaidy pranesimai (Exxx).
Ispéjimo pranesimai (Wxxx) pranesa apie situacijas, kai reikia naudotojo veiksmy.
Klaidy praneSimai (Exxx) pranesa apie situacijas, kuriy naudotojas sutvarkyti negali ir kai reikalinga techninés prieziaros tarnybos pagalba.

l@| Susisiekdami su techninés pagalbos skyriumi, praSome nurodyti rodoma klaidos numer.

Ispéjimas Priezastis Sprendimas
WO001 Veiksmas neleidziamas. Baikite judesius, padékite instrumentus.
WO050 Pasiruos$imo dezinfekavimo ciklui puslapis atsiveria, Kkai Kad pradétuméte dezinfekavimo ciklg, visi dezinfekavimo
instrumentai néra ramybés padétyje. instrumentai turi bati ramybés padétyje.
WO51 AUTOSTERIL paleidimo reikalavimas atliktas nepasirinkus jokio | Pasirinkdami instrumenta,puodelj ar siurbimo vamzdelius, tada
instrumento ar puodelio. aktyvinkite dezinfekavimo cikla.
Jei sistema aptinka, kad per cikla buvo pakeisti instrumentai, Kad i§ r}au10 palelsty.mett_e dezinfekavimo C'.kla poJo g}istabd_ymo,
WO057 . . . . . naudokite tuos pacius instrumentus, kurie buvo iStraukti per
sistema sustabdé dezinfekavimo cikla. .
sustabdytg cikla.
WO059 AUTOSTERIL paleidimo reikalavimas atliktas neiStraukus jokio | Pasirinkite instrumentg ar puodelj, tada pradékite dezinfekavimo
instrumento ar nepasirinkus puodelio. cikla.
WO060 H202 rezervuaras tuscias. Pripildykite H202 rezervuara.
WO061 Naudotojas pareikalavo praleisti dezinfekavimo pauze. Néra
W062 Ciklo pabaigoje, jeigu pauzé neatlikta, pateikiamas jspéjimas. Néra
WO063 H20 rezervuaras tuscias. Pripildykite H20 rezervuara.
W064 H202 rezervuaras tuscias. Pripildykite H202 rezervuara.
WO065 Odontologo pulto vandens ¢iaupas yra uzdarytas. Patlkrmklt?j _ar odontc_)lpgc_) pulto vanc_ier-‘ls C'?l{’??s yra at_\nra_s, Jel
problema i8lieka, susisiekite su techninés prieZidros skyriumi.
WO066 IStustinti nejmanoma, nes nepasirinktas Suntas. Pasirinkite centrinj vandens tiekimo tinklg.
WO067 Nejmanoma pripildyti M.W.B. sistemos vidinio rezervuaro. Jjunkite t.)m'tlnlo.v?'n_dens tlelflmg, jei problema iSlieka, susisiekite
WO068 su techninés priezidros skyriumi.
w%gg Instrumentas buvo iStrauktas nuspaudus kojinj valdiklj. Atleiskite kojinj valdiklj, tada aktyvinkite instruments.
w101 . . - . o Lo
W701 Instrumentai iStraukti paleidZiant prietaisa. |statykite instrumentus j vietas.
W102 . Patikrinkite jungtis, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
Instrumentas neaptiktas. . Z
W702 priezidros skyriumi.
w%gg ,Flushing“ reikalavimas pateiktas be neistraukto instrumento. Pakartokite ,Flushing“ ciklo reikalavima su iStrauktu instrumentu.
w104 ,Flushing“ nurodymas pateiktas senkant S.S.S rezervuaro .Pr.lplldyklte H20 rezervuara Ir pgkaﬂoklte ,,Flushmg_ re|ka.1lav\{|_ma,
jeigu problema iSlieka, susisiekite su techninés prieZidros
W704 atsargoms. L
skyriumi.
W105 . . .
W705 +Flushing® uzbaigtas jvykus klaidai. Pakartokite ,Flushing“ cikla.
W106 Flushing® neimanoma. nes ilaoio ciklo Suntas nepasirinktas Pakartokite ,Flushing“ ciklo reikalavimg pasirinke centrinj
W706 ” g nel » nes 1igo) P : vandens tiekimo tinkla.
W150 Siurbimo vamzdeliai iStraukti paleidziant prietaisa. Padékite siurbimo vamzdelius atgal j vieta.
W151 Instrumentai iStraukti paleidziant prietaisa. Padékite instrumentus atgal j jy vieta.
W200 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | PaSalinkite kliGtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
igyvendinti, nes paleistas asistento pultelio saugos prietaisas. priezidros skyriumi.
W206 Siurbimo vamzdelio su buteliu plauti negalima Nuo butelio atjynklte tlleklm.a ir pa.smnk.e centrinj vandens tiekimo
tinklg pakartokite plovimo ciklo reikalavima.
W208 Siurbimo vamzdelio plovimas vél buvo ty€ia nutrauktas. Néra
Patikrinkite, ar siurbimo vamzdelio galai yra atviri, o filtrai yra
W209 Per plovimo ciklg siurbimo vamzdeliai nesiurbia. SvarUs; jei problema iSlieka, susisiekite su techninés priezidros
skyriumi
W210 Siurbimo vamzdeliy plovimas uzbaigtas sékmingai. Néra
W211 Vandens_tle‘!qr.no pakeitimo nurodymas pateiktas AUTOSTERIL Pabaikite AUTOSTERIL ar ,Flushing® cikla,
ar ,Flushing“ ciklo metu.
W253 Véluoja planiné techniné prieZidra. Susisiekite su techninés priezidros skyriumi.
W352 Belaidzio kojinio valdiklio akumuliatorius iSsikrove. Prijunkite maitinimo kabelj prie kojinio valdiklio.
W353 Belaidzio kojinio valdiklio akumuliatorius jkrautas. Atjunkite maitinimo kabelj nuo kojinio valdiklio.
W355 Belaidis kojinis valdiklis neprijungtas. Aktyvinkite belaidj kojinj valdiklj bent 1 sekunde.
:Judesys_ b_uvo nutraukta_s arba Ju_(zie_sm relke_lla_Vlmo nejrrlanoma Pasalinkite kliatj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
W400 igyvendinti, nes paleistas kojinio valdiklio, esancio po . S
. . s priezidros skyriumi.
odontologine kéde, saugos prietaisas.
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Ispéjimas Priezastis Sprendimas
Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma L o . s .
. L . . s < Pas3alinkite kliGtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
W401 igyvendinti, nes paleistas odontologinés kédés atloSo saugos . P
S priezidros skyriumi.
prietaisas.
W403 Judesio reikalavimas pateiktas vykstant dezinfekavimo ciklui. Pala.ul.<|te, kol .bé.ilgS'IS de.szek.a\./m]o (flklas’ .ta.da Instrumentus
padékite atgal j vieta, kad judesiai vél baty galimi.
W406 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | oo ie hagalinkite duben i$ trikdZiy srities.
igyvendinti, nes paleistas dubens saugos prietaisas.
Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma L o e o
. L . e e . Pas3alinkite kliGtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
W409 igyvendinti, nes paleistas odontologinés kédés sédynés saugos . P
. priezidros skyriumi.
prietaisas.
W11 Automatinio judesio reikalavimas A/B/C/D pateiktas su vienu | Padékite instrumentg atgal | vieta ramybés busenoje, kad vél
iStrauktu instrumentu. galétuméte naudotis judesio programomis.
Kad galétuméte judinti odontologine kéde rankomis, iSjunkite
W412 Plovimo reikalavimas pateiktas su vienu iStrauktu instrumentu prietaisg. Kad aktyvintuméte automatinius judesius, iSjunkite
prietaisg ir padékite jj j vietg.
W413 JijdeSIO re|ka]aV|mas pateiktas su jungta odontologines kedes Tinkamu mygtuku paSalinkite odontologinés kédés uzraktg.
uzrakto funkcija.
Wa15 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | PaSalinkite klidtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
igyvendinti, nes paleistas atlo8o dangalo saugos prietaisas. priezidros skyriumi.
Wa16 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | PaSalinkite klidtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
igyvendinti, nes paleistas pédy atramos saugos prietaisas. priezidros skyriumi.
Wa17 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | PaSalinkite klidtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
igyvendinti, nes paleistas kojy atramos saugos prietaisas. priezidros skyriumi.
Wa24 Dubens judinimo reikalavimo negalima atlikti, nes tam trukdo | Nuleiskite odontologine kéde ir patraukite jg i trukdancios
odontologinés kédés padétis. padéties, tada pakartokite dubens judinimo reikalavima.
W428 Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma | PaSalinkite klidtj, jei problema iSlieka, susisiekite su techninés
igyvendinti, nes paleistas dubens saugos prietaisas. priezidros skyriumi.
Judesys buvo nutrauktas arba judesio reikalavimo nejmanoma
W430 igyvendinti, nes aktyvintas odontologinés kédés kélimo variklio | Palaukite, kol variklis atvés.
terminis iSjungimas.
W431 Byly sistemos klaida. Paleiskite i$ naujo.
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11. TECHNINIAI DUOMENYS

PUMA ELI R 97042182
Diegimo planas:

PUMAELIAR |97042186
Techninis vadovas: PUMA ELI R 97071239
Atsarginiy daliy katalogas: 97023067

PUMA ELI R 90 k
Didziausias odontologinés 9
sistemos svoris: PUMAELIAR |130 kg
Didziausias odontologinés kédés svoris: 120 kg
Didziausia odontologinés DAMA 190kg
kédés apkrova: DAMA A

DAMA AMBIDX | 160 kg
Nominalioji jtampa: B -

)i tampa: 100-120 V ~
Nominalusis daznis: 50/60 Hz.
Nominalioji srové: 10 A (220-240V -)

! : 15 A (100-120 V ~)
Oro jungtis: 1/2 Gas.

Oro tiekimo slégis: 6-8 bar.

Oro tiekimo srauto greitis: 82 I/min.

Vandens jungtis: 1/2 Gas.

Vandens tiekimo slégis: 3-5 bar.

Vandens tiekimo slégis: 10 I/min.

Vandens suvartojimas: 2 l/min.

Vandens kietumas: < 25 °f (14 °d)

ISleidimo jungtis: 240 mm

ISleidimo srauto greitis: 10 l/min.

ISleidimo vamzdzio nuolydis: 10 mm/m.

Siurbimo jungtis: 240 mm.

Slurpllmoivak.uumas 65 mbar.

(maziausias):

Siurbimo srauto greitis: 450 I/min.

Patvirtinimo zyma: CE 0051

Elektriné jranga atitinka: IEC 60364-7-710

PUMA ELI R 1580x780x1350 (h

Odontologinés  sistemos e M
kuoté :

pakuotés matmenys PUMAELIAR |1570X780X1330 (h)

Odontologinés kédés pakuotés matmenys:

1520x730x1030 (h)

PUMA ELI R 145 kg
Supakuotos
odontologinés  sistemos |pyuMA ELI A R 145 kg.
SVoris:
PUMA ELI A R M | 115 kg.
DAMA AMBIDX |75 kg.
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Supakuotos odontologinés kédés svoris:

130 kg

Duomeny apdorojimo modulis

Perdavimo tipas: ,Wi-Fi*

Operacijos bangy daznis: 2412 - 2484 MHz
Techninés radiologinio modulio DidZiausia galia: +21,5 dBm
specifikacijos: Bevielio pedalo modulis

Perdavimo tipas: Bluetooth®

Operacijos bangy daznis: 2402 - 2480 MHz

DidZiausia galia: +4 dBm

SAUGIKLIAI

Identifikacija Verté Apsauga Padétis
PAGRINDINIS
Saugiklis TI10A 220-240 V ~: Odontologinés sistemos maitinimo

T15A tiekimo linija Jungdiy déze

100-120 V ~: Odontologinés sistemos maitinimo
tiekimo linija

ODONTOLOGINE KEDE
Saugiklis F1 T63A 555;240 V ~: Odontologinés kédés maitinimo tiekimo Jungdly kortelé
ODONTOLOGINE KEDE
(INVERTERIS) T6,3A 220-240 V ~: Inverterio maitinimo tiekimo linija Inverterio kortelé
Saugiklis F1 T8A 100-120 V ~: Inverterio maitinimo tiekimo linija

T10A Inverterio variklis Inverterio kortelé
Saugiklis F2
GREITOJO JUNGIMO JUNGTYS
Saugiklis T2A 220-240 V ~: Maitinimo lizdo tiekimo linija Junggiy déze

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinés emisijos

Odontologinis prietaisas yra skirtas veikti tam tikroje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba odontologinio prietaiso naudotojas
turi uztikrinti jo naudojima elektromagnetinéje aplinkoje, apibiidinamoje tokiomis charakteristikomis:

Emisijos bandymas Atitiktis Elektromagnetiné aplinka
Odontologinis prietaisas naudoja RD energijg tik savo vidinéms
RD emisijos . operacijoms.
CISPR 11 1 grupe RD emisijos yra labai mazZos ir nesukelia $alia esanciy elektroniniy
prietaisy trikdZiy.
8 prietaisg gali naudoti tik atitinkamai i8mokyti odontologai ir
RD emisijos pz_aranjedikai. Odc_)ntok_)gijo_s prietai_sas _gali sukel_ti_ radijo d_ainiq_
CISPR 11 A Kklase trikdZiy arba sutrikdyti Salia esancios jrangos veikimg. Gali tekti
panaudoti korekcines priemones, pvz., pakeisti prietaiso orientacijg
arba perkelti j kitg vieta, arba ekranuoti jrangos jdiegimo vieta.

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

Odontologinis prietaisas yra skirtas veikti tam tikroje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba odontologinio prietaiso naudotojas
turi uztikrinti jo naudojima elektromagnetinéje aplinkoje, apibiidinamoje tokiomis charakteristikomis:

IEC 60601-1-2 Atitikties . .
Atsparumo bandymas Bandymo lygis atitiktis Elektromagnetiné aplinka
Elektrostatiné iSkrova + 8 kV kontaktas IEC 60601-1-2 Grlnd.ys turll but! i medZzio, betopo grba keravr.nlnlq
(ESD) + 15 KV ore Bandymo lygis plyteliy. Jei grindys dengtos sintetine medziaga,
IEC 61000-4-2 - santykiné drégmé turi bati bent 30 %.

RD bevielio rysio
prietaisy skleidziami
artimieji laukai

27 VIm esant 385 MHz

28 V/m esant 450, 810, 870,
930, 1720, 1845, 1970, 2450
MHz

IEC 60601-1-2
Bandymo lygis

NeSiojamieji ir judrids RD rySio prietaisai turi bati
naudojami ne arciau bet kurios odontologinés sistemos,
jskaitant laidus, kaip Siame skyriuje rekomenduojamas

IEC 61000-4-3 atstumas’ .
9 V/m esant 710, 745, 780,
5240, 5500, 5785 MHz
IEC 61000-4-4
atsparumo elektriniam + 2 KV elektros linjjoms
sparciajam T IEC 60601-1-2 Maitinimo tiekimo linijos kokybé turi atitikti tipine

pereinamajam vyksmui

+ 1 kV jéjimo / iSéjimo linijoms

Bandymo lygis

komercing arba ligoninés aplinka.

) } >3m
arba impulsy vorai
bandymas
Virsjtampis 1 k\r/e‘;'ifrf];esnc'”'s IEC 60601-1-2 Maitinimo tiekimo linijos kokybé turi atitikti tipine
IEC 61000-4-5 Bandymo lygis komercine arba ligoninés aplinka.

+ 2 kV standartinis rezimas

Jtampos kryciai, trumpi
pertrdkiai ir jtampos
poky¢iai IEC 61000-4-
11 jéjimo elektros

Ut = 0 % (kai 0°, 45°,
90°, 135°, 180°, 225°,
270°, 315°) 0,5 ciklams
Ut =0 % per 1 ciklg

IEC 60601-1-2
Bandymo lygis

Maitinimo tiekimo linijos kokybé turi atitikti tipine
komercine arba ligoninés aplinkg. Jeigu odontologinés
sistemos naudotojui reikalingas nuolatinis veikimas taip
pat ir dingus maitinimui, rekomenduojama
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linijoje

Ut = 70 % (kai 0°) 25/ 30
cikly
Ut = 0 % 250 / 300 cikly

odontologinés sis ,[temos maitinimui tiekti naudoti
nepertraukiamo maitinimo Saltinj arba akumuliatorius.

Magnetinis laukas, kai
tinklo daznis (50 / 60
Hz)

IEC 61000-4-8

30 A/m

IEC 60601-1-2
Bandymo lygis

Magnetinis laukas esant tinklo dazniui turi atitikti tipine
komercine arba ligoninés aplinka.

Rekomendacijos ir Gamintojo deklaracija — elektromagnetinis atsparumas

Odontologinis prietaisas yra skirtas veikti tam tikroje elektromagnetinéje aplinkoje. Klientas arba prietaiso naudotojas turi uztikrinti,
kad odontologinis prietaisas bus naudojamas tokioje aplinkoje.

IEC 60601-1-2 Atitikties - .
Atsparumo bandymas Bandymo lygis atitiktis Elektromagnetiné aplinka
RD rySio prietaisy (neSiojamujy ir mobiliyjy) negalima
naudoti mazesniu atstumu nuo odontologinio prietaiso
ir jo daliy, jskaitant laidus, nei rekomenduojamas
atitinkamai pagal siystuvo dazniui apskaiciuoti taikoma
lygtj.
Rekomenduojamas atstumas.
Skleidziamas RD 3Vim IEC 60601-1-2 d = 1,2 x VP 80 MHz-800 MHz
EN 61000-4-3 Nuo 80 MHz iki 2,7 GHz Bandymo lygis d = 2,3 x VP 800 MHz esant 2,7GHz
3V
Praleidziamas RD nuo 150 kHz iki 80 MHz IEC 60601-1-2 d=12xVP
EN 61000-4-6 6V Bandymo lygis -
ISM dazniai

Kai P yra maksimali siystuvo iSéjimo galia vatais (W)
pagal siystuvo Gamintojg, o d yra rekomenduojamas
atstumas metrais (m).

Stacionariy RD  siystuvy lauko intensyvumas,
nustatytas remiantis elektromagnetiniu lauku, gali bati
mazesnis nei atitikties lygis kiekviename daznio
intervale.

Trikdziy gali atsirasti 3alia jrangos, pazymeétos Siuo

(@)

Rekomenduojamas atstumas tarp nesiojamuyjy ir mobiliyjy RD rySio prietaisy ir odontologinio prietaiso.

Odontologinis prietaisas yra skirtas naudoti elektromagnetinéje aplinkoje, kurioje yra valdomi RD skleidziami trikdziai. Klientas arba
prietaiso naudotojas gali iSvengti elektromagnetiniy trikdziy uztikrindamas minimaly atstuma tarp mobiliujy ir neSiojamuyjy RD
(siystuvy) rysio prietaisy ir odontologinio prietaiso, kaip parodyta toliau, pagal maksimalig ry$io prietaisy iSéjimo galia.

Atstumas pagal siystuvo daznj

Maksimali siystuvo vardiné iséjimo galia (m) _
W) nuo 150 KHz iki 80 MHz 80 KHz-800 MHz nuo 800 KHz iki 2,7
d=12x\P d=12x\P d=|\2/!';§<w:
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 12 12 23
10 38 38 73
100 12 12 23

Siystuvams, kuriy maksimali vardiné iSéjimo galia nepateikta pirmiau esaniame sgrase, rekomenduojamas atstumas d metrais (m) gali bati
nustatytas naudojant atitinkamg lygtj, taikoma siystuvo dazniui, kurioje P yra maksimali siystuvo i§éjimo galia vatais (W) pagal siystuvo

Gamintoja.
Pastaba.

(1) esant 80 MHz ir 800 MHz, biitina taikyti atstuma, nurodytg didzZiausiam daznio intervalui;
(2) Siy rekomendacijy negalima taikyti visose situacijose. Elektromagnetiniy bangy sklidimui jtakos turi struktdry, objekty ir Zmoniy

absorbavimas ir refleksija.
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11.5. PUMA ELI R CART ISO MATMENY CHARAKTERISTIKOS

b I
o ° o
(o) (9]
()] ()]
2l o 3
N~ : N~
\
! O o~ 1
1 490
‘ ‘ I
ol O
0 O
<t ™M
‘ ' I |

570

—
230

485
J— Y ‘
e §J

/ 3000 /4500 / 6000

LT

105




PUMA ELIR - PUMA ELI AR - DAMA AMBIDX

11.6. PUMA ELI A R MATMENY CHARAKTERISTIKOS
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12. ODONTOLOGINES SISTEMOS PRIEZIUROS PLANAS

REFERENCINIS

KADA DALIS VEIKSMAS SKYRIUS
Kondensato nuleidimo ¢iaupas. Pasalinkite kondensata i$ oro kanaly. Zr. 9.2 skyriy.
2 minuciy kanalo praplovimas
a) Rankinis: jjunkite kiekvieng instrumentg be
Purskimo kanalai apkrovos Zr. 7.5 skyriy
b) Automatinis: jjunkite LONG FLUSHING (ilgo
praplovimo) ciklg
o Oro-skyscio atskyrimo indas, | | kiekvieng siurbimo filtrg jstatykite putojima 5 .
Kasdvl.emo darbo _CATTANI stabdangia tablete. Zr. 9.5 skyriy.
pradzia.
Vienkartinés infekcijy prevencijos | Ant odontologinés kédés ir odontologinés sistemos /
movos. uzdékite lanksc€ias movas ir vienkartines apsaugas.
. . o . Zr.  su instrumentu
Instrumentai. Sutepkite turbing ir mikrovarikl;. pateiktus dokumentus.
M.W.B. sistema
(jei odontologiné sistema buvo | IStustinkite M.W.B. sistemos vandens grandine Zr. 7.3 skyriy.
iSjungta ilgiau nei 7 dienas)
Pacientui naudoty instrumenty 20 sekundziy
Purskimo kanalai. praplovimas (rankinis ar QUICK FLUSHING (greitas | Zr. 7.5 skyriy.
praplovimas)
Instrumentai. Dezinfekuokite iSore. 2. _su instrumentu
pateiktus dokumentus.
Kamera. Dezinfekuokite iSore. Zr. 5.8 skyriy.
Polimerizavimo lempa. Dezinfekuokite iSore. Zr. 5.7 skyriy.
Po kiekvieno - . . . .
; Atlikite STANDARD (jprasta) praplovimo ciklg (jei toks
paciento. ) arba jsiurbkite mazdaug puse litro 6 % skiesto
S . yra) arba jsiurl o 5 .
Siurbimo vamzdeliai. LSTER 3 PLUS* tirpalo per kiekvieng naudotg 21. 9.4 skyriy.
siurbimo vamzdelj.
Lankscios apsaugos. Sterilizuokite uzterstas lankscias apsaugas. /
Vienkartinés apsaugos. Pakeiskite vienkartines apsaugas. /
Uztersti pavirsSiai. Valykite pavirSius priemone ,STER 1 PLUS". /
Rankiné vandens purSkimo kanaly dezinfekcija (jei 5 .
idiegta S.S.S sistema). 41 7.2.1 skyriy.
Purskimo kanalai.
Pusiau automatiné vandens purSkimo kanaly I 7.2 skvri
dezinfekcija (jei jdiegta AUTOSTERIL sistema). - e skyny.
) ISplaukite filtrg tekanciu vandeniu. 5 .
Dubens filtras. Turinj batina iSmesti atskirai, 21, 7.1 skyriy.
Valykite keraminéms medziagoms skirtais
Dubuo. komerciniais valikliais. Zr. 7.1 skyriy.
Nenaudokite rags¢iy ar abrazyviniy medziagy.
Kasdienio darbo Siurbimo filtras Patikrinkite filtra ir, jei sumazéjo siurbimo galia, ji | 5 ¢4 4 o
pabaiga. ' pakeiskite (kodas 97461845) - 90 SKYIY.
Atlikite automatinj praplovimo ciklg (jei toks yra) arba
A . jsiurbkite mazdaug puse litro 6 % skiesto ,STER 3 | .
Siurbimo vamzdeliai. PLUS* tirpalo per kiekvieng naudotg siurbimo 2r. 9.4 skyrig.
vamzdelj.
Hidraulinis seiliy iSmetiklis. Patikrinkite seiliy iSmetiklio galinés dalies filtrg. Zr. 6.4 skyriy.
Lankscios apsaugos. Sterilizuokite esamas lankscias apsaugas. /
Vienkartinés apsaugos. ISmeskite visas panaudotas vienkartines apsaugas. /
Odontologiné  sistema ir kédés

pavirSiai.

Valykite pavir§ius priemone ,STER 1 PLUS".
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KADA

DALIS

VEIKSMAS

REFERENCINIS

SKYRIUS
Valykite tinkama dezinfekavimo priemone pagal
gamintojo rekomendacijas.
ISimamos instrumenty Zarnos. Papurkskite produkto ant vienkartinio naudojimo | Zr. 5 skyriy.
minksto popieriaus.
Nenaudokite rigs¢iy ar abrazyviniy medziagy.
Rgnklne vandgns purSkimo kanaly dezinfekcija (jei Zr.7.2.1 skyriy,
<L . jdiegta S.S.S sistema).
Purskimo kanalai. - — o
Pusiau automatiné vandens purSkimo kanaly Fr. 7.2 skvri
dezinfekcija (jei jdiegta sistema). - e STy
Oro-skyscio atskyrimo indas, | Patikrinkite atskyriklio indg, iSleidimo voztuvg ir | .
LCATTANI* zondus. 2r. 9.5 skyriy.
. . e - Zr. su atskyrikliu
Pagal poreiki. LMETASYS" amalgamos atskyriklis. TuscCias atskyriklio rezervuaras. pateiktus dokumentus.
,DURR" amalgamos atskyriklis. Tuscias atskyriklio rezervuaras. 2. s atskyrikliu
pateiktus dokumentus.
. . TR . Zr. su jranga pateiktus
Darbiné lempa Nuvalykite priekinj le§j ir reflektoriy dokumentus.
,VENUS PLUS-L" darbiné lempa Nuvalykite permatoma ekrang ir rankenas Zr. 8.1 skyriy.
Monitorius ant lempos stovo Nuvalykite pavirSius 4r. su ranga pateiktus
dokumentus.
Valykite tinkama dezinfekavimo priemone pagal
gamintojo rekomendacijas.
Padengti pavirsiai ir apmusalai. Papurkskite produkto ant vienkartinio naudojimo | Zr. 1.4 skyriy.
minksto popieriaus.
Nenaudokite rigS¢iy ar abrazyviniy medziagy.
Kas savaite. i;?;g'mo vamzdeliy laikikliy galines Sutepkite jungties Zieda. Zr. 9.4 skyriy.
. . . . . . Patikrinkite filtrg ir jj pakeiskite, jei reikia (kodas | .
Kas ménes;j. Turbinos griztamojo oro filtras. 97290014). Zr. 9.6 skyriy.
Odontologiné kédé ir odontologiné | Susisiekite su techninés prieziGros skyriumi ir
Kasmet. /

sistema.

suplanuokite bendrajg patikra.
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